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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 258/2012 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 14 martie 2012

privind punerea in aplicare a articolului 10 din Protocolul Organizatiei Natiunilor Unite impotriva

fabricdrii si traficului ilegale de arme de foc, piese si componente ale acestora, precum si de munitii,

aditional la Conventia Organizatiei Natiunilor Unite impotriva criminalitdtii transnationale

organizate (Protocolul ONU privind armele de foc) si de stabilire a mdsurilor privind

autorizatiile de export, importul si tranzitul pentru arme de foc, piese si componente ale
acestora, precum $i munitii

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 207,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene, )

dupad transmiterea proiectului de act legislativ cdtre parlamentele
nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativi ordinari ('),
intrucat:

(1)  In conformitate cu Decizia 2001/748/CE a Consiliului
din 16 octombrie 2001 privind semnarea in numele ()
Comunitatii Europene a Protocolului impotriva fabricarii
si traficului ilicit cu arme de foc, cu piese, elemente si
munitie pentru acestea, anexat la Conventia Organizatiei
Natiunilor Unite impotriva criminalitdtii organizate trans-
nationale (3, Comisia a semnat respectivul protocol
(denumit in continuare ,Protocolul ONU privind armele
de foc”) in numele Comunititii la 16 ianuarie 2002.

(2)  Protocolul ONU privind armele de foc, al cirui scop il
constituie  promovarea, facilitarea §i  consolidarea (6)
cooperdrii intre parti in vederea prevenirii, combaterii si
eradicdrii fabricdrii si traficului ilegale de arme de foc,
piese si componente ale acestora, precum si de munitii,

a intrat in vigoare la data de 3 iulie 2005.

componente esentiale ale acestora, precum si de munitii,
se impune ameliorarea schimbului de informatii intre
statele membre, indeosebi printr-o mai bund utilizare a
canalelor de comunicare existente.

Datele cu caracter personal trebuie prelucrate in confor-
mitate cu normele previzute in Directiva 95/46/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie
1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
libera circulatie a acestor date () si in Regulamentul
(CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al
Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia
persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre institutiile si organele comu-
nitare si privind libera circulatie a acestor date (4).

In comunicarea sa din 18 iulie 2005 privind misurile
pentru a asigura o securitate sporitd in domeniul explo-
zivilor, detonatoarelor, echipamentelor pentru fabricarea
de bombe si armelor de foc (}), Comisia si-a anuntat
intentia de a pune in aplicare articolul 10 din Protocolul
ONU privind armele de foc, in cadrul mdsurilor care
trebuie luate pentru ca Uniunea Europeand si fie in
masurd sd incheie acest protocol.

Protocolul ONU privind armele de foc impune tuturor
partilor sd instituie sau sd consolideze procedurile admi-
nistrative sau sistemele de exercitare a unui control
eficient asupra fabricdrii, marcirii, importului i
exportului de arme de foc.

() JO L 281, 23.11.1995, p. 31.
(3)  Pentru a facilita trasabilitatea armelor de foc si a combate () JO L 8,12.1.2001, p. 1.

eficient traficul ilegal de arme de foc, piese si 0)

(") Pozitia Parlamentului European din 13 octombrie 2011 (nepublicatd
incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 8 martie 2012.
() JO L 280, 24.10.2001, p. 5.

COM(2005) 329. Comisia a anuntat, de asemenea, modificarea
tehnicd a Directivei 91/477/CEE, in scopul integririi dispozitiilor
adecvate impuse de Protocolul ONU in ceea ce priveste transferurile
intracomunitare de arme care intrd sub incidenta directivei, modi-
ficatd in cele din urmi de Directiva 2008/51/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (JO L 179, 8.7.2008, p. 5).
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

Respectarea Protocolului ONU privind armele de foc
prevede de asemenea incriminarea fabricdrii sau a
traficului ilegale de arme de foc, piese si componente
esentiale ale acestora, precum si de munitii, si luarea
unor mdsuri care si permitd confiscarea produselor
astfel fabricate sau traficate.

Prezentul regulament nu ar trebui s se aplice armelor de
foc in mod specific, pieselor si componentelor esentiale
ale acestora sau munitiilor care sunt destinate utilizarii in
scop militar. Mdsurile pentru a respecta cerintele de la
articolul 10 din Protocolul ONU privind armele de foc ar
trebui s fie adaptate pentru a prevedea proceduri simpli-
ficate privind armele de foc pentru uz civil. Prin urmare,
ar trebui sd se asigure facilitdti cu privire la autorizarea
transferurilor multiple, mésurile de tranzit si exporturile
temporare in scopuri legale.

Prezentul regulament nu aduce atingere punerii in
aplicare a articolului 346 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, care se referd la interesele
esentiale de securitate ale statelor membre, iar prezentul
regulament nu are niciun impact asupra Directivei
2009/43/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 6 mai 2009 de simplificare a clauzelor si conditiilor
de transfer al produselor din domeniul apiririi in inte-
riorul Comunitdtii (') sau asupra Directivei 91/477|CEE a
Consiliului din 18 ijunie 1991 privind controlul
achizitiondrii si al detinerii de arme (3. De asemenea,
Protocolul ONU privind armele de foc si, prin urmare,
prezentul regulament nu se aplicd tranzactiilor intre state
sau transferurilor din interiorul unui stat in cazurile in
care aplicarea protocolului ar aduce atingere dreptului
unei pdrti sd ia mdsuri in interesul securitdtii nationale,
in conformitate cu Carta Organizatiei Natiunilor Unite.

Directiva 91/477|CEE reglementeazd transferurile de
arme de foc pentru uz civil pe teritoriul Uniunii in
timp ce prezentul regulament se concentreazi asupra
mdsurilor cu privice la exporturile de pe teritoriul
vamal al Uniunii citre sau prin firi terte.

Armele de foc, piesele si componentele esentiale ale
acestora, precum §i munitiile, care sunt importate din
tari terte intrd sub incidenta dreptului Uniunii i, in
special, a cerintelor Directivei 91/477/CEE.

Ar trebui asiguratdi coerenta in ceea ce priveste
dispozitiile referitoare la pistrarea evidentei in vigoare
in conformitate cu dreptului Uniunii.

Pentru a asigura aplicarea corectd a prezentului regu-
lament, statele membre ar trebui sd ia masuri prin care
sd confere competentele corespunzitoare autoritatilor
competente.

L 146, 10.6.2009, p. 1.

() Jo
() Jo

L 256, 13.9.1991, p. 51.

(14)

(15)

(16)

17)

In vederea mentinerii listei armelor de foc, a pieselor si
componentelor esentiale ale acestora, precum s§i a
munitiilor, pentru care este necesard o autorizatie in
conformitate cu prezentul regulament, competenta de a
adopta acte in conformitate cu articolul 290 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene ar trebui delegatd
Comisiei in ceea ce priveste alinierea anexei I la prezentul
regulament cu anexa 1 la Regulamentul (CEE) nr.
2658/87 al Consiliului din 23 julie 1987 privind
Nomenclatura tarifard si statisticd si Tariful vamal
comun (’) si cu anexa I la Directiva 91/477/CEE. Este
deosebit de important ca, in cadrul activitdtii sale pregd-
titoare, Comisia s desfdsoare consultdri adecvate, inclusiv
la nivel de experti. Comisia, atunci cind pregiteste si
elaboreazd acte delegate, ar trebui sd asigure o trans-
mitere simultand, in timp util si adecvatd a documentelor
relevante citre Parlamentul European §i Consiliu.

Uniunea a adoptat o serie de reglementdri vamale, incluse
in Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din
12 octombrie 1992 de instituire a Codului vamal comu-
nitar (¥) si in dispozitiile de punere in aplicare a acestuia
previzute de Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comi-
siei (°). Ar trebui, de asemenea, si se acorde atentie Regu-
lamentului (CE) nr. 450/2008 al Parlamentului European
si al Consiliului din 23 aprilie 2008 de stabilire a Codului
vamal comunitar (Codul vamal modernizat) (°), ale carui
prevederi se aplicd in etape diferite, in conformitate cu
articolul 188 al acestuia. Nicio dispozitie din prezentul
regulament nu limiteazd competentele conferite prin
Codul vamal comunitar si dispozitiile de punere in
aplicare care decurg din acesta.

Statele membre ar trebui sd stabileascd regimul
sanctiunilor aplicabile in cazul incalcarii prezentului regu-
lament si sd asigure punerea lor in aplicare. Sanctiunile
respective ar trebui si fie eficiente, proportionale si cu
efect de descurajare.

Prezentul regulament nu aduce atingere regimului
Uniunii pentru controlul exporturilor, transferului, inter-
medierii §i tranzitului de produse cu dubld utilizare
instituit prin Regulamentul (CE) nr. 428/2009 al
Consiliului (7).

Prezentul regulament este in concordantd cu alte
dispozitii relevante privind armele de foc, piesele si
componentele esentiale ale acestora, precum si munitiile,
utilizate in scopuri militare, pentru strategii de securitate,
trafic ilegal cu arme mici §i arme usoare si exportul de
tehnologie militard, inclusiv cu Pozitia comund
2008/944/PESC a Consiliului din 8 decembrie 2008 de
definire a normelor comune care reglementeazd controlul
exporturilor de tehnologie si echipament militar (%).

256, 7.9.1987, p. 1.

302, 19.10.1992, p. 1.
p. 1
1.

145, 4.6.2008, p.
134, 29.5.2009, p. 1.
335, 13.12.2008, p. 99.

JoL
JoL
JO L 253, 11.10.1993,
JoL
JoL
JoL
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(19) Comisia si statele membre ar trebui si se informeze
reciproc cu privire la masurile luate in temeiul
prezentului regulament si cu privire la alte informatii
relevante de care dispun in legiturd cu prezentul regu-
lament.

(20)  Prezentul regulament nu impiedicd statele membre si
aplice propriile norme constitutionale privind accesul
public la documentele oficiale, avind in vedere Regula-
mentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si
al Consiliului din 30 mai 2001 privind accesul public la
documentele Parlamentului European, ale Consiliului si
ale Comisiei (1),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
OBIECT, DEFINITII SI DOMENIU DE APLICARE
Articolul 1

Prezentul regulament stabileste normele care reglementeazd
acordarea autorizatiilor de export, msurile privind importul si
tranzitul pentru arme de foc, piese si componente esentiale ale
acestora, precum i munitii, in scopul punerii in aplicare a
articolului 10 din Protocolul Organizatiei Natiunilor Unite
privind fabricarea si traficul ilegale de arme de foc, piese si
componente ale acestora, precum si de munitii, anexat la
Conventia Organizatiei Natiunilor Unite impotriva criminalitatii
transnationale organizate (,Protocolul ONU privind armele de

foc”).

Articolul 2

In sensul prezentului regulament:

1. ,armd de foc” inseamnd orice armd portabild cu teava care
expulzeazd, este proiectatd sd expulzeze sau poate fi trans-
formati sd expulzeze o alice, un glont sau un proiectil prin
actiunea unui combustibil de propulsie astfel cum se
mentioneazd in anexa L.

Un obiect este considerat ca fiind capabil si se transforme
pentru a expulza o alice, glont sau un proiectil prin
actiunea unui combustibil de propulsie daca:

— are aspectul unei arme de foc; si

— ca urmare a constructiei sale sau a materialului din care
este facutd, poate fi transformat in acest fel;

2. ,piese” inseamnd orice element sau piesd de schimb astfel
cum se mentioneazd in anexa I, special concepute pentru o
armd de foc si indispensabile pentru functionarea acesteia,
inclusiv teava, un cadru sau un recuperator, mansonul
mobil sau cilindrul, cuiul percutor sau inchizitorul, si
orice dispozitiv conceput sau adaptat pentru a reduce
zgomotul provocat de tragerea unui foc de armai;

3. ,componente esentiale” inseamnd mecanismul de inchidere,
camera cartusului si teava armelor de foc care, in calitate de
obiecte separate, sunt incluse in categoria armelor de foc pe
care sunt montate sau sunt concepute si se monteze;

() JO L 145, 31.5.2001, p. 43.

4. ,munitii” inseamnd munitia completd sau componentele
acesteia, inclusiv tubul cartusului, capsele de initiere,
pulberea, gloantele sau proiectilele, care sunt folosite intr-
o armi de foc, astfel cum se mentioneazd in anexa I, cu
conditia ca aceste componente si faci ele insele obiectul
unei autorizatii in statul membru respectiv;

5. ,arme de foc dezactivate” inseamnd obiectele care
corespund definitiei unei arme de foc care au fost
considerate definitiv improprii folosirii, prin dezactivare,
asigurandu-se cd toate componentele esentiale ale armei
de foc au devenit definitiv nefunctionale si imposibil de
demontat, inlocuit sau modificat, astfel incit si nu
permitd in niciun fel reactivarea armei de foc.

Statele membre se asigurd cd aceste masuri de dezactivare
sunt verificate de o autoritate competentd. In contextul
respectivei verificdri, statele membre dispun eliberarea
unui certificat sau a unui Inscris care s ateste dezactivarea
armei de foc sau aplicarea pe suprafata armei de foc a unui
marcaj clar vizibil in acest sens;

6. ,export” inseamna:

(@ o procedurd de export in sensul articolului 161 din
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92;

(b) un reexport in sensul articolului 182 din Regulamentul
(CEE) nr. 2913/92, cu exceptia bunurilor care circuld in
regimul de tranzit extern, astfel cum se mentioneazi la
articolul 91 din regulamentul respectiv, in cazurile in
care nu au fost aplicate formalititi de reexport astfel
cum se prevede la articolul 182 alineatul (2) din regu-
lamentul respectiv;

7. ,persoand” inseamnd o persoand fizicd, o persoand juridicd
si, atunci cand se prevede aceastd posibilitate prin regle-
mentdrile in vigoare, o asociere de persoane recunoscuti
ca avand capacitatea de a incheia acte juridice, dar cdreia
ii lipseste statutul legal al unei persoane juridice;

8. ,exportator” inseamnd orice persoand stabiliti in Uniune
care face sau in numele cireia se face o declaratie de
export, adicd persoana care, in momentul in care declaratia
este acceptatd, este titularul contractului incheiat cu
destinatarul din tara tertd si are competenta de a decide
trimiterea produsului in afara teritoriului vamal al
Uniunii. In cazul in care niciun contract de export nu a
fost incheiat sau in cazul in care titularul contractului nu
actioneazd in nume propriu, prin exportator se intelege
persoana care are competenta de a decide cu privire la
trimiterea produsului in afara teritoriului vamal al Uniunii.

In cazul in care dreptul de a dispune de arme de foc, piese
si componente esen’giale ale acestora, sau munitii, apartine
unei persoane stabilite in afara Uniunii, in conformitate cu
contractul pe care se bazeazd exportul, exportatorul este
considerat a fi partea contractantd stabilitd in Uniune;

9. ,teritoriul vamal al Uniunii” inseamnd teritoriul in sensul
articolului 3 din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92;
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10. ,declaratie de export” inseamnd actul prin care o persoand
isi declard, in forma si modalitatea previzutd, intentia de a
supune arme de foc, piese si componente esentiale ale
acestora, precum s$i munitii, pentru acestea unei proceduri
de export;

11. ,export temporar” inseamnd circulagia armelor de foc care
pardsesc teritoriul vamal al Uniunii si care sunt destinate
reimportului intr-o perioadd ce nu depiseste 24 de luni;

12. ,tranzit” inseamnd operatiunea de transport de marfuri care
pardsesc teritoriul vamal al Uniunii §i care tranziteazd teri-
toriul uneia sau mai multor tdri terte, cu destinatia finald
intr-o altd tard tertd;

13. ,transbordare” inseamnd operatiunea de tranzit care implicd
operatiunea fizicd de descidrcare a mirfurilor din mijloacele
de transport importatoare, urmatd de reincdrcare in scopul
reexportdrii, in general, pe un alt mijloc de transport;

14. ,autorizatie de export” inseamna:

(@) o autorizatie unicd sau o licentd acordatd unui
exportator specific pentru un transport de una sau
mai multe arme de foc, piese si componente esentiale
ale acestora, precum i munitii, citre un destinatar final
precis sau alt destinatar dintr-o tard tertd; sau

(b) o autorizatie multipld sau o licentd acordatd unui
exportator specific pentru transporturi multiple de
una sau mai multe arme de foc, piese si componente
esentiale ale acestora, precum si munitii, citre un
destinatar final precis sau alt destinatar dintr-o tard
tertd; sau

(c) o autorizatie globald sau o licentd acordatd unui
exportator specific pentru transporturi multiple de
una sau mai multe arme de foc, piese si componente
esentiale ale acestora, precum si munitii, citre mai muli
destinatari finali precisi sau alti destinatari dintr-una sau
mai multe tdri terte;

15. ,trafic ilegal” inseamnd importul, exportul, vénzarea,
livrarea, circulatia sau transferul armelor de foc, pieselor
si componentelor esentiale ale acestora sau munitii, din
sau prin teritoriul unui stat membru citre cel al unei tari
terte, daci este indeplinitd oricare dintre urmditoarele
conditii:

(a) statul membru in cauzd nu le autorizeazi in confor-
mitate cu termenii prezentului regulament;

(b) armele de foc nu sunt marcate in conformitate cu
articolul 4 alineatele (1) si (2) din Directiva
91/477|CEE;

(c) armele de foc importate nu sunt marcate la momentul
importului cel putin cu un marcaj simplu care si
permitd identificarea primei tiri de import in Uniunea
Europeand, sau, in cazul in care armele de foc nu
suportd un astfel de marcaj, un marcaj unic de identi-
ficare a armelor de foc importate;

16. ,trasabilitate” inseamnd trasabilitatea sistematicd a armelor
de foc si, dacd este posibil, a pieselor §i componentelor
esentiale ale acestora, precum §i a munitiei, de la
producdtor pand la cumpdritor, in scopul de a ajuta auto-
ritdtile competente din statele membre la detectarea, inves-
tigarea si analizarea fabricdrii si a traficului ilegale.

Articolul 3

(1)  Prezentul regulament nu se aplica:

(a) tranzactiilor dintre state sau transferurilor in interiorul unui
stat;

(b) armelor de foc, pieselor si componentelor esentiale ale
acestora, precum si munitiei in cazul in care sunt
destinate uzului militar si, in orice caz, armelor de foc de
tip complet automat;

(c) armelor de foc, pieselor si componentelor esentiale ale
acestora, precum i munitiei atunci cind acestea sunt
destinate fortelor armate, politiei sau autorititilor publice
din statele membre;

(d) colectionarilor si organismelor care se ocupd de aspectele
culturale si istorice ale armelor de foc, pieselor si compo-
nentelor esentiale ale acestora, precum §i munitiei, recu-
noscute ca atare in sensul prezentului regulament de citre
statul membru pe teritoriul ciruia sunt stabiliti, cu conditia
sd se asigure mdsuri de urmdrire;

(e) armelor de foc dezactivate;

(f) armelor de foc vechi si copiilor acestora, astfel cum sunt
definite in conformitate cu legislatia nationald, cu conditia
ca armele de foc vechi sd nu includd armele de foc fabricate
dupd 1899.

(2)  Prezentul regulament nu aduce atingere Regulamentului
(CEE) nr. 2913/92 (Codul vamal comunitar), Regulamentului
(CEE) nr. 2454/93 (de punere in aplicare a dispozitiilor din
Codul vamal comunitar), Regulamentului (CE) nr. 450/2008
(Codul vamal modernizat) si regimului de control al exportu-
rilor, transferului, intermedierii si tranzitului de produse cu
dubla utilizare instituit prin Regulamentul (CE) nr. 428/2009
(Regulamentul dublei utilizari).

CAPITOLUL II

AUTORIZATIA, PROCEDURILE $I CONTROALELE PENTRU
EXPORT SI MASURI PRIVIND IMPORTUL SI TRANZITUL

Articolul 4

(1) O autorizatie de export intocmiti in conformitate cu
formularul prevdzut in anexa II este necesard pentru exportul
de arme de foc, piese si componente esentiale ale acestora,
precum si munitii, incluse in anexa I. O astfel de autorizatie
se acorda de citre autorititile competente din statul membru in
care exportatorul este stabilit si este emisd in scris sau prin
mijloace electronice.
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(2)  In cazul in care pentru exportul de arme de foc, piese si
componente esentiale ale acestora, precum s§i munitii, este
necesard o autorizatie de export in temeiul prezentului regu-
lament, iar respectivul export face si obiectul cerintelor de auto-
rizare previzute in Pozitia comund 2008/944/PESC, statele
membre pot recurge la o procedurd unicd pentru a-si
indeplini obligatiile ce le revin prin prezentul regulament si
pozitia comund mentionatd.

(3)  Dacd armele de foc, piesele si componentele esentiale ale
acestora, precum i munitiile, sunt amplasate intr-un alt sau alte
state membre decat cel in care a fost depusd cererea pentru
autorizatia de export, acest lucru va fi mentionat in respectiva
cerere. Autorititile competente din statul membru in care a fost
depusd cererea pentru autorizatie de export consultd de indatd
autoritdtile competente din statul sau statele membre in cauzi si
furnizeazd informatiile relevante. Statul sau statele membre
consultate fac cunoscute, in termen de 10 zile lucritoare, even-
tualele obiectii cu privire la acordarea unei astfel de autorizatii si
care obligd statul membru in care a fost depusd cererea.

Articolul 5

Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in confor-
mitate cu articolul 6 in ceea ce priveste modificarea anexei I pe
baza modificdrilor aduse anexei I la Regulamentul (CEE) nr.
2658/87 si pe baza modificdrilor aduse anexei I la Directiva
91/477|CEE.

Articolul 6

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(2)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 5 se
conferd Comisiei pe o perioadd nedeterminatd.

(3)  Delegarea de competente mentionata la articolul 5 poate
fi revocatd oricind de Parlamentul European sau de Consiliu. O
decizie de revocare pune capit delegirii de competente speci-
ficatd in decizia respectivd. Decizia produce efecte din ziua care
urmeazd datei publicirii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene sau de la o datd ulterioard mentionatd in decizie.
Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in
vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 5 intrd in
vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici
Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud luni de la
notificarea acestuia citre Parlamentul European si Consiliu sau
in cazul in care, inaintea expirdrii termenului respectiv, Parla-
mentul European §i Consiliul au informat Comisia c¢i nu vor
formula obiectiuni. Respectivul termen se prelungeste cu doud
luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 7

(1)  Inainte de a elibera o autorizatie de export pentru arme
de foc, piese si componente esentiale ale acestora, precum si
munitii, statul membru in cauzd verificd daca:

(a) tara tertd importatoare a autorizat importul in cauzd; si

(b) eventualele tari terte de tranzit au notificat in scris — si cel
tarziu inainte de expediere — ¢ nu au nicio obiectie fatd de
tranzit. Aceastd dispozitie nu se aplicd:

— transporturilor maritime sau aeriene care tranziteazd
porturile sau aeroporturile din tarile terte, cu conditia
sd nu aibd loc nicio transbordare sau schimbare a
mijlocului de transport;

— exportului temporar in scopuri legale verificabile, care
includ vanitoarea, tirul sportiv, evaluarea, expunerea
fard vanzare si reparatiile.

(2)  Statele membre pot decide, in cazul in care nu se
primeste nicio obiectie la tranzit in termen de 20 de zile
lucritoare de la data cererii scrise de notificare privind lipsa
obiectiilor prezentate de citre exportator, sd considere cd tara
tertd de tranzit consultatd nu are nicio obiectie la tranzit.

(3)  Exportatorul furnizeazd autorittii competente din statul
membru responsabil pentru eliberarea autorizatiei de export
documentele necesare care dovedesc faptul ci tara tertd impor-
tatoare a autorizat importul si cd tara tertd de tranzit nu a avut
obiectii cu privire la tranzit.

(4)  Statele membre prelucreazd cererile de autorizatii de
export intr-o perioadd care urmeazd si fie stabilitd de legislatia
sau practica nationald si care nu depiseste 60 de zile lucritoare
de la data la care s-au furnizat autorititilor competente toate
informatiile necesare. In cazuri exceptionale si pentru motive
temeinic justificate, perioada respectivd poate fi extinsd la 90
de zile lucritoare.

(5)  Perioada de valabilitate a unei autorizatii de export nu
depiseste perioada de valabilitate a autorizatiei de import. In
cazul in care autorizatia de import nu specifici o perioadd de
valabilitate, in afara cazurilor exceptionale si din motive
temeinic justificate, perioada de valabilitate a unei autorizatii
de export este de cel putin noud luni.

(6)  Statele membre pot hotdri si facd uz de documente elec-
tronice in scopul procesdrii cererilor pentru autorizatii de
export.

Articolul 8

(1) In scopul trasabilitatii, autorizatia de export, precum si
autorizatia de import sau licenta de import emise de statul tert
importator si documentele de insotire trebuie si contind
impreund informatiile urmatoare:

(a) datele emiterii si a expirdrii;
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(b) locul de eliberare;

(c) tara exportatoare;

(d) tara importatoare;

(e) ori de cate ori este cazul, tara tertd sau tdrile terte de tranzit;
(f) destinatarul;

(g) destinatarul final, dacd este cunoscut in momentul trans-
ferului;

(h) detalii ce permit identificarea armelor de foc, pieselor si
componentelor esentiale ale acestora, precum si munitiei,
precum si a cantititii acestora, inclusiv marcajul aplicat pe
armele de foc, cel tarziu inainte de expediere.

(2)  Informatiile mentionate la alineatul (1), dacd sunt
cuprinse in licenta de import sau autorizatia de import,
trebuie sd fie furnizate de citre exportator in prealabil tdrilor
terte de tranzit, cel tarziu inainte de expediere.

Articolul 9

(1)  Proceduri simplificate pentru exportul temporar sau
pentru reexportul de arme de foc, piese si componente
esentiale ale acestora, precum si munitii, se aplici dupd cum
urmeaza:

(a) nu este necesard autorizatia de export pentru:

(i) exportul temporar efectuat de vandtori sau practicantii
tirului sportiv ca parte a efectelor personale, pe durata
unei vizite intr-o tard tertd, cu conditia ca acestia sd
justifice in fata autoritdtilor competente motivul cdla-
toriei, in special prin prezentarea unei invitatii sau a
oricdrei alte dovezi in ceea ce priveste activititile lor
de vandtoare sau tir sportiv in tara tertd de destinatie,
pentru:

— una sau mai multe arme de foc;

— componentele esentiale ale acestora, dacd sunt
marcate, precum si piesele;

— munitii pentru acestea, limitatd la maximum 800 de
cartuse pentru vandtori si maximum 1200 de
cartuse pentru practicantii de tir sportiv;

A
=%
=

=

reexportul efectuat de vandtori sau practicantii tirului
sportiv ca parte a efectelor personale pentru activititi
de vandtoare sau de tir sportiv, pentru care au fost
admisi temporar, cu conditia ca armele de foc si
rdmand proprietatea unei persoane stabilite in afara teri-
toriului vamal al Uniunii si ca armele de foc si fie
reexportate respectivei persoane;

(b) atunci cand pardsesc teritoriul vamal al Uniunii printr-un alt
stat membru decit statul lor de resedintd, vanitorii si prac-
ticantii de tir sportiv prezintd autoritdtilor competente un
permis european pentru arme de foc astfel cum se prevede
la articolele 1 si 12 din Directiva 91/477|CEE. In cazul
transportului aerian, permisul european pentru arme de

foc este prezentat autoritdtilor competente in punctul in
care produsele relevante sunt livrate companiei aeriene
spre transportare in afara teritoriului vamal al Uniunii.

Atunci cand pardsesc teritoriul vamal al Uniunii prin statul
membru de resedintd, vandtorii si practicantii tirului sportiv
pot prezenta, in locul permisului european pentru arme de
foc, un alt document acceptat in acest sens de autorititile
competente din respectivul stat membru;

(c) autoritdtile competente dintr-un stat membru suspendd,
pentru o perioadd care nu depdseste 10 zile, procedura de
export de pe teritoriul sdu sau, dacd este necesar, impiedicd
in alt mod ca armele de foc, piesele si componentele
esentiale ale acestora, sau munitiile sd pdrdseascd teritoriul
vamal al Uniunii prin respectivul stat membru, in cazul in
care au motive sd suspecteze cd motivele prezentate de
vandtori sau de practicantii de tir sportiv nu sunt
conforme cu prevederile i obligatiile stabilite la articolul 10.
In cazuri exceptionale si pentru motive temeinic justificate,
perioada mentionatd la prezenta literd poate fi extinsd la 30
de zile.

(2)  Statele membre stabilesc, in conformitate cu legislatia
nationald, proceduri simplificate pentru:

(a) reexportul de arme de foc, dupd admiterea temporard in
scopuri de evaluare sau expozitie fdrd vanzare, sau
perfectionare activd pentru reparatii, cu conditia ca armele
de foc sd rdmand proprietatea unei persoane stabilite in
afara teritoriului vamal al Uniunii si ca armele de foc si
fie reexportate respectivei persoane;

(b) reexportul de arme de foc, piese si componente esentiale ale
acestora, precum si munitii, in cazurile de depozitare
temporard din momentul in care acestea intrd pe teritoriul
vamal al Uniunii si pind la pdrdsirea acestuia;

(c) exportul temporar de arme de foc cu scopul evaludrii, al
repardrii si al expozitiei fard vanzare, cu conditia ca expor-
tatorul sd justifice posesia legald a acestor arme de foc si sd
le exporte prin procedurile de perfectionare pasivd sau
procedurile vamale de export temporar.

Articolul 10

(1)  Pentru a decide dacd si acorde sau nu o autorizatie de
export in temeiul prezentului regulament, statele membre iau in
considerare toate aspectele relevante, inclusiv, dacd este cazul:

(a) obligatiile si angajamentele lor in calitate de parti la
conventiile internationale relevante privind controlul expor-
turilor sau la tratatele internationale relevante;

(b) considerente de politici nationald externd si de securitate,
inclusiv.  cele reglementate prin  Pozitia comund
2008/944/PESC;

(c) considerente privind utilizarea finald prevazutd, destinatarul,
destinatarul final precis si riscul de deturnare.
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(2) in plus fagd de considerentele relevante previzute la
alineatul (1), atunci cand evalueazd o cerere de autorizatie de
export, statele membre trebuie si aibd in vedere aplicarea de
citre exportator de mijloace proportionale si adecvate si de
proceduri care s asigure conformitatea cu dispozitiile si obiec-
tivele prezentului regulament si cu termenii si conditiile de
autorizare.

La luarea deciziei de acordare a unei autorizatii de export in
temeiul prezentului regulament, statele membre isi respectd
obligatiile lor in ceea ce priveste sanctiunile impuse prin
decizii adoptate de Consiliu sau printr-o decizie a Organizatiei
pentru Securitate si Cooperare in Europa (OSCE) sau printr-o
rezolutie obligatorie a Consiliului de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite, in special in ceea ce priveste embargourile
asupra armelor.

Articolul 11

(1)  Statele membre:

(a) refuzd sd acorde o autorizatie de export daci solicitantul are
cazier judiciar pentru faptele previzute la articolul 2
alineatul (2) din Decizia-cadru 2002/584(JAl a Consiliului
din 13 junie 2002 privind mandatul european de arestare si
procedurile de predare intre statele membre (') sau pentru
orice alte fapte, cu conditia ca acestea sd fie pedepsibile prin
privare maximd de libertate de cel putin patru ani sau
pedepse si mai importante;

(b) anuleazd, suspendd, modificd sau revocd o autorizatie de
export in cazul in care conditiile pentru acordarea acesteia
nu sunt indeplinite sau nu mai sunt indeplinite.

Prezentul alineat nu aduce atingere unor dispozitii mai stricte in
legislatia nationald.

(2)  In cazul in care statele membre refuzi, anuleazi,
suspendd, modifici sau revocd o autorizatie de export, acestea
informeazd autorititile competente din celelalte state membre
cu privire la aceasta si partajeazd informatiile relevante cu
acestea. In cazul in care autorititile competente ale unui stat
membru au suspendat o autorizatie de export, evaluarea finald
se comunicd celorlalte state membre la sfarsitul perioadei de
suspendare.

(3)  Tnainte ca autorititile competente ale unui stat membru
sd acorde o autorizatie de export in temeiul prezentului regu-
lament, acestea iau in considerare toate refuzurile formulate in
temeiul prezentului regulament cu privire la care au primit
notificdri pentru a stabili dacd o autorizatie a fost refuzatd de
cdtre autoritdtile competente ale unui alt stat membru sau ale
altor state membre pentru o operatiune identicd in esentd (cu
privire la un element cu parametri sau caracteristici tehnice
identice in esentd si in ceea ce il priveste pe acelasi importator
sau destinatar).

Acestea se pot consulta mai intdi cu autoritdtile competente din
statul membru sau statele membre care au emis refuzuri,
anuldri, suspendiri, modificdri sau revociri in temeiul alineatelor
(1) si (2). Dacd, in urma unei astfel de consultdri, autorititile
competente ale celorlalte state membre decid sd acorde o auto-

() JO L 190, 18.7.2002, p. 1.

rizatie, acestea notificd autorititile competente ale celorlalte state
membre, furnizand toate informatiile relevante pentru a justifica
decizia.

(4)  Toate informatiile partajate in conformitate cu dispozitiile
prezentului articol trebuie si fie in conformitate cu dispozitiile
articolului 19 alineatul (2) privind confidentialitatea acestora.

Articolul 12

In conformitate cu legislatia nationald sau cu practica curentd,
statele membre trebuie sd pstreze, timp de cel putin 20 de ani,
toate informatiile referitoare la armele de foc si, daci este
necesar si posibil, la partile si componentele esentiale ale
acestora, precum si la munitii, care sunt necesare pentru trasa-
bilitatea si identificarea respectivelor arme de foc, piese si
componente esentiale ale acestora si munitii, precum si pentru
a impiedica §i descoperi traficul ilegal de astfel de produse.
Respectivele informatii trebuie sd includd locul, data eliberarii
si cea a expirdrii autorizatiei de export, tara exportatoare, tara
importatoare, dupd caz: tara tertd de tranzit, destinatarul,
destinatarul final dacd este cunoscut in momentul exportului
si descrierea si cantitatea produselor, inclusiv orice marcaje
aplicate acestora.

Prezentul articol nu se aplici exporturilor mentionate la
articolul 9.

Articolul 13

(1)  Statele membre solicitd tarii terte importatoare, in caz de
suspiciune, si confirme primirea transportului expediat de arme
de foc, piese si componente esentiale ale acestora, sau munitii.

(2)  La solicitarea unei tdri terte exportatoare care este parte
contractantd a Protocolului ONU privind armele de foc la data
exportului, statele membre confirmi primirea pe teritoriul vamal
al Uniunii a transportului expediat de arme de foc, piese si
componente esentiale ale acestora, sau munitii care va fi
asigurat, in principiu, prin prezentarea documentelor vamale
de import relevante.

(3)  Statele membre trebuie si respecte alineatele (1) si (2) in
conformitate cu dreptul intern sau practica curentd. in special,
in ceea ce priveste exporturile, autoritatea competentd din statul
membru poate decide, fie s3 se adreseze exportatorului, fie sd
contacteze direct tara tertd importatoare.

Articolul 14

Statele membre iau mdsurile care ar putea fi necesare pentru a
se asigura cd procedurile lor de autorizare sunt sigure si cd
autenticitatea documentelor de autorizare poate fi verificatd
sau validatd.

Verificarea si validarea poate fi asiguratd de asemenea, dupi caz,
prin canale diplomatice.

Articolul 15

Pentru a se asigura cd prezentul regulament este aplicat corect,
statele membre trebuie sd ia mdsurile necesare si proportionale
pentru a permite autorititilor lor competente:



L 94/8

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

30.3.2012

(a) sd adune informatii despre orice comandd sau tranzactie
care implicd arme de foc, piese si componente esentiale
ale acestora, precum si munitii; si

(b) sd stabileascd dacd masurile de control al exporturilor au
fost corect aplicate, ceea ce poate presupune, in special,
dreptul de a patrunde in sediul persoanelor interesate in
operatiuni de export.

Atrticolul 16

Statele membre stabilesc regimul sanctiunilor care se aplicd in
cazul incdlcdrii prezentului regulament §i jau toate mdsurile
necesare pentru a asigura punerea lor in aplicare. Sanctiunile
previzute trebuie sd fie eficiente, proportionale si disuasive.

CAPITOLUL III
FORMALITATI VAMALE
Articolul 17

(1) Atunci cand indeplinesc formalitdtile vamale pentru
exportul de arme de foc, piese si componente esentiale ale
acestora, sau munitii la biroul vamal de export, exportatorul
face dovada cd toate autorizatiile de export necesare au fost
obtinute.

(2)  Exportatorului poate si i se ceard si furnizeze o traducere
a oricdror documente furnizate ca dovadd, intr-o limbd oficiald a
statului membru in care declaratia de export este prezentati.

(3)  Fard a aduce atingere competentelor care le sunt conferite
in temeiul Regulamentului (CEE) nr. 2913/92, statele membre
suspendd, pentru o perioadd care nu depiseste 10 zile lucra-
toare, procedura de export de pe teritoriul lor sau, dacd este
necesar, impiedicd in alt mod ca armele de foc, piesele si
componentele esentiale ale acestora, sau munitia, care fac
obiectul unei autorizatii de export valabile si pardseascd teri-
toriul vamal al Uniunii prin teritoriul lor, in cazul in care au
motive sd suspecteze ca:

(a) la acordarea autorizatiei nu au fost luate in considerare
informatii importante; sau

(b) circumstantele s-au schimbat considerabil de la acordarea
autorizatiei.

In cazuri exceptionale si pentru motive temeinic justificate,
perioada respectivd poate fi extinsd la 30 de zile.

(4)  In termenul mentionat la alineatul (3) sau in perioada de
prelungire a acestuia, statele membre fie elibereazd armele de
foc, piesele si componentele esentiale ale acestora, sau munitia,
p $ p ¢ {
fie ia mdsuri in conformitate cu articolul 11 alineatul (1)

litera (b).

Articolul 18

(1)  Statele membre pot sd prevadd ca formalititile vamale
pentru exportul de arme de foc, piese si componentele
esentiale ale acestora, sau munitii sd fie indeplinite numai la
birourile vamale imputernicite in acest scop.

(2)  Statele membre care se prevaleazd de optiunea previzutd
la alineatul (1) informeazi Comisia in legdturd cu birourile

vamale abilitate sau modificdrile ulterioare. Comisia publicd si
actualizeazd anual aceste informatii in seria C a Jurnalului Oficial
al Uniunii Europene.

CAPITOLUL IV
COOPERARE ADMINISTRATIVA
Articolul 19

(1)  Statele membre, in cooperare cu Comisia si in confor-
mitate cu articolul 21 alineatul (2), iau toate masurile corespun-
zdtoare pentru a stabili o cooperare si un schimb de informatii
directe intre autorititile competente in vederea cresterii eficientei
mdsurilor stabilite de prezentul regulament. Aceste informatii
pot cuprinde:

(a) detalii privind exportatorii a cdror cerere de autorizatie este
respinsd sau exportatorii care fac obiectul unor decizii luate
de statele membre in conformitate cu articolul 11;

(b) datele referitoare la destinatari sau alti actori implicati in
activititi suspecte, si, dupd caz, la itinerariile parcurse.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 515/97 al Consiliului privind
asistenta reciproci (1), in special dispozitiile din acesta privind
confidentialitatea informatiilor, se aplicd, mutatis mutandis,
mdsurilor luate in temeiul prezentului articol, fird a aduce
atingere articolului 20 din prezentul regulament.

CAPITOLUL V
DISPOZITII GENERALE SI FINALE
Articolul 20

(1)  Se instituie un grup de coordonare a exporturilor de arme
de foc (,Grupul de coordonare”), prezidat de un reprezentant al
Comisiei. Fiecare stat membru numeste un reprezentant in
cadrul acestuia.

Grupul de coordonare examineazd orice chestiune privind
punerea in aplicare a prezentului regulament, care poate fi
ridicatd fie de cdtre presedinte sau de citre un reprezentant al
unui stat membru. Acesta se supune regulilor de
confidentialitate din Regulamentul (CE) nr. 515/97.

(2)  Presedintele Grupului de coordonare sau grupul de coor-
donare consultd toate partile interesate de prezentul regulament,
ori de cate ori este necesar.

Articolul 21

(1)  Fiecare stat membru informeazd Comisia cu privire la
actele cu putere de lege si actele administrative adoptate in
aplicarea prezentului regulament, inclusiv masurile mentionate
la articolul 16.

(2)  Pand la 19 aprilie 2012, fiecare stat membru informeazi
celelalte state membre si Comisia cu privire la autorititile

(") Regulamentul (CE) nr. 515/97 al Consiliului din 13 martie 1997
privind asistenta reciproci intre autoritdtile administrative ale statelor
membre §i cooperarea dintre acestea si Comisie in vederea asigurdrii
aplicrii corespunzitoare a legislatiei din domeniile vamal si agricol
(JO L 82, 22.3.1997, p. 1).
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nationale competente pentru punerea in aplicare a articolelor 7,
9, 11 si 17. In baza informatiilor respective, Comisia publici si
actualizeazd anual o listd a respectivelor autoritdti in seria C a
Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

(3)  Pand la 19 aprilie 2017 si, ulterior, la solicitarea Grupului
de coordonare si in orice caz la fiecare zece ani, Comisia
reexamineazd punerea in aplicare a prezentului regulament si
prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport privind
aplicarea acestuia, care poate include propuneri de modificare.
Statele membre furnizeazi Comisiei toate informatiile necesare
pentru intocmirea raportului, inclusiv informatii cu privire la
utilizarea procedurii unice previzute la articolul 4 alineatul (2).

Articolul 22

Prezentul regulament intrd in vigoare in cea de a doudzecea zi
de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd de la 30 septembrie 2012.

Cu toate acestea, articolul 13 alineatele (1) si (2) se aplicd din
cea de-a treizecea zi de la data intrdrii in vigoare in Uniunea
Europeand a Protocolului ONU privind armele de foc, in urma
incheierii acestuia, in conformitate cu articolul 218 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 14 martie 2012.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
M. SCHULZ

Pentru Consiliu
Presedintele
N. WAMMEN
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ANEXA 1())

Lista armelor de foc, a pieselor si componentelor esentiale ale acestora, precum si a munitiilor

Descriere

CODUL NC (1)

Arme de foc cu teavd scurtd semiautomate sau cu repetitie

ex 9302 00 00

Arme de foc cu teavd scurtd pentru tragere foc cu foc cu percutia centrald a cartusului

ex 9302 00 00

Arme de foc cu teava scurtd cu tragere foc cu foc, cu percutie pe ramd, cu o lungime totald
sub 28 cm

ex 9302 00 00

Arme de foc semiautomate cu teava lungd, cu incircdtor si camerd ce pot contine impreund
mai mult de trei cartuge

ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00

Armele cu teavd lungd semiautomate ale cdror incircdtoare si camere nu pot contine mai
mult de trei cartuse, al ciror incircitor este amovibil sau armele pentru care nu este
garantatd imposibilitatea transformdrii, printr-un utilaj curent, in arme al cdror incircitor
sau camerd poate si contind mai mult de trei cartuse

ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00

Arme de foc cu teavd lungd cu repetitie si semiautomate cu teavd lisd care nu depiseste
60 cm lungime

ex 9303 20 10
ex 9303 20 95

Arme de foc semiautomate pentru uz civil, care seamdnd cu o armi de foc automatd de
rdzboi

ex 9302 00 00
ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00

Arme de foc cu teavd lungd cu repetitie altele decat cele mentionate la punctul 6

ex 9303 20 95
ex 9303 30 00
ex 9303 90 00

Arme de foc cu una sau mai multe tevi lungi ghintuite pentru tragere foc cu foc

ex 9303 30 00
ex 9303 90 00

10

Arme de foc cu teavd lungd semiautomate altele decat cele mentionate la punctele 4-7

ex 9303 90 00

11

Arme de foc cu teavd scurtd cu tragere foc cu foc, cu percutie pe ramd, cu o lungime totald
de peste 28 cm

ex 9302 00 00

12

Arme de foc cu teavd lungd lisd, cu tragere foc cu foc

9303 10 00
ex 9303 20 10
ex 9303 20 95

13

Piese realizate in mod specific pentru o arma de foc si indispensabile pentru functionarea
acesteia, inclusiv teava, un cadru sau un recuperator, mansonul mobil sau cilindrul, cuiul
percutor sau inchizdtorul, ca si orice alt dispozitiv realizat sau adaptat pentru atenuarea
zgomotului cauzat prin detonarea unei arme de foc

Componentele esentiale ale acestor arme de foc: mecanismul de inchidere, camera cartugului
si teava armelor de foc care, in calitate de obiecte separate, sunt incluse in categoria in care
sunt clasificate armele de foc din care fac parte sau pe care trebuie montate

ex 9305 10 00
ex 9305 21 00
ex 9305 29 00
ex 9305 99 00

(") Bazatd pe Nomenclatura combinatd a marfurilor, previzutd in Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind
Nomenclatura tarifard si statisticd si Tariful vamal comun.
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Descriere CODUL NC (1)

14 | Munitii: munitia completd sau componentele acesteia, inclusiv tubul cartusului, capsele de | ex 3601 00 00
initiere, pulberea, gloantele sau proiectilele, care sunt folosite intr-o armd de foc, cu conditia

ca aceste componente si faci ele insele obiectul unei autorizatii in statul membru respectiv | X 3603 00 90

ex 9306 21 00

ex 9306 29 00

ex 9306 30 10

ex 9306 30 90

ex 9306 90 90

15 | Colectii si piese de colectie de interes istoric ex 9705 00 00

Obiecte de colectie mai vechi de 100 de ani €x 9706 00 00

(") Acolo unde in fata codului NC figureazd un ,ex”, regimul este determinat in acelasi timp de codul NC si de descrierea corespunzitoare.

In sensul prezentei anexe:

(a

,armd de foc cu teavd scurtd” inseamnd o armi de foc a cirei teavd nu depiseste 30 centimetri sau a cdrei lungime
totald nu depdseste 60 centimetri;

,2armd de foc cu teavd lungd” inseamnd toate armele de foc, altele decit cele cu teavd scurtd;

n

,armd automatd” inseamnd toate armele de foc care, dupd fiecare foc tras, se incarcd automat si care pot, printr-o
singurd apisare de trigaci, sd lanseze mai multe focuri;

xn

,2armid semiautomatd” inseamnd toate armele de foc care, dupd fiecare foc tras, se incarcd automat si care nu pot,
printr-o singurd apdsare de trdgaci, sd lanseze mai mult de un singur foc;

,armd cu repetitie” inseamnd o armd de foc care, dupd fiecare foc tras, se incarcd manual, prin introducerea in teavd a
unui cartus extras din incdrcdtor si transportat cu ajutorul unui mecanism;

,armd cu tragere foc cu foc” inseamnd o armd de foc fird incdrcitor care este incircatd inaintea fiecarei trageri prin
introducerea manuald a cartusului in camera de incircare sau intr-un spatiu prevazut in acest scop la intrarea in eava.
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ANEXA 11

(model pentru formularele de autorizatie de export)

(mentionat la articolul 4 din prezentul regulament)
Atunci cand acordd autorizatiile de export, statele membre vor depune eforturi pentru a asigura vizibilitatea tipului de
autorizatie pe formular.

Prezenta autorizatie de export este valabild in toate statele membre ale Uniunii Europene pand la data expirarii.
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UNIUNEA EUROPEANA

EXPORT DE ARME DE FOC [Regulamentul (UE) nr. 258/2012]

Tipul de autorizare:

Unica ] Multipla ] Globald ]
1 1. Exportatorul Nr. | 2. Numarul de identi- | 3. Data de expirare
ficare al autoriza-
i
Numérul EORI (dupé caz) rit (°)
4. Date de contact
5. Destinatar(i) - (numarul EORI, dupd caz) | 6. Autoritatea emitentd
7. Agent (Agenti)/Reprezentant
(Reprezentanti) Nr.
(dac4 este diferit/sunt diferifi 8. Tara (farile) de export Codul (3)
de exportator) (numarul EORI,
dupd caz)
9. Tara (tirile) de import si numérul | Codul ()
(numerele) autorizatiei (autorizatiilor)
de import
10. Destinatarul (destinatarii) final(i) (daca | 11. Tarile terte de tranzit (dupa caz) Codul (3)
este/sunt cunoscut/cunoscuti la
momentul  expedieril) (numdrul EORI,
dupd caz)
12. Statul (statele) membru (membre) in | Codul (3)
care se intentioneazd parcurgerea
< procedurii vamale de export
wi
[
<
N
g 13. Descrierea 14. Cod al sistemului armonizat sau al nomenclaturii combinate (dupa caz, cu
'5 produselor 8 cifre)
<

13a. Marcajul

15. Deviza si valoarea

16. Cantitatea produselor

17. Utilizarea finala
(dupd caz)

18. Data contractului (dupa caz)

19. Procedura
export

vamalda de

20. Informatii suplimentare necesare in temeiul legislatiei nationale (a se specifica pe formular)

Disponibil pentru informatii preimprimate

La discretia statelor membre

A se completa de catre
autoritatea emitenta

Semnatura
Autoritate emitenta

Locul si data

Stampila

(') A se completa de cétre autoritatea emitenta.

(3 A se vedea Regulamentul (CE) nr. 1172/95 al Consiliului (JO L 118, 25.5.1995, p. 10).
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1a(!) 1. Exportatorul 2. Numér de identificare 9. Tara de import si
numarul autorizatiei de
import
5. Destinatar

13.1. Descrierea produselor 14. Codul mérfurilor (dupa caz, cu 8 cifre)
13a. Marcajul 15. Deviza si valoarea 16. Cantitatea produselor

<

w

<

g 13.2. Descrierea produselor 14. Codul marfurilor (dupa caz, cu 8 cifre)

o

=

=)

<
13a. Marcajul 15. Deviza si valoarea 16. Cantitatea produselor
13.3. Descrierea produselor 14. Codul mérfurilor (dupa caz, 8 cifre)
13a. Marcajul 15. Deviza si valoarea 16. Cantitatea produselor
13.4. Descrierea produselor 14. Codul marfurilor (dupa caz, 8 cifre)
13a. Marcajul 15. Deviza si valoarea 16. Cantitatea produselor
13.5. Descrierea produselor 14. Codul marfurilor (dupa caz, 8 cifre)
13a. Marcajul 15. Deviza si valoarea 16. Cantitatea produselor
13.6. Descrierea produselor 14. Codul marfurilor (dupa caz, 8 cifre)
13a. Marcajul 15. Deviza si valoarea 16. Cantitatea produselor
13.7. Descrierea produselor 14. Codul marfurilor (dupa caz, 8 cifre)
13a. Marcajul 15. Deviza si valoarea 16. Cantitatea produselor

Observatie: Pentru fiecare destinatar trebuie completat un model separat, conform cu modelul 1a. In sectiunea 1 a
coloanei 22 se inscrie cantitatea care este incéd disponibild si in sectiunea a 2-a a coloanei 22 se inscrie cantitatea
scazuta cu aceastd ocazie.
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21. Cantitate/valoare netd (masa net&/altd unitate de masura | 24. Document vamal (t- | 25. Statul membru, nu-
cu indicarea acesteia) pul si numarul) sau mele si semnatura,
extras (nr) si data stampila autoritatii
scaderii responsabile  pentru
scadere
22. Tn cifre 23. In litere pentru cantitatea/
valoarea scazuta
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2

(") Pentru fiecare destinatar trebuie completat un model separat.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 259/2012 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 14 martie 2012

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 648/2004 in ceea ce priveste utilizarea fosfatilor si a altor
compusi ai fosforului in detergentii de rufe destinati consumatorilor si in detergentii pentru masini
automate de spilat vase destinati consumatorilor

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 114,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ parlamentelor
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-

pean (),

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (3),

intrucat:

(1)

In raportul siu din 4 mai 2007 citre Consiliu si Parla-
mentul European, Comisia a evaluat, in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 648/2004 al Parlamentului European si
al Consiliului (%), utilizarea fosfatilor in detergenti. Dupa o
analizd aprofundatd, s-a ajuns la concluzia cd utilizarea
fosfatilor in detergentii de rufe destinati consumatorilor si
in detergentii pentru masini automate de spdlat vase
destinati consumatorilor ar trebui limitatd pentru a se
reduce contributia fosfatilor din detergenti la riscurile
de eutrofizare si pentru a fi diminuate costurile de
eliminare a fosfatilor in statiile de epurare a apelor rezi-
duale. Economiile astfel realizate depdsesc costul repre-
zentat de realizarea de alte formule pentru detergentii de
rufe destinati consumatorilor prin utilizarea unor alter-
native la fosfati.

Pentru a fi eficiente, alternativele pentru detergentii de
rufe destinati consumatorilor pe bazd de fosfati trebuie
sd contind alti compusi ai fosforului in cantitdti mici, si
anume fosfonatii, care, dacd sunt utilizati in cantititi mai
ridicate, pot deveni nocivi pentru mediu. Desi este
important sd se incurajeze utilizarea unor substante alter-
native cu un profil ecologic mai favorabil decét cel al
fosfatilor si al altor compusi ai fosforului in fabricarea
detergentilor de rufe destinati consumatorilor si al deter-
gentilor pentru masini automate de spilat vase destinati
consumatorilor, aceste substante ar trebui, in conditii
normale de utilizare, s nu prezinte niciun risc sau si
prezinte un risc mai scdzut pentru oameni sifsau pentru

() JO C 132, 3.5.2011, p. 71.
(%) Pozitia Parlamentului European din 14 decembrie 2011 (nepublicatd

incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 10 februarie 2012.

() JO L 104, 8.4.2004, p. 1.

mediu. Prin urmare, pentru evaluarea acestor substante ar
trebui sd se recurgd, atunci cand este oportun, la sistemul
REACH (4).

(3) In ceea ce priveste interactiunea intre fosfati si alti
compusi ai fosforului, este necesard definirea cu grijd a
domeniului de aplicare i a nivelului limitarii utilizarii de
fosfati in detergentii de rufe destinati consumatorilor i in
detergentii pentru masini automate de spilat vase
destinati consumatorilor. Limitarea ar trebui si se aplice
nu numai fosfatilor, ci si tuturor compusilor fosforului,
pentru a impiedica simpla inlocuire a altor compusi ai
fosforului cu fosfati. Limitarea continutului de fosfor ar
trebui sd fie suficient de redusd pentru a impiedica in
mod eficient comercializarea formulelor de detergenti
de rufe destinati consumatorilor pe bazd de fosfati si,
in acelasi timp, suficient de mare pentru a autoriza
prezenta unei cantitdti minime de fosfonati necesari
pentru formulele alternative.

4 In prezent, nu este adecvatd extinderea limitarilor privind
utilizarea fosfatilor si a altor compusi ai fosforului in
detergentii de rufe destinati consumatorilor si in deter-
gentii pentru masinile automate de spalat vase destinati
consumatorilor la detergentii industriali si institutionali la
nivelul Uniunii, deoarece nu sunt incd disponibile alter-
native viabile din punct de vedere economic si tehnic
pentru utilizarea fosfatilor in tipurile respective de deter-
genti. In ceea ce priveste detergentii pentru masini
automate de spilat vase destinati consumatorilor, este
probabil ca in viitorul apropiat si fie disponibile la o
scard mai largd alternative la astfel de substante. Prin
urmare, ar trebui sd se prevadd o restrictie in ceea ce
priveste utilizarea fosfatilor in acesti detergenti. O astfel
de restrictie ar trebui sd se aplice de la o datd ulterioard
pand la care se preconizeazd cd vor fi disponibile la scard
largd alternative la fosfati, astfel incit sd se stimuleze
dezvoltarea de noi produse. De asemenea, ar trebui si
se specifice un continut maxim permis de fosfor pe baza
dovezilor actuale, inclusiv a restrictilor nationale
existente cu privire la fosforul din detergentii pentru
masini automate de spdlat vase destinati consumatorilor.
Cu toate acestea, ar trebui sd se prevadd cd, inainte ca
aceastd restrictie sd devind aplicabild in intreaga Uniune,
Comisia ar trebui sd realizeze o evaluare aprofundatd cu
privire la valoarea-limitd pe baza celor mai recente date
disponibile si, daci se justifici, si prezinte o propunere
legislativd. Aceastd evaluare ar trebui si includd impactul
pe care il au asupra mediului, a industriei si a consuma-
torilor detergentii pentru masini automate de splat vase
destinati consumatorilor cu valori ale concentratiei de

() Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al

Consiliului din 18 decembrie 2006 privind inregistrarea, evaluarea,
autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (REACH), de infi-
intare a Agentiei Europene pentru Produse Chimice (JO L 396,
30.12.2006, p. 1).
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(10)

fosfor mai mari si mai mici decat valoarea-limitd stabilitd
in anexa Vla si alternativele la acestia, tinAindu-se seama
de aspecte precum costul, disponibilitatea, puterea de
curdtare si impactul asupra tratdrii apei reziduale.

Unul dintre obiectivele prezentului regulament constd in
protejarea mediului prin reducerea eutrofizarii cauzate de
fosforul din detergentii utilizati destinati consumatorilor.
Prin urmare, statele membre care deja au impus unele
restrictii asupra fosforului din detergentii pentru masini
automate de spdlat vase destinati consumatorilor nu ar
trebui si fie obligate si adapteze aceste restrictii inainte
ca restrictia la nivelul Uniunii sd devini aplicabild. In
plus, ar fi de dorit ca statelor membre si li se permitd
sd introducd treptat restrictiile prevdzute in prezentul
regulament, cat mai curdnd posibil.

Pentru imbundtitirea lizibilitdtii, ar trebui inclusd o
definitie a termenului ,curdtare” in Regulamentul (CE)
nr. 648/2004 in loc sd se facd trimitere la standardul
ISO relevant si, de asemenea, ar trebui incluse definitii
pentru ,detergent de rufe destinat consumatorilor” si
,detergent pentru masini automate de spdlat vase
destinat consumatorilor”. De asemenea, ar trebui si se
clarifice definitia pentru ,introducere pe piatd” si sd se
includd o definitie pentru ,punere la dispozitie pe piatd”.

Pentru furnizarea unor informatii precise in cel mai scurt
timp, ar trebui modernizat modul in care Comisia
publicd listele autoritdtilor competente si ale labora-
toarelor acreditate.

In vederea adaptarii Regulamentului (CE) nr. 648/2004 la
progresele stiintifice si tehnice, a introducerii de dispozitii
privind detergentii pe bazd de solventi si a introducerii de
limite de concentratie individuale adecvate bazate pe
riscurile  existente  pentru  parfumurile  alergene,
competenta de a adopta acte in conformitate cu
articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce priveste
modificarea anexelor la regulamentul respectiv care sunt
necesare pentru realizarea acestor obiective. Este deosebit
de important ca, in cursul lucrdrilor sale pregititoare,
Comisia sd organizeze consultdri adecvate, inclusiv la
nivel de experti. Comisia, atunci cind pregiteste si
elaboreazd acte delegate, ar trebui si asigure o trans-
mitere simultand, in timp util si adecvatd a documentelor
relevante citre Parlamentul European si Consiliu.

Statele membre ar trebui sd stabileascd norme privind
sanctiunile aplicabile in cazurile de incilcare a Regula-
mentului (CE) nr. 648/2004 si sd se asigure cd acestea
sunt puse in aplicare. Sanctiunile respective ar trebui si
fie eficiente, proportionale si cu efect de descurajare.

Este necesar si se prevadi o aplicare intarziatdi a
restrictiilor stabilite in prezentul regulament, pentru a li
se permite operatorilor economici, in special intreprin-
derilor mici si mijlocii, sd realizeze alte formule pentru
detergentii de rufe destinati consumatorilor si pentru

(11)

(12)

detergentii pentru masini automate de spilat vase
destinati consumatorilor pe bazi de fosfati prin utilizarea
unor alternative, in cadrul ciclului lor obisnuit de innoire
a formulelor, in vederea minimizdrii costurilor.

Deoarece obiectivele prezentului regulament, si anume
reducerea contributiei fosfatilor din detergentii destinati
consumatorilor la riscurile de eutrofizare, diminuarea
costurilor elimindrii fosfatilor in statiile de epurare a
apelor reziduale si asigurarea bunei functiondri a pietei
interne a detergentilor de rufe destinati consumatorilor si
a detergentilor pentru masini automate de spilat vase
destinati consumatorilor, nu pot fi realizate in mod satis-
ficitor de citre statele membre deoarece mdsurile
nationale care contin specificatii tehnice diferite nu pot
asigura o imbundtitire generald a calititii apei care
traverseazd granitele nationale §i, in consecintd, pot fi
realizate mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate
adopta mdsuri, in conformitate cu principiul subsidiari-
tatii, astfel cum este prevdzut la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea Europeand. In conformitate cu principiul
proportionalittii, astfel cum este enuntat in articolul
respectiv, prezentul regulament nu depdseste ceea ce
este necesar pentru atingerea acestor obiective.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 648/2004 ar trebui
modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Regulamentul (CE) nr. 648/2004 se modificdi dupd cum
urmeazd:
1. La articolul 1 alineatul (2), a treia si a patra liniutd se

inlocuiesc cu urmdtorul text si se adaugd o a cincea liniuta:

,— ctichetarea suplimentard a detergentilor, care s

includd parfumurile alergene;

— informatiile pe care producitorii trebuie sd le pund la

dispozitia autoritdtilor competente si a personalului
medical din statele membre;

—  limitdri ale continutului de fosfati si de alti compusi ai

fosforului in detergentii de rufe destinati consuma-
torilor si in detergentii pentru masini automate de
spdlat vase destinati consumatorilor.”

Articolul 2 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) se introduc urmdtoarele puncte:

,la. Detergent de rufe destinat consumatorilor»
inseamnd un detergent de rufe introdus pe piatd
in vederea utilizdrii de cdtre nespecialisti, inclusiv
in spalatoriile publice.
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1b. «Detergent pentru masini automate de spalat vase
destinat consumatorilor» inseamnd un detergent
introdus pe piatd in vederea utilizdrii in masinile
automate de spdlat vase de citre nespecialisti.”;

(b) punctul 3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,3. «Curdtare» inseamnd procesul prin care o depunere
nedoritd este indepdrtatd de pe un substrat sau
dintr-un substrat si adusi in stare de solutie sau
dispersie.”;

(¢) punctul 9 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,9. «ntroducere pe piatd» inseamnd prima punere la
dispozitie pe piata Uniunii. Importul pe teritoriul
vamal al Uniunii se considerd introducere pe piata.

9a. «Punere la dispozitie pe piatd» inseamnd orice
furnizare in vederea distributiei, a consumului sau
a uzului pe piata Uniunii in cursul unei activititi
comerciale, contra cost sau gratuit.”

Se introduce urmitorul articol:

LArticolul 4a

Limitdri ale continutului de fosfati si de alti compusi ai
fosforului

Detergentii enumerati in anexa Vla care nu respectd limi-
tdrile continutului de fosfati si de alti compusi ai fosforului
stabilite in anexa respectivd nu mai pot fi introdusi pe piatd
din datele prevdzute in anexa mentionata.”

La articolul 8, alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  Comisia pune la dispozitia publicului listele autori-
titilor competente mentionate la alineatul (1) si a labora-
toarelor acreditate mentionate la alineatul (2).”

La articolul 11, alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,(4)  In plus, pe ambalajul detergentilor de rufe destinati
consumatorilor si al detergentilor pentru masini automate
de spalat vase destinati consumatorilor se trec informatiile
prevdzute in anexa VII sectiunea B.”

La articolul 12 se elimind alineatul (3).
Articolele 13 si 14 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

JArticolul 13
Adaptarea anexelor

(1)  Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 13a pentru a introduce modifi-
cirile necesare adaptdrii anexelor I-IV, VII si VII la
progresele stiintifice si tehnice. Comisia utilizeazd, in
mdsura in care este posibil, standardele europene.

(2)  Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 13a pentru a introduce modifi-
cdrile necesare adaptdrii anexelor la prezentul regulament in
ceea ce priveste detergentii pe bazd de solventi.

(3)  Atunci cand Comitetul Stiintific pentru Siguranta
Consumatorului fixeazd limite de concentratie individuale
bazate pe riscurile existente pentru parfumurile alergene,
Comisia adoptd acte delegate in conformitate cu
articolul 13a pentru a adapta in consecintd limita de
0,01 % stabilitd in anexa VII sectiunea A.

Articolul 13a
Exercitarea delegirii

(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile previzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionati la
articolul 13 se conferd Comisiei pe o perioadd de cinci ani
de la 19 aprilie 2012. Pand la 19 ijulie 2016, Comisia
prezintd un raport privind delegarea de competente.
Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade
de timp identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul
European sau Consiliul se opun prelungirii respective cel
tarziu cu trei luni inainte de incheierea fiecdrei perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 13
poate fi revocatd oricind de Parlamentul European sau de
Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegirii de
competente specificatd in decizia respectivd. Decizia
produce efecte din ziua care urmeazd datei publicirii
acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o
datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce
atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4) De indati ce adoptd un act delegat, Comisia il
notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 13 intra
in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European
si nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de
doud luni de la notificarea acestuia citre Parlamentul
European si Consiliu sau in cazul in care, Inaintea
expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si
Consiliul au informat Comisia ci nu vor formula obiectiuni.
Respectivul termen se prelungeste cu 2 luni la initiativa
Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 14
Clauza de liberd circulatie

(1)  Statele membre nu interzic, nu restrdng si nu
impiedicd punerea la dispozitie pe piatd a detergentilor
sifsau a agentilor tensioactivi pentru detergenti care

respectd cerintele prezentului regulament din motivele
enumerate in prezentul regulament.
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(2)  Statele membre pot mentine sau adopta norme
nationale cu privire la restrictiile referitoare la continutul
de fosfati si de alti compusi ai fosforului in detergentii
pentru care anexa VIa nu stabileste restrictii privind
continutul, atunci cind acest lucru se justificdi in special
din motive precum protectia sindtdtii publice sau a
mediului §i cand existd alternative viabile din punct de
vedere tehnic si economic.

(3)  Statele membre pot mentine normele nationale aflate
in vigoare la 19 martie 2012 referitoare la restrictiile
privind continutul de fosfati si de alti compusi ai fosforului
in detergentii pentru care restrictiile stabilite in anexa Vla
nu au devenit incd aplicabile. Astfel de misuri nationale
existente sunt comunicate Comisiei pand la 30 septembrie
2012 si pot riméne in vigoare pand la data la care se aplici
restrictiile previzute in anexa Vla.

(4)  De la 19 martie 2012 pénd la 31 decembrie 2016,
statele membre pot adopta norme nationale care pun in
aplicare restrictia privind continutul de fosfati si alti
compusi ai fosforului prevdzutd la punctul 2 din anexa
Vla, atunci cind acest lucru se justifici in special din
motive precum protectia sandtitii publice sau a mediului
si cand existd alternative viabile din punct de vedere tehnic
si economic. Statele membre comunicd astfel de mdsuri
Comisiei in conformitate cu Directiva 98/34/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 22 iunie 1998 refe-
ritoare la procedura de furnizare de informatii in domeniul
standardelor, reglementirilor tehnice si al normelor privind
serviciile societdtii informationale (*).

(5)  Comisia pune la dispozitia publicului lista mésurilor
nationale mentionate la alineatele (3) si (4).

(*) JO L 204, 21.7.1998, p. 37

La articolul 15, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul
text:

o(1)  In cazul in care un stat membru are motive inte-
meiate sd considere cd un anumit detergent, desi respectd
cerintele prezentului regulament, constituie un risc pentru
siguranta sau sandtatea oamenilor sau a animalelor sau un
risc pentru mediu, acesta poate adopta toate mdisurile
provizorii corespunzitoare, proportionale cu natura
riscului, pentru a se asigura ci detergentul in cauzd nu
mai prezintd riscul respectiv sau este retras de pe piatd
ori este retrimis la producdtor intr-un termen rezonabil
sau cd disponibilitatea sa este restrdnsd in orice alt mod.

Statul membru in cauzd informeazd de indatd celelalte state
membre si Comisia cu privire la aceasta si prezintd motivele
deciziei sale.”

Articolul 16 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LJArticolul 16
Raport

(1) Pand la 31 decembrie 2014, Comisia evalueazd prin
intermediul unei analize detaliate, tinind seama de infor-

10.

11.

matiile din partea statelor membre cu privire la continutul
de fosfor din detergentii pentru masini automate de spalat
vase destinati consumatorilor introdusi pe piatd pe teri-
toriile lor si ludnd in considerare toate informatiile
stiintifice existente sau noi pe care le are la dispozitie refe-
ritoare la substantele utilizate in formulele care contin
fosfati si in formulele alternative, dacd restrictia previzutd
la punctul 2 din anexa Vla ar trebui modificatd. Evaluarea
respectivd include o analizi a impactului pe care il au
asupra mediului, a industriei si a consumatorilor detergentii
pentru masini automate de spilat vase destinati consuma-
torilor cu valori ale concentratiei de fosfor mai mari §i mai
mici decit valoarea-limitd prevdzutd in anexa Vla, tindndu-
se seama de aspecte precum costul, disponibilitatea, puterea
de curdtare si impactul asupra tratdrii apei reziduale.
Comisia transmite respectiva evaluare aminuntitd Parla-
mentului European §i Consiliului.

2 in plus, in cazul in care Comisia considerd, pe baza
analizei detaliate mentionate la alineatul (1), cd este
necesard revizuirea restrictiei privind fosfatii §i alti
compusi ai fosfatului utilizati in detergentii pentru masini
automate de spdlat vase destinati consumatorilor, aceasta
prezintd o propunere legislativd corespunzitoare pani la
1 iulie 2015. Orice astfel de propunere trebuie si fie
menitd sd reducd la minimum impactul negativ pe care il
au toti detergentii pentru masinile automate de spalat vase
destinati consumatorilor asupra mediului, tindnd seama
totodatd de toate costurile economice identificate in
respectiva analizd detaliatd. Cu exceptia cazului in care
Parlamentul European si Consiliul, pe baza unei astfel de
propuneri, adoptd o decizie in sens contrar pand la
31 decembrie 2016, valoarea-limitd previzuti la punctul
2 din anexa VIa devine valoarea-limitd a continutului de
fosfor din detergentii pentru magini automate de spalat vase
destinati consumatorilor de la data previzuti la acel punct.”

Articolul 18 se inlocuieste cu urmitorul text:

LJArticolul 18
Sanctiuni

Statele membre stabilesc normele privind sanctiunile apli-
cabile in cazul incdlcdrii prezentului regulament si iau toate
mdsurile necesare pentru a asigura punerea in aplicare a
acestora. Acestea pot include mdsuri care permit autori-
tatilor competente din statele membre si impiedice
punerea la dispozitie pe piatd a detergentilor sau a
agentilor tensioactivi pentru detergenti care nu respectd
dispozitiile prezentului regulament. Sanctiunile stabilite
trebuie si fie eficiente, proportionale si cu efect de
descurajare. Statele membre comunicd fird intarziere
Comisiei aceste prevederi, precum si orice altd modificare
ulterioard care afecteazd prevederile respective.

Normele respective includ masuri care permit autoritdtilor
competente din statele membre sd retind transporturile de
detergenti care nu respectd dispozitiile prezentului regula-
ment.”

Textul din anexa la prezentul regulament se introduce ca
anexa Vla la Regulamentul (CE) nr. 648/2004.
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12. Anexa VII se modifici dupd cum urmeazi:

(a) in sectiunea A se elimind urmdtorul text:

=

Jn cazul in care, ulterior, SCCNFP stabileste pentru
parfumurile alergene limite ale concentratiilor indi-
viduale in functie de risc, Comisia propune adoptarea
acestor limite pentru a inlocui limita de 0,01 %
mentionatd anterior. Misurile respective, destinate sd
modifice elemente neesentiale ale prezentului regu-
lament, se adoptd in conformitate cu procedura de
reglementare cu control mentionatd la articolul 12
alineatul (3).”;

sectiunea B se inlocuieste cu urmatorul text:

,B. Etichetarea informatiilor privind dozarea

In conformitate cu articolul 11 alineatul (4), pentru
ambalajele detergentilor care se vand publicului larg
se aplicd dispozitiile prezentate in continuare, refe-
ritoare la etichetare.

Detergenti de rufe destinati consumatorilor

Ambalajul detergentilor care se vind publicului larg,
destinati utilizarii ca detergenti de rufe, contine urmad-
toarele informatii:

— cantititile recomandate sifsau instructiunile de
dozare exprimate in mililitri sau grame corespun-
zdtoare unei incdrcituri standard a masinii de spalat,
pentru apd cu duritate scizutd, medie si ridicatd, si
instructiunile pentru unul sau doud cicluri de
spdlare;

— 1in cazul detergentilor universali, numdrul de incir-
caturi standard ale masinii de spalat pentru rufe «cu
grad mediu de murddrire» i, in cazul detergentilor
pentru rufe delicate, numdrul de incidrcituri
standard ale masinii de spalat pentru rufe «cu grad
redus de murddrire», care pot fi spdlate cu cantitatea
aflatd in ambalaj, in conditiile in care se utilizeazd
apd de duritate medie, corespunzitoare unei
concentratii de 2,5 milimoli CaCO;/l;

— in cazul in care produsul este insotit de o cupd de
dozare, capacitatea acesteia este indicatd in mililitri
sau grame si se prevdd marcaje pentru a indica
dozele de detergent adecvate pentru o incarciturd
standard a masinii de spilat §i pentru apd cu
duritate scizutd, medie si ridicata.

Incdrciturile standard ale masinilor de spalat sunt de
4,5 kg de rufe uscate in cazul detergentilor universali
si 2,5kg de rufe uscate pentru detergentii destinati
rufelor delicate, in conformitate cu definitiile din
Decizia 1999/476/CE a Comisiei din 10 iunie 1999
de stabilire a criteriilor ecologice de acordare a
etichetei ecologice comunitare pentru detergentii de
rufe (). Un detergent este considerat detergent
universal dacd indicatiile producdtorului nu promoveazd
in principal utilizdri care menajeazi tesaturile, respectiv
spdlarea la temperaturi joase, fibre si culori delicate.

Detergeni pentru magini automate de spdlat vase destinati consuma-
torilor

Ambalajul detergentilor care se vand publicului larg,
destinati  utilizdrii ca detergenti pentru masini
automate de spdlat vase, contine urmitoarele informatii:

— dozarea standard, exprimatd in grame sau ml sau
sub formd de numdr de tablete pentru ciclul
principal de spalare pentru veseld cu un grad
normal de murdirie intr-o masind de spilat
pentru 12 seturi incircatd complet, prevdzand,
daci este relevant, diferentele dintre duritate
scdzutd, medie si ridicatd a apei.

(*) JO L 187, 20.7.1999, p. 52. Decizie astfel cum a
fost modificatd prin Decizia 2011/264/UE (JO
L 111, 30.4.2011, p. 34).”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 14 martie 2012.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
M. SCHULZ

Pentru Consiliu
Presedintele
N. WAMMEN



30.3.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

ANEXA

JANEXA Via

LIMITARI ALE CONTINUTULUI DE FOSFATI SI DE ALTI COMPUSI Al FOSFORULUI

Limitari

Data de la care se
aplicd limitarea

Nu se introduc pe piatd in cazul in care continutul total de
fosfor este mai mare de sau egal cu 0,5 grame din
cantitatea recomandatd de detergent pentru folosirea in
ciclul principal al procesului de spilare pentru o
incdrcare standard a masinii de spilat, in sensul definitiei
din anexa VII sectiunea B pentru apd cu duritate ridicatd

— pentru tesdturile «cu un grad normal de murdirie», in
cazul detergentilor universali;

— pentru tesiturile «cu un grad scizut de murdarie», in
cazul detergentilor pentru tesdturi delicate.

30 iunie 2013

Detergent
1. Detergenti de rufe destinati
consumatorilor
2. Detergenti pentru masini
automate  de  spalat  vase

destinati consumatorilor

Nu se introduc pe piatd in cazul in care continutul total de
fosfor este mai mare de sau egal cu 0,3 grame din doza
standard in sensul definitiei din anexa VII sectiunea B.

1 ianuarie 2017”
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REGULAMENTUL (UE) NR. 260/2012 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 14 martie 2012

de stabilire a cerintelor tehnice si comerciale aplicabile operatiunilor de transfer de credit si de
debitare directd in euro si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 924/2009

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 114,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Béncii Centrale Europene (%),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (%),

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (%),

intrucat:

(1)

Crearea unei piete integrate a platilor electronice in euro,
fard a se face distinctia intre platile nationale si cele trans-
frontaliere, este necesard pentru buna functionare a pietei
interne. In acest scop, zona unici de pliti in euro
(denumitd in continuare ,SEPA”) vizeazd dezvoltarea de
servicii de platd comune la nivelul Uniunii, care urmeazd
sd inlocuiascd serviciile nationale de platd actuale. Ca
rezultat al introducerii de standarde, reguli si practici de
platd comune si deschise si prin intermediul procesdrii
integrate a plagilor, SEPA urmeazi si ofere persoanelor
fizice si juridice din Uniune servicii de platd in euro
sigure, la preturi avantajoase, fiabile si usor de utilizat.
Acestea ar trebui s se aplice platilor din cadrul SEPA la
nivel national si international, in temeiul acelorasi
conditii de bazd si cu aceleasi drepturi si obligatii, indi-
ferent de locul in care se afld pe teritoriul Uniunii. SEPA
ar trebui realizatd astfel incat si faciliteze accesul nou
venitilor pe piatd si dezvoltarea de noi produse si si
creeze  conditii  favorabile  pentru intensificarea
concurentei in domeniul serviciilor de platd, pentru o
dezvoltare nestanjenitd §i pentru o implementare rapidd
la nivelul Uniunii a inovatiilor in materie de pliti. Prin
urmare, imbundtdtirea economiilor de scard, cresterea
eficientei operationale si consolidarea concurentei ar
trebui sd determine o presiune pentru sciderea preturilor
serviciilor de platd electronici in euro pe baza celor mai
bune produse. Efectele acesteia ar trebui sd fie semnifi-
cative in special in statele membre unde plitile sunt

() JO C 155, 25.5.2011, p. 1.
() JO C 218, 23.7.2011, p. 74.
() Pozitia Parlamentului European din 14 februarie 2012 (nepublicatd

incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 28 februarie 2012.

relativ costisitoare, in comparatie cu alte state membre.
Tranzitia citre SEPA nu ar trebui si fie insotitd de o
crestere generald a preturilor pentru utilizatorii serviciilor
de platd (denumiti in continuare ,USP”) in general si
pentru consumatori in special. In schimb, in cazul in
care USP este un consumator, ar trebui incurajat prin-
cipiul potrivit cdruia nu se percep comisioane mai mari.
Comisia va continua si monitorizeze evolutia preturilor
in sectorul platilor si este invitatd s prezinte o analizd
anuald in acest sens.

Succesul SEPA este foarte important din punct de vedere
economic si politic. SEPA este in deplind concordantd cu
Strategia Europa 2020, care vizeazd o economie mai
inteligentd, a cdrei prosperitate decurge din inovare si
dintr-o utilizare mai eficientd a resurselor disponibile.
Atat Parlamentul European, prin rezolutiile sale din
12 martie 2009 (*) si din 10 martie 2010 (°) referitoare
la implementarea SEPA, cat si Consiliul, in concluziile
adoptate la 2 decembrie 2009, au subliniat importanta
realizdrii unei migrari rapide citre SEPA.

Directiva 2007/64/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 13 noiembrie 2007 privind serviciile de
platd in cadrul pietei interne (°) asigurd un bazd juridicd
modernd pentru crearea unei piete interne de pliti in
cadrul cdreia SEPA este un element fundamental.

Regulamentul (CE) nr. 924/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului din 16 septembrie 2009
privind plitile transfrontaliere in Comunitate (7) prevede
la randul sdu o serie de masuri de facilitare a realizarii
SEPA, precum extinderea principiului egalititi comi-
sioanelor la operatiunile transfrontaliere de debitare
directd §i accesibilitatea in cazul operatiunilor de
debitare directa.

Eforturile de autoreglementare ale sectorului bancar
european prin initiativa SEPA nu s-au dovedit suficiente
pentru a impulsiona migrarea concertatd citre scheme de
transfer de credit si de debitare directd la nivelul intregii
Uniuni, atdt pe componenta ofertei, cat si pe cea a cererii.
Mai precis, interesele consumatorilor si ale altor utili-
zatori nu au fost luate in considerare in mod suficient
si nici transparent. Vocea tuturor partilor interesate ar
trebui sd se facd auzitd. Mai mult, acest proces de autore-
glementare nu a fost supus unor mecanisme corespun-
zdtoare de guvernantd, fapt care poate explica partial
adoptarea lentd la nivelul componentei cererii. Desi

7 E, 1.4.2010, p. 166.
49 E, 22.12.2010, p. 43.
19, 5.12.2007, p. 1.

66, 9.10.2009, p. 11.

N W W oo
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recenta infiintare a Consiliului SEPA reprezintd o imbu-
nititire semnificativi pentru guvernanta proiectului
SEPA, guvernanta rdmane incd, in mod fundamental si
formal, sub autoritatea principald a Consiliului European
al Platilor (CEP). Comisia ar trebui, prin urmare, si revi-
zuiascd acordurile privind guvernanta pentru intreg
proiectul SEPA inainte de sfarsitul anului 2012 i, dacd
este cazul, si prezinte o propunere in acest sens. Aceastd
revizuire ar trebui sd analizeze, printre altele,
componenta CEP, interactiunea dintre CEP si o
structurd de guvernantd superioard, cum ar fi Consiliul
EPA, precum si rolul acestei structuri superioare.

Numai o migrare rapidd si cuprinzitoare citre sistemele
de transfer de credit si de debitare directd la nivelul
intregii Uniuni este de naturd si genereze toate beneficiile
unei piete a pldtilor integrate, pentru a se putea elimina
costurile ridicate generate de operarea simultand a
produselor traditionale si a SEPA. Prin urmare, ar trebui
stabilite reguli care sd acopere executarea tuturor
operatiunilor de transfer de credit si de debitare directd
in euro pe teritoriul Uniunii. Totusi, in aceastd etapd nu
ar trebui sd se acopere si operatiunile prin card, deoarece
standardele comune pentru plata prin card in Uniune
sunt incd in curs de elaborare. Remiterea de bani,
platile procesate intern, operatiunile de platd de mare
valoare, platile intre prestatorii de servicii de platd (PSP)
in cont propriu si platile de pe telefonul mobil sau orice
alte mijloace de telecomunicatii sau dispozitive digitale
sau IT nu ar trebui si fie guvernate de respectivele
reguli, deoarece aceste servicii de platd nu sunt compa-
rabile cu transferul de credit sau cu debitarea directd. In
cazul in care se utilizeazd un card de platd la punctul de
vanzare sau alt dispozitiv, cum ar fi un telefon mobil, ca
mijloc de a initia o operatiune de platd, fie la punctul de
vanzare, fie la distantd, operatiune care are ca rezultat
direct un transfer de credit sau o debitare directd spre
sau dintr-un cont de pliti identificat prin numdirul
national existent de cont bancar de bazd (basic bank
account number — BBAN) sau prin numdrul international
de cont bancar (international bank account number — IBAN),
respectiva operatiune de platd ar trebui, cu toate acestea,
inclusd. In plus, date fiind caracteristicile specifice ale
platilor procesate prin intermediul sistemelor de plati
de mare valoare, si anume caracterul lor prioritar,
urgent si, in principal, valoarea lor mare, nu este
potrivit ca prezentul regulament si acopere astfel de
plati. Aceastd excludere nu ar trebui sd se refere si la
platile cu debitare directd, decit dacd plititorul a
solicitat explicit ca plata sd fie directionatd printr-un
sistem de pldti de mare valoare.

Actualmente existd mai multe servicii de platd, majo-
ritatea fiind destinate platilor prin internet, care utilizeazad
IBAN si codul de identificare comerciald (BIC) si se
bazeazd pe transfer de credit sau pe debitare directs,
dar au si caracteristici suplimentare. Se anticipeazd
extinderea acestor servicii dincolo de actualele frontiere
nationale si 1indeplinirea de citre acestea a nevoii
consumatorilor de a beneficia de servicii de platd inova-
toare, sigure si ieftine. Pentru a nu exclude aceste servicii
de pe piatd, termenele limitd pentru transferurile de credit
si debitdrile directe prevdzute de prezentul regulament ar

(10)

trebui sd se aplice numai transferului de credit sau
debitdrii directe aflate la baza tranzactiilor respective.

Pentru marea majoritate a operatiunilor de plati efectuate
in Uniune, este posibil si se identifice un cont unic de
plati folosind doar IBAN, fard specificarea suplimentard a
BIC-ului. Reflectdnd aceastd realitate, bancile dintr-o serie
de state membre au stabilit deja un registru, o bazi de
date sau alte mijloace tehnice pentru a identifica BIC-ul
corespunzdtor unui anumit IBAN. BIC-ul este necesar
doar intr-un numdr mic si limitat de cazuri. Este nejus-
tificat si extrem de dificil ca toti plititorii si beneficiarii
platilor de pe teritoriul Uniunii sa fie obligati sd furnizeze
mereu BIC-ul pe langd IBAN pentru numdrul mic de
cazuri in care acest cod este in prezent necesar. O
abordare mult mai simpld ar fi ca PSP si alte parti sd
solutioneze si sd elimine cazurile in care un cont de plati
nu poate fi identificat fird echivoc prin IBAN. Prin
urmare, ar trebui dezvoltate mijloacele tehnice necesare
pentru ca toti utilizatorii si poatd identifica fard echivoc
un cont de pliti prin IBAN.

Pentru ca o operatiune de transfer de credit sd fie efec-
tuatd, contul de plati al beneficiarului platii trebuie s fie
accesibil. Prin urmare, pentru a incuraja adoptarea acestor
servicii de transfer de credit si de debitare directd la
nivelul Uniunii, ar trebui stabilitdi, pe tot teritoriul
Uniunii, obligatia de accesibilitate. Pentru imbunatitirea
transparentei, este oportun si se consolideze aceastd
obligatie si obligatia de accesibilitate pentru debitarile
directe, deja stabiliti prin Regulamentul (CE) nr.
924/2009, intr-un act unic. Toate conturile de beneficiar
accesibile pentru un transfer de credit national ar trebui
sd fie accesibile si in cadrul unei scheme de transfer de
credite la nivelul Uniunii. Toate conturile de platitor acce-
sibile pentru operatiunile nationale de debitare directd ar
trebui sd fie accesibile si in cadrul unei scheme de
debitare directd la nivelul Uniunii. Aceastd accesibilitate
ar trebui si fie aplicabild indiferent dacd un PSP decide sd
participe sau nu la un anumitd schemd de transfer de
credit sau de debitare directd.

Interoperabilitatea tehnicd este o conditie prealabild a
concurentei. Pentru a crea o piatd integratd a sistemelor
de pliti electronice in euro, este esential ca procesarea
operatiunilor de transfer de credit si de debitare directd si
nu fie impiedicatd de norme comerciale si obstacole
tehnice cum ar fi participarea obligatorie la mai mult
de un sistem pentru compensarea plitilor transfronta-
liere. Operagiunile de transfer de credit si de debitare
directd ar trebui si fie efectuate in temeiul unei scheme
ale cdrei reguli de bazd si fie acceptate de PSP repre-
zentdnd majoritatea PSP din  majoritatea  statelor
membre si care sd constituie majoritatea PSP din
Uniune si care si fie aceleasi pentru operatiunile de
transfer de credit si de debitare directd nationale si
pentru cele transfrontaliere. Dacd pentru procesarea
acestor plati existd mai mult de un sistem de plati,
aceste sisteme ar trebui sd fie interoperabile, prin
utilizarea standardelor din Uniune si internationale,
pentru ca toti USP si toti PSP sd se poatd bucura de
buna derulare a platilor de retail in euro din Uniune.



L 9424

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

30.3.2012

(11)

(12)

(13)

(14)

Avand in vedere caracteristicile specifice ale pietei intre-
prinderilor, desi schemele de transfer de credit sau de
debitare directd intre intreprinderi trebuie si respecte
toate celelalte dispozitii ale prezentului regulament,
inclusiv aplicarea de norme identice pentru operatiunile
transfrontaliere si pentru cele nationale, cerinta ca la
schemd si participe majoritatea PSP din majoritatea
statelor membre ar trebui si se aplice doar in mdsura
in care este necesar ca PSP care oferd servicii de
transfer de credit sau de debitare directd intre intre-
prinderi si reprezinte majoritatea PSP din majoritatea
statelor membre in care sunt disponibile astfel de
servicii si si constituie majoritatea PSP care oferd astfel
de servicii in cadrul Uniunii.

Este esential sd se determine cerintele tehnice care sd
stabileascd fird echivoc conditiile pe care trebuie si le
respecte schemele de plati la nivelul intregii Uniuni,
care urmeazd a fi elaborate in cadrul unor demersuri
corespunzdtoare in materie de guvernantd, pentru a
putea asigura interoperabilitatea dintre sistemele de
plati. Aceste cerinte tehnice nu ar trebui sd restrictioneze
flexibilitatea si inovarea, ci ar trebui sd fie deschise si
neutre fatd de noi evolutii si imbundtdtiri ale pietei de
plati. Cerintele tehnice ar trebui concepute tinand cont de
caracteristicile transferului de credit si ale debitdrii directe,
in special in ceea ce priveste elementele de date continute
in mesajul aferent platii.

Este important si se ia mdsuri pentru a consolida
increderea USP 1in utilizarea unor astfel de servicii, in
special in cazul debitdrilor directe. Astfel de mdsuri ar
trebui sd permitd platitorilor sd le ceard PSP aferenti si
limiteze incasarea prin debitare directd la o anumitd suma
sau o anumitd periodicitate §i s stabileascd liste pozitive
sau negative specifice ale beneficiarilor plitilor. In cadrul
instituirii schemelor de debitare directd la nivelul Uniunii,
este adecvat ca de aceste controale si poatd beneficia
consumatorii. Cu toate acestea, pentru punerea in
aplicare practicd a acestor controale asupra beneficiarilor
platilor, este important ca PSP sd poatd efectua controale
pe baza IBAN-ului si, pentru o perioadd de tranzitie si
doar cind va fi necesar, pe baza BIC-ului sau pe baza
altui cod unic de identificare al unui anumit beneficiar al
platii. Alte drepturi relevante ale utilizatorilor sunt deja
stabilite in Directiva 2007/64/CE si ar trebui garantate
integral.

Standardizarea tehnicd este o piatrd de hotar pentru inte-
grarea retelelor precum piata platilor din UE. Utilizarea
standardelor elaborate de organisme de standardizare
europene sau internationale ar trebui sd fie obligatorie
pentru toate tranzactiile relevante, incepind cu o datd
stabilitd. In contextul pliilor, aceste standarde obligatorii
sunt IBAN-ul, BIC-ul si standardul ,ISO 20022 XML”
pentru mesajele din domeniul serviciilor financiare. Prin
urmare, utilizarea obligatorie a acestor standarde de citre
toti PSP reprezinti o conditie a interoperabilitatii
complete in UE. Ar trebui promovati in special utilizarea
obligatorie, acolo unde este cazul, a IBAN si BIC-ului
printr-un proces amplu de comunicare si prin mdsuri
de facilitare in statele membre prin care si se permitd
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o tranzitie lind si facild cdtre transferurile de credit si
debitdrile directe la nivelul intregii Uniuni, in special
pentru consumatori. PSP ar trebui sd poata conveni,
bilateral sau multilateral, extinderea setului de bazd de
caractere latine pentru a suporta variagiile regionale ale
mesajelor standard din cadrul SEPA.

Este extrem de important ca toate partile interesate, in
special cetdtenii Uniunii, sd fie informate in mod adecvat
si in timp util, pentru a fi pe deplin pregitite pentru
schimbdrile aduse de SEPA. Pirtile-cheie implicate, cum
ar fi PSP, administratiile publice si bancile centrale
nationale, precum si alti utilizatori mari de servicii de
platd sistematice ar trebui, prin urmare, si realizeze
campanii de informare specifice si pe scard largd,
proportionale cu nevoile si ajustate intereselor destinata-
rilor, dupd caz, pentru a creste gradul de informare
publicd si pentru a pregdti cetitenii pentru migrarea la
SEPA. Este nevoie, in special, ca cetitenii si fie familia-
rizati cu migrarea de la BBAN la IBAN. Comitetele
nationale de coordonare pentru SEPA sunt cele mai
indreptitite si coordoneze astfel de campanii de
informare.

Pentru a permite desfisurarea unui proces de tranzitie
concertat, care si fie clar si simplu pentru consumatori,
este oportun s se stabileascd un singur termen limitd
pentru migrare, pand la care toate operatiunile de
transfer de credit si de debitare directd ar trebui si
respecte aceste cerinte tehnice, ldsind totodatd piata
deschisd evolutiei si inovarii.

Pentru o perioadd de tranzitie, statele membre ar trebui
sd permitd PSP sd dea consumatorilor posibilitatea de a
continua sd utilizeze BBAN pentru operatiunile de platd
nationale, cu conditia ca interoperabilitatea si fie
asiguratd prin convertirea tehnicd si sigurd a BBAN in
codul unic de identificare respectiv al contului de plati
realizatd de PSP in cauzd. PSP nu ar trebui sd perceapd
niciun fel de comisioane directe sau indirecte si niciun fel
de alte onorarii pentru acest serviciu.

Desi nivelul de dezvoltare a serviciilor de debitare directd
si de transfer de credit diferd de la un stat membru la
altul, un termen limitd comun la finalul unei perioade
adecvate de punere in aplicare, care s permitd imple-
mentarea tuturor proceselor necesare, ar contribui la o
migrare la SEPA coordonatd, coerentd si integratd si ar
impiedica existenta unei SEPA cu doud viteze, care ar
cauza si mai multd confuzie in rdndul consumatorilor.

PSP si USP ar trebui si li se acorde suficient timp pentru
a se adapta la cerintele tehnice. insd perioada de adaptare
nu ar trebui si améne in mod nejustificat beneficiile
pentru consumatori sau si penalizeze eforturile opera-
torilor proactivi care au migrat deja spre SEPA. In ceea
ce priveste operatiunile de platd nationale si inter-
nationale, PSP ar trebui si pund la dispozitia clientilor
de retail serviciile tehnice necesare prin care sd asigure o
tranzitie armonioasd si in conditii de sigurantd cdtre
cerintele tehnice stabilite in prezentul regulament.
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Este important sd se ofere sectorului de plati securitate
juridicd in ceea ce priveste modelele comerciale pentru
debitdrile directe. Reglementarea comisioanelor de
interschimb multilaterale (MIF) pentru debitirile directe
este esentiald pentru crearea unui mediu echitabil intre
PSP si pentru a permite astfel dezvoltarea unei piete unice
a debitdrilor directe. Astfel de comisioane, in cazul tran-
zactiilor respinse, refuzate, returnate sau supuse reversdrii
din cauzd cd nu pot fi executate sau pentru ci fac
obiectul unei procesdri de exceptie (asa-numitele ,tran-
zactii R”, unde litera R poate insemna ,respingeri”, ,refu-
zuri”, ,returndri’, reversdri’, ,revociri” si cereri de
anulare”), ar putea contribui la alocarea eficientd a
costurilor in cadrul pietei interne. Prin urmare, ar fi
benefic pentru crearea unei piete europene eficiente a
debitarilor directe si se interzici MIF per tranzactie.
Totusi, comisioanele ar trebui permise in cazul tran-
zactiilor R, cu respectarea anumitor conditii. PSP
trebuie sd pund la dispozitia consumatorilor informatii
clare si inteligibile in ceea ce priveste comisioanele
percepute pentru tranzactiile R, in interesul transparentei
si al protectiei consumatorului. In orice caz, normele
privind tranzactile R nu trebuie si aducd atingere
aplicdrii articolelor 101 si 102 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE). In plus, ar
trebui remarcat faptul c&, in general, debitdrile directe si
platile prin card au caracteristici diferite, in special in ceea
ce priveste un potential mai mare pentru beneficiarii
platilor de stimulare a utilizarii unei debitdri directe de
catre platitori prin intermediul unui contract preexistent
intre beneficiarul platii si plititor, in vreme ce pentru
platile prin card nu existd un astfel de contract pree-
xistent, iar operatiunea de plati este adesea un
eveniment izolat §i neregulat. Prin urmare, dispozitiile
privind MIF pentru debitdrile directe nu aduc atingere
analizei efectuate conform normelor de concurentd ale
Uniunii privind MIF pentru operatiunile de platd prin
card. Serviciile suplimentare optionale nu sunt vizate de
interdictiile conform prezentului regulament atunci cand
diferd in mod clar §i neechivoc de serviciile de bazd de
debitare directd si atunci cand PSP si USP au deplina
libertate de a oferi sau utiliza astfel de servicii. Totusi,
acestea rdman sub rezerva normelor nationale si ale
Uniunii in materie de concurentd.

Prin urmare, posibilitatea aplicrii MIF per tranzactie ar
trebui limitatd in timp pentru debitdrile directe nationale
si transfrontaliere si ar trebui definite conditii generale
pentru aplicarea comisioanelor de interschimb in cazul
tranzactiilor R.

Comisia ar trebui si monitorizeze nivelul comisioanelor
aplicabile tranzactiilor R in cadrul Uniunii. Comisioanele
aplicabile tranzactiilor R pe piata internd ar trebui si
conveargd in timp pentru a nu varia de la un stat
membru la altul intr-o asemenea mdsurd incdt si nu
mai poatd fi asigurate conditii echitabile de concurenti.

In unele state membre existi anumite servicii de plati
traditionale care sunt de fapt operatiuni de transfer de
credit sau de debitare directd, dar care au particularitdti
foarte restranse, datorate adesea unor motive de ordin
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istoric sau juridic. Volumul operatiunilor derulate prin
aceste servicii este in general neinsemnat. Aceste
servicii, prin urmare, pot fi clasificate drept produse de
nisd. O perioadd de tranzitie pentru aceste produse de
nigd, suficient de lungd pentru a minimaliza impactul
migrdrii asupra USP, ar trebui si ajute ambele
componente ale pietei si se axeze mai intdi pe
migrarea majorititii operatiunilor de transfer de credit
si de debitare directd, permitdnd astfel concretizarea
mai rapidd a rezultatelor unei piete integrate a pldtilor
in UE. In anumite state membre, existd instrumente
specifice de debitare directd, care par a fi foarte asemd-
ndtoare cu operatiunile de platd prin card, in sensul ci
platitorul utilizeazd un card la punctul de vinzare pentru
a initia operatiunea de platd, insd operatiunea de platd de
la bazi este o debitare directd. In astfel de operatiuni de
plati, cardul este utilizat numai ca mijloc de afisare
pentru a facilita generarea electronici a mandatului,
care trebuie semnat de plititor la punctul de vanzare.
Desi astfel de servicii de platd nu pot fi clasificate ca
produse de nisd, este necesard o perioadd de tranzitie
pentru aceste servicii de platd din cauza volumului
considerabil al tranzactiilor. Pentru ca partile interesate
sd poatd implementa un substitut adecvat pentru SEPA,
este necesar ca perioada de tranzitie si aibi o duratd
suficientd.

Pentru functionarea practici a pietei interne a plitilor,
este esential sd se asigure cd platitori precum consuma-
torii, agentii economici sau autorititile publice pot
transfera credit in conturi de plti care sunt detinute de
beneficiarii platilor ai cdror PSP se afli in alte state
membre si care sunt accesibili in conformitate cu
prezentul regulament.

Pentru a se garanta o trecere armonioasd la SEPA, o
autorizare valabild a beneficiarului plitii de a executa
debitdrile directe periodice intr-o schemd traditionald ar
trebui sd rdmand valabild dupi scurgerea termenului de
migrare stabilit prin prezentul regulament. O astfel de
autorizare ar trebui considerati ca reprezentind
consimtdmantul acordat prestatorului de servicii de
platd al platitorului de a executa debitdrile directe
periodice cerute de beneficiarul platii, in conformitate
cu prezentul regulament, in lipsa wunei legislatii
nationale privind continuitatea valabilititii mandatului
sau acordurilor clientilor de schimbare a mandatelor de
debitare directd pentru a permite continuarea acestora.
Cu toate acestea, drepturile consumatorilor trebuie
protejate, iar in cazul in care un mandat de debitare
directd existent are un drept neconditionat de
rambursare, drepturile respective ar trebui pastrate.

Autoritdtile competente ar trebui sd fie imputernicite si
isi indeplineascd indatoririle de monitorizare in mod
eficient si sd ia toate mdsurile necesare, inclusiv sd
preia reclamatiile, pentru a se asigura cd PSP respectd
prezentul regulament. De asemenea, statele membre ar
trebui sd garanteze cd pot fi depuse reclamatii
impotriva USP care nu respectd prezentul regulament si
cd prezentul regulament poate fi aplicat in mod eficient si
eficace prin mijloace administrative sau judiciare. Pentru a
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incuraja respectarea prezentului regulament, autoritdtile
competente ale diverselor state membre ar trebui si
coopereze intre ele si, daci este cazul, cu Banca
Centrald Europeand (BCE) si cu bdncile centrale
nationale ale statelor membre si cu alte autoritdti
competente relevante, cum ar fi Autoritatea europeand
de supraveghere (Autoritatea bancard europeand)
instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parla-
mentului European si al Consiliului (ABE) (1), desemnate
conform legislatiei Uniunii sau a legislatiei nationale apli-
cabile PSP.

Statele membre ar trebui sd stabileasci norme privind
sanctiunile aplicabile in cazul incilcdrii prezentului regu-
lament si ar trebui sd se asigure cd respectivele sanctiuni
sunt eficiente, proportionale si cu efect de descurajare si
cd sunt aplicate. Respectivele sanctiuni nu ar trebui si se
aplice consumatorilor.

Pentru a asigura remedierea situatiilor in care prezentul
regulament a fost aplicat incorect sau in cazul aparitiei
unor conflicte intre USP si PSP legate de drepturile si
obligatiile care decurg din prezentul regulament, statele
membre ar trebui sd instituie proceduri de contestare si
reparatie nejudiciare adecvate si eficace. Statele membre
ar trebui sd poatd decide ca aceste proceduri sd se aplice
numai consumatorilor sau numai consumatorilor si
microintreprinderilor.

Comisia ar trebui sd prezinte Parlamentului European,
Consiliului, Comitetului Economic si Social European,
ABE si BCE un raport privind aplicarea prezentului regu-
lament. Raportul ar trebui s fie insotit, dupd caz, de o
propunere de modificare a prezentului regulament.

Pentru a garanta ci cerintele tehnice pentru transferurile
de credit si debitdrile directe in euro rdman actuale,
competenta de a adopta acte in conformitate cu
articolul 290 din TFUE ar trebui si fie delegatd
Comisiei in ceea ce priveste aceste cerinte tehnice. in
Declaratia (nr. 39) cu privire la articolul 290 din TFUE,
anexatd la Actul final al Conferintei interguvernamentale
care a adoptat Tratatul de la Lisabona, Conferinta a luat
act de intentia Comisiei de a continua consultarea
expertilor desemnati de statele membre pentru elaborarea
proiectelor sale de acte delegate in domeniul serviciilor
financiare, in conformitate cu practicile consacrate. Este
deosebit de important ca, in timpul lucrdrilor pregati-
toare, Comisia sd organizeze consultdri adecvate si trans-
parente, inclusiv cu BCE si cu toate pirtile implicate.
Atunci cind pregiteste si elaboreazd acte delegate,
Comisia ar trebui si asigure o transmitere simultand, in
timp util si adecvatdi a documentelor relevante citre
Parlamentul European si Consiliu.

Pentru cd PSP aflati in statele membre a ciror moned nu
este euro ar trebui s depund mai multe eforturi speciale
in afara pietei de plati pentru moneda lor nationald, este
necesar ca PSP si li se permitd amanarea aplicarii
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cerintelor tehnice pentru o anumitd perioadd. Statele
membre a cdror monedd nu este euro ar trebui totusi
sd se conformeze cerintelor tehnice pentru a crea o zond
de platd europeand veritabild, care si consolideze piata
interna.

Pentru a asigura un sprijin public masiv pentru SEPA,
este esential si se garanteze un nivel ridicat de
protectie a platitorilor, in special in cazul operatiunilor
de debitare directd. Schema actuali si numai paneu-
ropeand de debitare directd pentru consumatori
dezvoltatd de CEP prevede dreptul de rambursare
neconditionat si incontestabil pentru plitile autorizate
intr-o perioadd de opt siptimani de la data la care
fondurile au fost debitate, dar acest drept de rambursare
este sub rezerva anumitor conditii conform articolelor 62
si 63 din Directiva 2007/64/CE. Avand in vedere situatia
dominantd de pe piatd si necesitatea de a asigura un nivel
inalt de protectie a consumatorilor, impactul acestor
prevederi ar trebui evaluat intr-un raport pe care,
conform articolului 87 din Directiva 2007/64/CE,
Comisia 1l va prezenta pand la 1 noiembrie 2012 Parla-
mentului European, Consiliului, Comitetului Economic si
Social European si BCE, insotit, dacd este cazul, de o
propunere de revizuire a respectivei directive.

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor
cu caracter personal si libera circulatie a acestor date ()
se aplicd prelucrdrii datelor cu caracter personal efectuate
in conformitate cu prezentul regulament. Migrarea la
SEPA si introducerea standardelor si a normelor
comune pentru plati ar trebui sd respecte legislatia
nationald privind protectia datelor personale sensibile in
statele membre i si protejeze interesele cetdtenilor
Uniunii.

Mesajele financiare legate de plati si transferuri in SEPA
nu intrd sub incidenta Acordului din 28 iunie 2010 intre
Uniunea Europeand si Statele Unite ale Americii privind
prelucrarea si transferul datelor de mesagerie financiard
din Uniunea Europeand citre Statele Unite ale Americii in
cadrul Programului de urmdrire a finantdrilor in scopuri
teroriste (3).

Deoarece obiectivul prezentei directive, si anume acela de
a stabili cerinte tehnice si comerciale aplicabile
operatiunilor de transfer de credit si de debitare directd
in euro, nu poate fi atins in mod satisficitor de statele
membre si, in consecintd, avind in vedere amploarea si
efectele sale, poate fi mai bine realizat la nivelul Uniunii,
aceasta poate adopta mdsuri in conformitate cu principiul
subsidiaritdtii, astfel cum este previzut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeand. in conformitate cu
principiul proportionalitatii, astfel cum este enuntat in
articolul respectiv, prezentul regulament nu depiseste
ceea ce este necesar pentru atingerea acestui obiectiv.
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(36) In conformitate cu articolul 5 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 924/2009, statele membre elimind obli-
gatiile nationale de raportare pe bazd de decontdri ale
PSP pentru statistica balantelor de pliti aferente
operatiunilor de platd ale clientilor lor de pani la
50 000 EUR. Colectarea de date legate de balanta de
pliti pe bazi de decontiri apdrute dupd finalul
controalelor valutare si pani in prezent constituie o
sursi majord de date, alituri de altele, cum ar fi
sondajele directe, care contribuie la statistici de o mare
fiabilitate. De la inceputul anilor 1990, unele state
membre au optat sd se bazeze mai mult pe informatiile
raportate direct de citre intreprinderi si gospodarii decat
pe date raportate prin intermediul bincilor in numele
clientilor. Desi raportarea pe bazd de decontdri reprezintd
o solutie care, pentru ansamblul societdtii, reduce costul
alcdtuirii balantei de plati, dar asigurd statistici fiabile, in
termeni strict legati de platile transfrontaliere, mentinerea
unor astfel de raportdri in unele state membre ar putea
diminua eficienta si ar putea creste costurile. Deoarece
scopul SEPA este reducerea costurilor plitilor transfron-
taliere, raportarea pe bazd de decontdri a balantei de plati
ar trebui eliminatd complet.

(37) Pentru cresterea securitdtii juridice, este oportun sd se
alinieze  termenele  aplicabile  comisioanelor  de
interschimb stabilite la articolul 7 din Regulamentul
(CE) nr. 924/2009 la dispozitiile prevdzute de prezentul
regulament.

(38)  Regulamentul (CE) nr. 924/2009 ar trebui, prin urmare,
sd fie modificat in mod corespunzitor,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Atrticolul 1
Obiectul si domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament stabileste reguli pentru operatiunile
de transfer de credit si de debitare directd in euro pe teritoriul
Uniunii, in care atat prestatorul de servicii de platd al platito-
rului, cat si prestatorul de servicii al beneficiarului platii se afla
pe teritoriul Uniunii sau in care unicul prestator de servicii de
platd (denumit in continuare ,PSP”) implicat in operatiune se
afld pe teritoriul Uniunii.

(2)  Prezentul regulament nu se aplic:

(a) operatiunilor de platd efectuate intre si in cadrul unor PSP,
inclusiv agentiile sau sucursalele acestora in cont propriu;

(b) operatiunilor de platd procesate si executate prin intermediul
unor sisteme de pliti de mare valoare, excluzand
operatiunile de debitare directd, pe care plititorul nu a
cerut explicit sd fie transferate printr-un sistem de plati de
mare valoare;

(c) operatiunilor de platd prin card sau dispozitiv similar,
inclusiv operatiunilor de retragere de numerar, cu exceptia
cazului in care cardul de platd sau dispozitivul similar este

folosit doar pentru a genera informatia necesard pentru a
realiza un transfer de credit sau o debitare directd intr-un si
dintr-un cont de pliti identificat prin BBAN sau IBAN;

(d) operatiunilor de platd prin intermediul dispozitivelor de tele-
comunicatii, digitale sau informatice, dacd aceste operatiuni
de platd nu conduc la un transfer de credit sau la o debitare
directd intr-un si dintr-un cont de pliti identificat prin
BBAN sau IBAN;

(e) operatiunilor de remitere de bani, conform definitiei de la
articolul 4 alineatul (13) din Directiva 2007/64/CE;

(f) operatiunilor de platd prin care este transferati monedd
electronicd, asa cum este definitd la articolul 2 punctul 2
din Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 16 septembrie 2009 privind accesul la acti-
vitate, desfisurarea si supravegherea prudentiald a activititii
institutiilor emitente de moneda electronicd (1), cu exceptia
cazului in care astfel de operatiuni determind un transfer de
credit sau o debitare directd intr-un si dintr-un cont de plati
identificat prin BBAN sau IBAN.

(3)  Cand schemele de plati se bazeazd pe operatiuni de platd
prin transfer de credit sau prin debitare directd, dar au si carac-
teristici sau servicii suplimentare optionale, prezentul regu-
lament se aplici numai operatiunilor de transfer de credit sau
de debitare directd de bazd.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmatoarele definitii:

1. ,transfer de credit” inseamnd un serviciu de platd national
sau transfrontalier pentru creditarea unui cont de plagi al
beneficiarului plitii printr-o operatiune de platd sau o serie
de astfel de operatiuni din contul unui plititor de citre PSP
care detine contul de plati al celui din urmd, pe baza unei
instructiuni date de platitor;

2. ,debitare directd” inseamna un serviciu de platd national sau
transfrontalier pentru debitarea unui cont de plati al plati-
torului, atunci cind o operatiune de platd este initiatd de
beneficiarul platii pe baza consimtdmantului platitorului;

3. ,platitor” inseamnd o persoand fizicd sau juridicd care
detine un cont de pliti si permite executarea unui ordin
de platd din respectivul cont de plati sau, in cazul in care
nu existd un cont de pliti al pltitorului, o persoand fizicd
sau juridicd care efectueazd un ordin de platd in contul de
plati al unui beneficiar al platii;

4. ,beneficiar al platii” inseamnd persoana fizicd sau juridici
care detine un cont de pldti si care este destinatarul vizat al
fondurilor care au ficut obiectul unei operatiuni de plat;

5. ,cont de pliti” inseamnd un cont detinut in numele unuia
sau al mai multor utilizatori ai serviciilor de platd si care
este folosit pentru executarea operatiunilor de plat;

() JO L 267, 10.10.2009, p. 7.
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6.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Lsistem de plati” inseamnd un sistem de transfer de fonduri,
reglementat de prevederi formale i standardizate si de
norme comune pentru procesarea, compensarea sau
decontarea operatiunilor de plat;

. ,schemd de plati” inseamnd un set unic de norme, practici,

standarde sifsau orientdri de punere in aplicare convenite
intre PSP privind executarea operatiunilor de platd in
Uniune si in interiorul statelor membre, separat de orice
infrastructurd sau sistem de plati care sprijind functionarea
sa;

. ,PSP” inseamnd un prestator de servicii de platd care se

incadreazd in oricare dintre categoriile mentionate la
articolul 1 alineatul (1) din Directiva 2007/64/CE, precum
si persoanele fizice sau juridice mentionate la articolul 26
din Directiva 2007/64/CE, fiind excluse acele organisme
enumerate la articolul 2 din Directiva 2006/48/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 14 iunie 2006
privind initierea §i exercitarea activitdtii institutiilor de
credit () care beneficiazd de o derogare in temeiul arti-
colului 2 alineatul (3) din Directiva 2007/64/CE;

. yutilizator al serviciilor de platd” (denumit in continuare

,2USP”) inseamnd persoana fizici sau juridicd care foloseste
un serviciu de platd in calitate de platitor sau de beneficiar
al platii;

,operatiune de platd” inseamnd actiunea, initiatd de platitor
sau de beneficiarul plitii, de a transfera fonduri intre
conturi de pliti in Uniune, indiferent de eventualele
obligatii de bazd existente intre platitor si beneficiarul platii;

yordin de platd” inseamnd o dispozitie a platitorului sau a
beneficiarului platii citre prestatorul siu de servicii de platd
prin care se solicitd executarea unei operatiuni de platd;

,comision de interschimb” inseamnd un comision platit
intre PSP-ul platitorului si PSP-ul beneficiarului platii
pentru o debitare direct;

LMIF’ inseamnd un comision de interschimb multilateral
supus unui acord intre mai mult de doi PSP;

,BBAN” inseamnd un identificator al numdrului de cont de
plati, care identificd fard echivoc un cont individual de plati
la un PSP dintr-un stat membru si care poate fi utilizat
numai pentru operatiuni de platd la nivel national, pentru
operatiuni de platd transfrontaliere respectivul cont de plati
fiind identificat prin IBAN;

LIBAN” inseamnd un identificator international al numarului
de cont de pliti, care identificd fird echivoc un cont indi-
vidual de pliti dintr-un stat membru, ale cirui elemente
sunt prevdzute de Organizatia Internationali de Standar-
dizare (ISO);

,BIC” inseamnd un cod de identificare comerciald care iden-
tificd fard echivoc un PSP, ale cirui elemente sunt previzute
de ISO;

sstandard ISO 20022 XML” inseamnd un standard de
elaborare a mesajelor financiare electronice, astfel cum

() JO L 177, 30.6.2006, p. 1.

18.

19.

20.

21.

22.

23,

24,

25.

26.

27.

este definit de ISO, care inglobeazd reprezentarea fizicd a
operatiunilor de platd in sintaxa XML, conform normelor
comerciale si orientdrilor referitoare la implementarea
schemelor la nivelul Uniunii pentru operatiunile de platd
care intrd sub incidenta prezentului regulament;

,sistem de pliti de mare valoare” inseamnd un sistem de
plati care are ca principal obiectiv procesarea, compensarea
sau decontarea operatiunilor unice de platd prioritare si
urgente, in principal, de valoare mare;

,data decontdrii” inseamnd data la care obligatiile de
transfer al fondurilor sunt indeplinite intre PSP-ul plati-
torului si PSP-ul beneficiarului platii;

,colectare” inseamnd o parte a unei operatiuni de debitare
directd incepand din momentul initierii acesteia de citre
beneficiarul platii pand la incheierea operatiunii prin
debitarea contului de plati al platitorului;

,mandat” inseamnd exprimarea consimtdmantului si a auto-
rizdrii date de platitor beneficiarului platii si (direct sau
indirect prin intermediul beneficiarului platii) PSP-ul plati-
torului pentru a permite beneficiarului platii sd initieze
colectarea in vederea debitdrii contului de plati specificat
al platitorului si pentru a permite PSP-ul platitorului si se
conformeze acestor instructiuni;

,sistem de plati de micd valoare” inseamnd un sistem de
plati al cdrui scop principal este de a prelucra, a compensa
sau a deconta operatiuni de transfer de credit sau de
debitare directd, care sunt in general grupate in vederea
transmiterii, sunt de valoare micd si au o prioritate
scdzutd, sistem care nu este un sistem de pliti de mare
valoare;

,microintreprindere” inseamnd o intreprindere care, la
momentul incheierii contractului de servicii de platd, este
o intreprindere astfel cum este definitd la articolul 1 si
articolul 2 alineatele (1) si (3) din anexa la Recomandarea
2003/361/CE a Comisiei (3;

,consumator” inseamnd o persoand fizicd care actioneazd in
alte scopuri decat activitdti comerciale sau profesionale in
cadrul contractelor de servicii de platd;

Jranzactie R” inseamnd o operatiune de platd care nu poate
fi executatd in mod adecvat de un PSP sau care face
obiectul unei procesdri de exceptie, inter alia, din cauza
lipsei de fonduri, revocdrii, unei sume inexacte sau unor
date gresite, lipsei mandatului sau unui cont de pliti
gresit sau inchis;

,operatiune de platd transfrontalierd” inseamnd o operatiune
de platd initiatd de citre un plititor sau de citre un bene-
ficiar al plitii, in cazul in care PSP-ul platitorului si PSP-ul
beneficiarului platii se afld in state membre diferite;

soperatiune de platd nationald” inseamnd o operatiune de
platd initiatd de citre un platitor sau de citre un beneficiar
al platii, in cazul in care PSP-ul plititorului si PSP-ul bene-
ficiarului platii se afld in acelasi stat membru;

() JO L 124, 20.5.2003, p. 36.
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28. ,parte de referintd” inseamnd o persoand fizicd sau juridicd
in numele cireia un platitor efectueazd o platd sau un
beneficiar al platii primeste o platd.

Articolul 3
Accesibilitate

(1)  PSP-ul beneficiarului plitii care este accesibil pentru un
transfer de credit national in cadrul unei anumite scheme de
plati trebuie si fie accesibil, conform normelor schemei de plati
de la nivelul Uniunii, pentru transferurile de credit initiate de un
platitor printr-un PSP aflat intr-un alt stat membru.

(2)  PSP-ul platitorului care este accesibil pentru o debitare
directd nationald in cadrul unei anumite scheme de plati
trebuie si fie accesibil, conform normelor privind schema de
plati de la nivelul Uniunii, pentru debitarile directe initiate de un
beneficiar al plitii prin intermediul unui PSP aflat in alt stat
membru.

(3)  Alineatul (2) se aplici numai operatiunilor de debitare
directd care sunt accesibile consumatorilor ca platitori in
cadrul schemei de plati.

Articolul 4
Interoperabilitate

(1)  Schemele de plati care sunt folosite de PSP pentru a
efectua operatiunile de transfer de credit si debitare directd
respectd urmdtoarele conditii:

(a) regulile lor sunt aceleasi pentru operatiunile de transfer de
credit nationale i transfrontaliere in cadrul Uniunii i, de
asemenea, pentru debitdrile directe in cadrul Uniunii; si

(b) participantii la schema de plati reprezintd majoritatea PSP
din majoritatea statelor membre §i reprezintd majoritatea
PSP din cadrul Uniunii, tindind seama doar de PSP care
realizeazd transferuri de credit i, respectiv, debitdri directe.

In sensul primului paragraf litera (b), in cazul in care nici pliti-
torul, nici beneficiarul platii nu fac parte din categoria consuma-
torilor, se iau in considerare doar statele membre in care aceste
servicii sunt prestate de PSP si doar PSP care presteazi astfel de
servicii.

(2)  Operatorul sau, in lipsa unui operator formal, partici-
pantii la un sistem de pliti de micd valoare din cadrul
Uniunii se asigurd ci sistemul lor de pliti este interoperabil
din punct de vedere tehnic cu alte sisteme de pliti de micd
valoare din cadrul Uniunii, prin utilizarea de standarde
elaborate de organisme de standardizare internationale sau
europene. In plus, acestia nu adoptd norme comerciale care
restrictioneazd interoperabilitatea cu alte sisteme de pliti de
micd valoare din Uniune. Sistemele de pliti desemnate in
temeiul Directivei 98/26/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 19 mai 1998 privind caracterul definitiv al
decontdrii in sistemele de pliti si de decontare a titlurilor de

valoare (') sunt obligate doar si garanteze interoperabilitatea
tehnicd cu alte sisteme de plati desemnate in temeiul aceleiasi
directive.

(3)  Procesarea operatiunilor de transfer de credit si de
debitare directd nu trebuie si fie impiedicatd de obstacole de
naturd tehnica.

(4)  Proprietarul schemei de pliti sau, in cazul in care nu
existd proprietar formal al schemei de plati, participantul
principal la o noud schemd de pliti de micd valoare care
dispune de participanti in cel putin opt state membre poate
solicita autorititilor competente din statul membru in care se
afld proprietarul schemei de pliti sau participantul principal o
derogare temporard de la respectarea dispozitiilor alineatului (1)
primul paragraf litera (b). Autorititile competente respective,
dupd consultarea cu autorititile competente din celelalte state
membre in care noua schemd de pliti are un participant, cu
Comisia si cu BCE, pot acorda o astfel de derogare pentru
maximum trei ani. Autorititile competente respective isi
bazeazd decizia pe potentialul noii scheme de pliti de a
deveni o schemd de pliti paneuropeand completd si pe
contributia sa la imbundtdtirea concurentei sau promovarea
inovarii.

(5) Cu exceptia serviciilor de platd care beneficiazd de o
derogare in temeiul articolului 16 alineatul (4), prezentul
articol produce efecte incepand cu 1 februarie 2014.

Articolul 5

Cerinte pentru operatiunile de transfer de credit si de
debitare directd

(1) PSP efectueazd operatiuni de transfer de credit si de
debitare directd in conformitate cu urmdtoarele cerinte:

(a) PSP trebuie si utilizeze numarul de identificare a contului de
plati specificat la punctul 1 litera (a) din anexd pentru iden-
tificarea conturilor de plati indiferent de locul unde se afld
PSP;

(b) PSP trebuie si utilizeze formate ale mesajelor specificate la
punctul 1 litera (b) din anexd atunci cind transmit
operatiuni de platd altui PSP sau printr-un sistem de plati
de micd valoare;

(c) PSP trebuie sd garanteze cd USP folosesc numdrul de iden-
tificare a contului de plati specificat la punctul 1 litera (a)
din anexd pentru identificarea conturilor de plati indiferent
dacd PSP-ul platitorului si PSP-ul beneficiarului platii ori
doar PSP-ul din operatiunea de platd sunt situati in acelasi
stat membru sau in state membre diferite;

(d) PSP trebuie s garanteze cd, atunci cAnd un USP care nu este
consumator sau microintreprindere initiazi sau primegte
transferuri de credite individuale sau debitari directe indi-
viduale care nu sunt transmise individual, dar care sunt
grupate pentru a fi transmise, se utilizeazd formatele de
mesaje specificate la punctul 1 litera (b) din anex3;

() JO L 166, 11.6.1998, p. 45.
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Fard a aduce atingere primului paragraf litera (b), PSP, la cererea
expresd a unui USP, utilizeazd formatele de mesaje specificate la
punctul 1 litera (b) din anexd in relatia cu respectivul USP.

(2) PSP efectueazd operatiuni de transfer de credit in confor-
mitate cu urmdtoarele cerinte, cu respectarea obligatiilor
previzute de legislatia nationald de punere in aplicare a
Directivei 95/46/CE:

(@) PSP-ul platitorului trebuie si garanteze cd platitorul
furnizeazd elementele de date specificate la punctul 2
litera (a) din anexd;

(b) PSP-ul platitorului trebuie sd furnizeze elementele de date
specificate la punctul 2 litera (b) din anexa cdtre PSP-ul
beneficiarului platii;

(c) PSP-ul beneficiarului platii trebuie s furnizeze sau si pund
la dispozitie beneficiarului plitii elementele de date speci-
ficate la punctul 2 litera (d) din anexa.

(3) PSP realizeazd debitdri directe in conformitate cu urma-
toarele cerinte, cu respectarea obligatiilor previzute de legislatia
nationald de punere in aplicare a Directivei 95/46/CE:

(a) PSP-ul beneficiarului platii trebuie sd garanteze ci:

(i) beneficiarul platii furnizeazd elementele de date speci-
ficate la punctul 3 litera (a) din anexd la prima
operatiune de debitare directd sau la operatiunile unice
de debitare directd si la fiecare operatiune ulterioard de
platd;

(i) platitorul isi dd consimtdmantul atat beneficiarului platii,
cat si PSP-ul platitorului (direct sau indirect prin inter-
mediul beneficiarului platii). Mandatele, impreund cu
modificdrile sau anuldrile ulterioare, se arhiveazd de
citre beneficiarul platii sau de citre un tert, in numele
beneficiarului platii, iar beneficiarul platii este informat
cu privire la aceastd obligatie de citre PSP in confor-
mitate cu articolele 41 si 42 din Directiva 2007/64/CE;

(b) PSP-ul beneficiarului platii trebuie si furnizeze PSP-ului
platitorului elementele de date specificate la punctul 3
litera (b) din anexa;

(c) PSP-ul platitorului trebuie sd furnizeze sau si pund la
dispozitie platitorului elementele de date specificate la
punctul 3 litera (c) din anexd;

(d) platitorul trebuie si aibd dreptul de a dispune PSP-ului sdu:

(i) sd limiteze o colectare prin debitare directd la o
anumitd sumi sau la o anumitd periodicitate ori la
ambele;

(i) dacd mandatul din cadrul unei scheme de pliti nu
prevede dreptul de rambursare, si verifice fiecare
operatiune de debitare directd pentru a se asigura ci
suma si periodicitatea operatiunii de debitare directd
sunt conforme cu suma si periodicitatea convenite in
mandat, inainte de debitarea efectivd a contului de plati,
pe baza informatiilor aferente mandatului;

(iii) sd blocheze orice operatiuni de debitare directd din
contul de plati al platitorului sau si blocheze orice
operatiuni de debitare directd initiate de un anumit
beneficiar al plitii sau de anumiti beneficiari ai platii
si sd autorizeze debitdri directe initiate numai de un
anumit beneficiar al plitii sau de anumiti beneficiari
ai platii.

In cazul in care nici platitorul, nici beneficiarul platii nu fac
parte din categoria consumatorilor, PSP nu sunt obligati si
respecte dispozitiile de la litera (d) punctele (i), (i) sau (iii).

PSP-ul plititorului il informeazd pe plititor cu privire la drep-
turile mentionate la litera (d) in conformitate cu articolele 41 si
42 din Directiva 2007/64/CE.

La prima operatiune de debitare directd, la o operatiune unicd
de debitare directd si la fiecare operatiune ulterioard de debitare
directd, beneficiarul platii transmite prestatorului sdu de servicii
de platd informatiile aferente mandatului, iar PSP-ul benefi-
ciarului platii transmite aceste informatii PSP-ul plititorului
pentru fiecare operatiune de debitare directa.

(4)  Pe langd cerintele mentionate la alineatul (1), beneficiarul
platii care acceptd transferuri de credit comunicd numdrul de
identificare al contului specificat la punctul 1 litera (a) din anexd
si, pand la 1 februarie 2014 pentru operatiunile de platd
nationale si pand la 1 februarie 2016 pentru operatiunile de
platd transfrontaliere, dar numai cand este necesar, BIC-ul PSP-
ului sdu plititorilor sdi, ori de cate ori se solicitd un transfer de
credit.

(5) Inainte de prima operatiune de debitare directd, un
platitor comunicd numdrul de identificare al contului siu
specificat la punctul 1 litera (a) din anexd. BIC-ul PSP-ului
unui platitor este comunicat de citre plititor pand la
1 februarie 2014 pentru operatiunile de platd nationale si
pand la 1 februarie 2016 pentru operatiunile de platd trans-
frontaliere, dar numai cand este necesar.

(6)  In cazul in care acordul-cadru dintre PSP-ul platitorului si
al beneficiarului plitii nu prevede dreptul de rambursare, PSP-ul
platitorului verificd, fird a aduce atingere dispozitiilor de la
alineatul (3) litera (a) punctul (i), fiecare operatiune de
debitare directd pentru a se asigura ci suma operatiunii de
debitare directd este conformd cu suma convenitd in mandat,
inainte de debitarea efectivd a contului de plati al plititorului, pe
baza informatiilor aferente mandatului.

(7) Dupd 1 februarie 2014, pentru operatiunile de platd
nationale, si dupd 1 februarie 2016, pentru operatiunile de
platd transfrontaliere, PSP nu mai solicitd USP sd indice BIC-ul
PSP-ului unui plititor sau al PSP-ului unui beneficiar al platii.

(8)  PSP-ul platitorului si PSP-ul beneficiarului nu percep
comisioane suplimentare sau alte onorarii pentru procesul de
afisare care genereazd automat un mandat pentru respectivele
operatiuni de platd initiate prin intermediul sau cu ajutorul unui
card de platd la punctul de vinzare si care au ca rezultat
debitarea directa.
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Articolul 6
Termene limitd

(1) Cel tarziu la 1 februarie 2014, transferurile de credit se
efectueazd in conformitate cu cerintele tehnice de la articolul 5
alineatele (1), (2) si (4) si de la punctele 1 si 2 din anexa.

(2)  Cel tarziu la 1 februarie 2014, debitdrile directe se efec-
tueazd in conformitate cu articolul 8 alineatele (2) si (3) si cu
cerintele de la articolul 5 alineatele (1), (3), (5), (6) si (8) si de la
punctele 1 si 3 din anexd.

(3)  Fard a aduce atingere dispozitiilor articolului 3, debitarile
directe se efectueazd in conformitate cu cerintele stabilite la
articolul 8 alineatul (1) pand la 1 februarie 2017, pentru
operatiunile de platd nationale, si pand la 1 noiembrie 2012,
pentru operatiunile de platd transfrontaliere.

(4)  Pentru operatiunile de platd nationale, un stat membru
poate sau, cu aprobarea statului membru in cauzd, PSP dintr-un
stat membru pot, dupd analizarea si evaluarea gradului de
pregatire al cetdtenilor sdi, stabili termene anterioare celor de
la alineatele (1) si (2).

Atticolul 7
Valabilitatea mandatelor si dreptul la rambursare

(1) O autorizatie valabild acordatd beneficiarului plitii inainte
de 1 februarie 2014 de a initia debitdri directe periodice intr-o
schemd de plati traditionald rimane in vigoare si dupd data
respectivd si constituie consimtdmantul acordat PSP-ului plati-
torului de a executa debitdrile directe periodice colectate de
beneficiarul in cauzd, in conformitate cu prezentul regulament,
in lipsa unei legislatii nationale sau a unor contracte cu clientii
prin care sd se prelungeascd valabilitatea mandatelor de debitare
directd.

(2)  Mandatele mentionate la alineatul (1) permit rambursiri
neconditionate si rambursiri retroactive la data platii
rambursate, in cazul in care rambursdrile respective au fost
prevazute in cadrul mandatului existent.

Articolul 8

Comisioanele de interschimb pentru operatiunile de
debitare directd

(1) Fard a aduce atingere alineatului (2), nu se mai aplicd
niciun MIF per operatiune de debitare directd i nici altd remu-
neratie convenitd cu obiect sau efect echivalent.

(2)  In cazul tranzactiilor R se poate aplica un MIF cu urmi-
toarele conditii:

(a) acordul vizeazd alocarea eficientd a costurilor unui PSP sau
unui USP care a generat tranzactia R, dupd caz, tinind cont
de existenta costurilor tranzactiei, si garanteazd faptul ci
platitorului nu 1i sunt percepute comisioane in mod
automat si cd i se interzice PSP sd perceapd USP comisioane,

pentru un anumit tip de tranzactie R, care depdsesc costul
suportat de PSP pentru astfel de tranzactii;

(b) comisioanele sunt strict bazate pe costuri;

(c) nivelul comisioanelor nu depdseste costurile efective de
prelucrare a unei tranzactii R de citre cel mai eficient sau
cei mai eficienti PSP comparabili care sunt parte reprezen-
tativd la acordul multilateral in termeni de volum al tran-
zactiilor si naturd a serviciilor;

(d) aplicarea comisioanelor in conformitate cu literele (a), (b) si
(c) previne perceperea de citre PSP a unor comisioane supli-
mentare legate de costurile acoperite de respectivele comi-
sioane de interschimb din partea USP-urilor lor respectivi;

(¢) nu existd alternativd practici si viabild economic la acord
care sd conducd la o prelucrare la fel de eficientd sau si mai
eficientd a tranzactiilor R, la costuri egale sau mai mici
pentru consumartori.

In sensul primului paragraf, numai categoriile de costuri care
sunt relevante in mod direct §i neechivoc pentru realizarea
tranzactiilor R se iau in calculul comisioanelor pentru tran-
zactiile R. Aceste costuri trebuie determinate cu precizie.
Defalcarea sumei costurilor, inclusiv identificarea separatd a
fiecirei componente, face parte din acord in vederea facilitdrii
verificdrii §i a monitorizarii.

(3)  Alineatele (1) si (2) se aplicd mutatis mutandis acordurilor
unilaterale realizate de un PSP si acordurilor bilaterale dintre PSP
care au un obiect sau efect echivalent unui acord multilateral.

Articolul 9
Accesibilitatea platilor

(1) Un platitor care efectueazd un transfer de credit citre un
beneficiar al platii care detine un cont de plati situat pe teritoriul
Uniunii nu specificd statul membru in care contul de plati
respectiv este situat, cu conditia ca acest cont de pliti sd fie
accesibil in conformitate cu articolul 3.

(2)  Un beneficiar al plitii care acceptd un transfer de credit
sau care utilizeazd debitarea directd pentru a primi fonduri de la
un plititor care detine un cont de plati situat pe teritoriul
Uniunii nu specificd statul membru in care contul de pliti
respectiv este situat, cu conditia ca acest cont de pliti sd fie
accesibil in conformitate cu articolul 3.

Articolul 10
Autoritdtile competente

(1)  Statele membre desemneazd ca autoritdti competente
responsabile cu asigurarea respectdrii prezentului regulament
autorititi publice, organisme recunoscute de legislatia
nationald sau autoritdti publice imputernicite in acest scop de
legislatia nationald, inclusiv bancile centrale nationale. Statele
membre pot desemna organisme existente sd actioneze in
calitate de autoritdti competente.
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(2)  Statele membre instiinteazd Comisia cu privire la autori-
tatile competente mentionate la alineatul (1) pani la 1 februarie
2013. Acestea informeaza fdrd intarziere Comisia §i Autoritatea
europeand de supraveghere (Autoritatea bancard europeand)
(ABE) cu privire la orice modificare ulterioard care are
legdturd cu autoritdtile respective.

(3)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile competente
mentionate la alineatul (1) dispun de toate competentele
necesare pentru indeplinirea sarcinilor lor. Statele membre
care au pe teritoriul lor mai mult de o autoritate competentd
pentru aspectele reglementate de prezentul regulament se
asigurd cd autoritdtile respective coopereaza indeaproape, astfel
incat sa isi indeplineasca sarcinile in mod eficient.

(4)  Autoritdtile competente trebuie si monitorizeze in mod
eficient respectarea de citre PSP a prezentului regulament si si
ia toate mdsurile necesare pentru a asigura respectarea acestuia.
Autorititile coopereazd in conformitate cu articolul 24 din
Directiva 2007/64/CE si cu articolul 31 din Regulamentul
(UE) nr. 1093/2010.

Articolul 11
Sanctiuni

(1)  Statele membre stabilesc, pand la 1 februarie 2013,
regimul sanctiunilor aplicabile in cazul incilcdrii prezentului
regulament si adoptd toate mdsurile necesare pentru a se
asigura cd acestea sunt aplicate. Sanctiunile sunt efective,
proportionale si cu efect de descurajare. Statele membre
informeazd Comisia despre sanctiunile si mdsurile respective
pand la 1 august 2013, precum si, in cel mai scurt termen,
despre orice modificare ulterioard care le afecteaza.

(2)  Sanctiunile previzute la alineatul (1) nu se aplicd in cazul
consumatorilor.

Articolul 12
Proceduri extrajudiciare de reclamatie si de recurs

(1)  Statele membre stabilesc proceduri extrajudiciare adecvate
si eficace de reclamatie si de recurs in vederea solutiondrii liti-
giilor in legiturd cu drepturile si obligatiile care decurg din
prezentul regulament intre utilizatorii serviciilor de platd si pres-
tatorii lor de servicii de plati. In acest sens, statele membre
desemneazd organisme existente, dacd este cazul, sau instituie
noi organisme.

(2)  Statele membre instiinteazd Comisia cu privire la autori-
tatile competente la care se face trimitere la alineatul (1) pani la
1 februarie 2013. Acestea informeaza fird intirziere Comisia cu
privire la orice modificare ulterioard care are legdturd cu orga-
nismele respective.

(3)  Statele membre pot prevedea ca prezentul articol si se
aplice numai USP care sunt consumatori sau doar celor care
sunt consumatori §i microintreprinderi. Statele membre
informeazd Comisia cu privire la orice astfel de dispozitii
pand la 1 august 2013.

Articolul 13
Delegarea de competente

Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in confor-
mitate cu articolul 14 pentru a modifica anexa in functie de
progresele tehnice si de evolutiile pietei.

Articolul 14
Exercitarea delegirii de competente

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la
articolul 13 se conferd Comisiei pe o perioadd de cinci ani de
la 31 martie 2012. Comisia prezintd un raport privind delegarea
de competente cu cel putin noud luni inainte de incheierea
perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste
tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia cazului in care
Parlamentul European sau Consiliul se opun prelungirii
respective cel tarziu cu trei luni inainte de incheierea fiecdrei
perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionati la articolul 13 poate
fi revocatd oricind de Parlamentul European sau de Consiliu. O
decizie de revocare pune capdt delegdrii de competente speci-
ficatd in respectiva decizie. Decizia produce efecte din ziua
urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
sau de la o datd ulterioard specificatd in decizie. Decizia nu
aduce atingere valabilititii niciunuia dintre actele delegate deja
in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notifici
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 13 intrd in
vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici
Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de trei luni de la
notificarea acestuia citre Parlamentul European si Consiliu sau
in cazul In care, inaintea expirdrii termenului respectiv, Parla-
mentul European si Consiliul au informat Comisia ci nu vor
formula obiectiuni. Respectivul termen se prelungeste cu trei
luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 15
Revizuirea

Pand la 1 februarie 2017, Comisia prezintd Parlamentului
European, Consiliului, Comitetului Economic si  Social
European, BCE si ABE un raport privind aplicarea prezentului
regulament, insotit, dacd este cazul, de o propunere.

Articolul 16
Dispozitii tranzitorii

(1)  Prin derogare de la articolul 6 alineatele (1) si (2), statele
membre pot sd permitd prestatorilor de servicii de platd si
furnizeze servicii de conversie pand la 1 februarie 2016,
pentru operatiunile de platd nationale, utilizatorilor serviciilor
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lor de platd care au statut de consumatori, permitindu-le sd
foloseascd in continuare numdrul BBAN in locul numdrului de
identificare al contului de pliti mentionat la punctul 1 litera (a)
din anexd, cu conditia asigurdrii interoperabilitdtii prin conversia
numerelor BBAN ale plititorului si beneficiarului platii prin
mijloace tehnice si in conditii de sigurantd in numdrul cores-
pondent de identificare a contului de pliti mentionat la punctul
1 litera (a) din anexd. Acest numdr de identificare al contului de
plati este prezentat USP care initiazd operatiunea, dacd este
cazul inainte de executarea platii. In acest caz, PSP nu percep
USP comisioane aditionale sau alte taxe legate direct sau indirect
de aceste servicii de conversie.

(2) PSP care oferd servicii de platd in euro si care sunt situati
intr-un stat membru care nu a adoptat incd moneda euro
trebuie si se conformeze articolului 3 atunci cand oferd
servicii de platd in euro cel tarziu la 31 octombrie 2016. Cu
toate acestea, dacd un astfel de stat membru adoptd moneda
euro inainte de 31 octombrie 2015, prestatorii de servicii de
platdi cu sediul in statul membru respectiv trebuie si se
conformeze articolului 3 in termen de un an de la data
intrdrii statului membru respectiv in zona euro.

(3)  Statele membre pot permite autorititilor lor competente
sd aplice derogiri de la toate sau de la unele dintre cerintele
stabilite la articolul 6 alineatele (1) si (2) pentru operatiunile de
transfer de credit si de debitare directd cu o cotd de piatd
cumulativd, pe baza statisticilor oficiale de platd publicate
anual de BCE, de mai putin de 10 % din numdrul total de
operatiuni de transfer de credit si, respectiv, de debitare
directd, din statul membru respectiv pand la 1 februarie 2016.

(4)  Statele membre pot permite autorititilor lor competente
sd aplice derogiri de la toate sau de la unele dintre cerintele
stabilite la articolul 6 alineatele (1) si (2) pentru operatiunile de
platd generate prin utilizarea unui card de platd la punctul de
vanzare care determind o debitare directd intr-un si dintr-un
cont de pliti identificat prin BBAN sau IBAN, pani la
1 februarie 2016.

(5)  Prin derogare de la articolul 6 alineatele (1) si (2), statele
membre pot permite autorittilor lor competente, pani la
1 februarie 2016, sd renunte la cerinta specificd privind
utilizarea formatelor de mesaje specificate la punctul 1 litera
(b) din anexa stabilite la articolul 5 alineatul (1) litera (d) in
cazul USP care initiazd sau primesc transferuri de credit sau
debitari directe individuale grupate in vederea transmiterii. In
pofida unei eventuale derogari, PSP respectd cerintele stabilite
la articolul 5 alineatul (1) litera (d) de fiecare datd cand un USP
solicitd acest serviciu.

(6)  Prin derogare de la articolul 6 alineatele (1) si (2), pand la
1 februarie 2016, statele membre pot si amane aplicarea
cerintelor legate de furnizarea BIC-ului pentru operatiunile de
platd nationale mentionate la articolul 5 alineatele (4), (5) si (7).

(7)  Atunci cand un stat membru intentioneazd si faci uz de
o derogare mentionatd la alineatele (1), (3), (4), (5) si (6), statul
membru respectiv informeazd Comisia in acest sens pand la

1 februarie 2013 si, ulterior, permite autoritdtii sale competente
sd renunte, dupd caz, integral sau partial, la cerintele stabilite la
articolul 5, articolul 6 alineatul (1) sau (2) si in anexd, pentru
operatiunile de platd relevante mentionate la alineatele sau para-
grafele respective si pentru o perioadd care nu depiseste
perioada derogdrii. Statele membre informeazd Comisia cu
privire la operatiunile de platd care fac obiectul derogirii si
despre orice modificdri ulterioare in acest sens.

(8) PSP situati intr-un stat membru care nu are ca moneda
euro si USP care utilizeazd un serviciu de platd dintr-un stat
membru care nu are ca moneda euro se conformeazd ceringelor
de la articolele 4 si 5 pand la 31 octombrie 2016. Operatorii de
servicii de platd de micd valoare aflati intr-un stat membru care
nu are ca monedd euro se conformeazd cerintelor articolului 4
alineatul (2) pand la 31 octombrie 2016.

Cu toate acestea, dacd moneda euro este introdusd in orice stat
membru inainte de 31 octombrie 2015, PSP sau operatorii
relevanti din cadrul sistemelor de pliti de micd valoare situati
intr-un stat membru si USP care utilizeazd un serviciu de platd
din respectivul stat membru se conformeazd dispozitiilor
respective in termen de un an de la data intrdrii statului
membru respectiv in zona euro, dar nu mai devreme de
datele respective specificate pentru statele membre ale zonei
euro la data 31 martie 2012.

Articolul 17
Modificiri la Regulamentul (CE) nr. 924/2009

Regulamentul (CE) nr. 924/2009 se modificdi dupd cum
urmeaza:

1. La articolul 2, punctul 10 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,10. «fonduri» Inseamna bancnote si monede, monedi scrip-
turald si bani electronici, astfel cum sunt definiti la
articolul 2 alineatul (2) din Directiva 2009/110/CE a
Parlamentului  European §i a  Consiliului din
16 septembrie 2009 privind accesul la activitate,
desfasurarea si supravegherea prudentiald a activitdtii
institutiilor emitente de moneda electronica (*);

(*) JO L 267, 10.10.2009, p. 7.”

2. La articolul 3, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Comisioanele percepute de un prestator de servicii de
platd de la un utilizator de servicii de platd pentru plitile
transfrontaliere sunt identice cu comisioanele percepute de
acel prestator de servicii de platd de la utilizatorii de servicii
de platd pentru plitile nationale corespunzitoare de aceeasi
valoare si in aceeasi monedd.”

3. Articolul 4 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (2) se eliming;
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(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text: (1) Incepand cu 1 februarie 2016, statele membre
elimind obligatiile nationale de raportare pe bazd de
decontdri ale prestatorilor serviciilor de platd pentru statistica
balantelor de plati aferente operatiunilor de platd ale
clientilor lor.”;

,(3)  Prestatorul serviciilor de platd poate aplica utiliza-
torului serviciilor de platd comisioane suplimentare fatd
de cele aplicate in conformitate cu articolul 3 alineatul
(1) in cazul in care utilizatorul in cauzd di instructiuni
prestatorului de servicii de platd sd efectueze operatiunea
de platd transfrontalierd fird a comunica IBAN-ul si,
atunci cind este cazul si se cere in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 260/2012 al Parlamentului
European i al Consiliului din 14 martie 2012 de (@)
stabilire a cerintelor tehnice §i comerciale aplicabile
operatiunilor de transfer de credit §i de debitare directd
in euro si de modificare a Regulamentului (CE) nr.
924/2009 (*), BIC-ul corespunzitor ale contului de
plati din celilalt stat membru. Aceste comisioane sunt
adecvate si reflectd costurile respective. Ele sunt
convenite intre prestatorul serviciilor de platd si utili-
zatorul serviciilor de platd. Prestatorul serviciilor de
platd informeazd utilizatorul serviciilor de platd cu
privire la cuantumul comisioanelor suplimentare in
timp util, inainte ca utilizatorul serviciilor de platd si
fie supus obligatiilor care decurg dintr-un astfel de acord.

5. Articolul 7 se modificd dupd cum urmeaza:

la alineatul (1), data ,1 noiembrie 2012” se inlocuieste cu
,1 februarie 20177

(b) la alineatul (2), data ,1 noiembrie 2012” se inlocuieste cu
,1 februarie 20177

(c) la alineatul (3), data ,1 noiembrie 2012” se inlocuieste cu
,1 februarie 2017”.

6. Articolul 8 se elimina.

Articolul 18

(*) JO L 94, 30.3.2012, p. 22 .
Intrarea in v1goare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei
4. La articolul 5, alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text: publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 14 martie 2012.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ N. WAMMEN
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1. Pe

ANEXA

CERINTE TEHNICE (ARTICOLUL 5)

langd cerintele esentiale stabilite la articolul 5, urmdtoarele cerinte tehnice se aplicd operatiunilor de transfer de

credit si de debitare directa:

(@)

Numdrul de identificare a contului mentionat la articolul 5 alineatul (1) literele (a) si (c) trebuie sd fie IBAN-ul.

(b) Standardul pentru formatele mesajelor mentionate la articolul 5 alineatul (1) literele (b) si (d) trebuie sd fie

(©)

©

2. In

(@)

standardul 1ISO 20022 XML.

Campul de date pentru remitere trebuie si permitd utilizarea a 140 de caractere. Schemele de pliti pot permite
utilizarea unui numir mai mare de caractere, cu exceptia cazurilor in care echipamentul utilizat pentru trans-
miterea informatiilor are limitdri tehnice in privinta numdrului de caractere si, prin urmare, se aplicd limita tehnicd
a echipamentului.

Informatiile de referintd pentru remitere si toate celelalte elemente de date furnizate in conformitate cu punctele 2
si 3 din prezenta anexd trebuie si fie transmise integral si fird nicio modificare intre PSP din lantul platilor.

O datd ce datele solicitate devin disponibile in format electronic, operatiunile de platd trebuie si permitd o
procesare electronicd complet automatd in toate etapele procesului si pe parcursul intregului lant al platilor
(procesare automatd integratd), permitdnd derularea electronicd integrald a procesului de platd, fird a mai fi
necesard reintroducerea datelor sau interventia manuald. Aceasta trebuie sd se aplice si tratamentului exceptional
al transferurilor de credit si al debitdrilor directe, ori de cite ori acest lucru este posibil.

Schemele de pliti trebuie sd nu stabileascd niciun prag minim al sumelor care fac obiectul operatiunii de platd,
permitand transferuri de credit §i debitari directe, dar nu sunt obligate si proceseze operatiuni de platd cu valoarea

Zero.

Schemele de pliti nu sunt obligate si efectueze transferuri de credit si debitiri directe care depisesc suma de
999 999 999,99 EUR.

afara ceringelor mentionate la punctul 1, transferurilor de credit li se aplicd urmatoarele cerinte:
Elementele de date mentionate la articolul 5 alineatul (2) litera (a) sunt urmitoarele:
(i) numele platitorului si/sau IBAN-ul contului de pliti al platitorului;
(ii) suma transferului de credit;
(iii) IBAN-ul contului de pldti al beneficiarului platii;
(iv) numele beneficiarului platii, atunci cand este cunoscut;

(v) orice informatii privind remiterea.

(b) Elementele de date mentionate la articolul 5 alineatul (2) litera (b) sunt urmdtoarele:

(©)

(i) numele platitorului;
(ii) IBAN-ul contului de plati al plititorului;
(iii) suma transferului de credit;
(iv) IBAN-ul contului de plati al beneficiarului platii;
(v) orice informatii privind remiterea;
(vi) orice cod de identificare a beneficiarului platii;

(vii) numele oricdrei parti de referintd a beneficiarului platii;

(viii) orice scop al transferului de credit;
(ix) orice categorie a scopului transferului de credit.

In plus, PSP-ul plititorului comunicd PSP-ului beneficiarului platii urmdtoarele elemente de date obligatorii:

(i) BIC-ul PSP-ului platitorului (dacd nu se convine altfel de citre PSP implicati in operatiunea de platd);
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(ii) BIC-ul PSP-ului beneficiarului platii (dacd nu se convine altfel de citre PSP implicati in operatiunea de platd);
i) codul de identificare a schemei de plati;
plat
(iv) data decontdrii transferului de credit;
(v) numdrul de referintd pentru mesajul de transfer de credit al PSP-ului platitorului.
(d) Elementele de date mentionate la articolul 5 alineatul (2) litera (c) sunt urmdtoarele:
(i) numele platitorului;
(ii) suma transferului de credit;
(i) orice informatii privind remiterea.
3. In afara cerintelor mentionate la punctul 1, operatiunilor de debitare directd li se aplici urmatoarele cerinte:
(a) Elementele de date mentionate la articolul 5 alineatul (3) litera (a) punctul (i) sunt urmdtoarele:
(i) tipul de operatiune de debitare directd (recurentd, unicd, prima, ultima sau reversare);
(i) numele beneficiarului platii;
(ili) IBAN-ul contului de plati al beneficiarului platii care urmeazi a fi creditat;
(iv) numele platitorului, dacd este cunoscut;
(v) IBAN-ul contului de plati al platitorului care urmeaza a fi debitat;
(vi) referinta unicd a mandatului;
(vii) data semndrii mandatului, in cazul in care mandatul platitorului este furnizat dupd 31 martie 2012;
(viii) suma operatiunii;

(ix) in cazul in care mandatul a fost preluat de un alt beneficiar al platii decat cel care a emis mandatul, referinta
unicd a mandatului, astfel cum a fost furnizatd de beneficiarul initial al platii care a emis mandatul;

(x) identificatorul beneficiarului platii;

(xi) in cazul in care mandatul a fost preluat de un alt beneficiar al plitii decat cel care a emis mandatul,
identificatorul beneficiarului initial al platii care a emis mandatul;

(xii) orice informatii de remitere de la beneficiarul platii la platitor;
xiii) orice scop al operatiunii;
p al operag
(xiv) orice categorie a scopului operatiunii.
(b) Elementele de date mentionate la articolul 5 alineatul (3) litera (b) sunt urmadtoarele:

(i) BIC-ul PSP-ului beneficiarului platii (dacd nu se convine altfel de citre PSP implicati in operatiunea de platd);
(ii) BIC-ul PSP-ului platitorului (dacd nu se convine altfel de citre PSP implicati in operatiunea de plata);
(iii) numele partii de referintd a platitorului (dacd existd intr-un mandat dematerializat);
(iv) codul de identificare pentru partea de referintd a platitorului (dacd existd intr-un mandat dematerializat);
(v) numele partii de referintd a beneficiarului platii (dacd existd intr-un mandat dematerializat);

(vi) codul de identificare pentru partea de referingd a beneficiarului platii (dacd existd intr-un mandat demate-
rializat);

(vii) codul de identificare a schemei de plati;
viii) data decontdrii operatiunii;
perag

(ix) referinta PSP-ului beneficiarului platii pentru operatiune;
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(xxii)

tipul de mandat;

tipul de operatiune de debitare directd (recurentd, unicd, prima, ultima sau reversare);

numele beneficiarului platii;

IBAN-ul contului de plati al beneficiarului platii care urmeaza a fi creditat;

numele platitorului, daci este cunoscut;

IBAN-ul contului de plati al plititorului care urmeazi a fi debitat;

referinta unicd a mandatului;

data semndrii mandatului in cazul in care mandatul este furnizat de citre platitor dupd 31 martie 2012;
suma operatiunii;

referinta unicd a mandatului, astfel cum a fost furnizati de beneficiarul initial al platii care a emis mandatul
(dacd mandatul a fost preluat de un alt beneficiar al platii decat cel care a emis mandatul);

identificatorul beneficiarului platii;

identificatorul beneficiarului initial al platii care a emis mandatul (in cazul in care mandatul a fost preluat de
un alt beneficiar al platii decét cel care a emis mandatul);

orice informatii privind remiterea de la beneficiarul plitii la platitor.

(c) Elementele de date mentionate la articolul 5 alineatul (3) litera (c) sunt urmdtoarele:

(i) referinta unicd a mandatului;

(i) identificatorul beneficiarului platii;

(iii) numele beneficiarului platii;

(iv) suma operatiunii;

(v) orice informatii privind remiterea;

(vi) codul de identificare a schemei de plati.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 261/2012 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 14 martie 2012

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste relatiile
contractuale din sectorul laptelui si al produselor lactate

PARLAMENTUL EUROPEAN $§I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 42 primul paragraf si articolul 43 alineatul

(2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ parlamentelor
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-

pean ('),

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (?),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (3),

intrucat:

M

Reformele succesive ale organizirii comune a pietei
laptelui si produselor lactate, integrate acum in Regula-
mentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din
22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri
comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice
referitoare la anumite produse agricole (,Regulamentul
unic OCP”) (%), au vizat incurajarea orientdrii pe piatd, si
anume incitarea agricultorilor s se ghideze in privinta
naturii §i volumului productiei lor in functie de semnalul
preturilor, in scopul consoliddrii pozitiei competitive a
sectorului laptelui si a durabilitatii acestuia in contextul
unor schimburi comerciale mondializate. Prin urmare, s-a
decis cresterea treptatd a cotelor, prin adoptarea Regula-
mentului (CE) nr. 72/2009 al Consiliului din 19 ianuarie
2009 privind modificdrile aduse politicii agricole comune
prin modificarea Regulamentelor (CE) nr. 247/2006, (CE)
nr. 320/2006, (CE) nr. 14052006, (CE) nr. 1234/2007,
(CE) nr. 3/2008 si (CE) nr. 479/2008 si de abrogare a
Regulamentelor (CEE) nr. 1883/78, (CEE) nr. 1254/89,
(CEE) nr. 2247/89, (CEE) nr. 2055/93, (CE) nr. 1868/94,
(CE) nr. 2596/97, (CE) nr. 1182/2005 si (CE) nr.
315/2007 (°) (reforma ,bilantului de sdndtate” din
2008-2009), pentru a se asigura o tranzitie armonioasd
citre suprimarea sistemului cotelor de lapte, programati
pentru 2015.

in perioada 2007-2009 au avut loc evolutii exceptionale
pe pietele din sectorul laptelui si al produselor lactate,
care au provocat, in cele din urmd, prabusirea preturilor
in 2008-2009. La inceput, conditiile climatice extreme
din Oceania au provocat o scddere semnificativd a stocu-

() JO C 218, 23.7.2011, p. 110.

() JO C 192, 1.7.2011, p. 36.

() Pozitia Parlamentului European din 15 februarie 2012 (nepublicatd
incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 28 februarie 2012.

(% JO L 299, 16.11.2007, p. 1.

() JO L 30, 31.1.2009, p. 1.

rilor, urmatd de o mdrire rapidd si considerabili a
preturilor. Desi stocurile incepeau si se redreseze pe
plan mondial, iar preturile reveneau la niveluri mai
normale, criza financiard si economicd ce a urmat a
afectat in mod negativ producitorii de lapte si produse
lactate din Uniune, ceea ce a accentuat instabilitatea
preturilor. Scumpirea materiilor prime a provocat o
crestere semnificativd a costului furajelor si a costurilor
de productie, inclusiv a energiei. Ulterior, o scidere a
cererii mondiale, precum si la nivelul Uniunii, inclusiv a
cererii de lapte si produse lactate, in timp ce productia
din Uniune era constanti, a dus la o pribusire a
preturilor in Uniune, pand la nivelul cel mai scizut al
plasei de sigurantd. Acest declin marcat al preturilor
produselor lactate de bazd nu s-a tradus prin preturi
reduse pentru produsele lactate la nivelul consumatorilor,
ceea ce, In majoritatea tdrilor s§i pentru majoritatea
produselor din sectorul laptelui si al produselor lactate,
a provocat o crestere a marjei brute a sectoarelor situate
in aval si a blocat adaptarea cererii la scdderea preturilor
produselor de bazd, incetinind redresarea preturilor si
exacerband incidenta scdderii preturilor asupra produci-
torilor de lapte, ceea ce a periclitat viabilitatea multora
dintre acestia.

Ca raspuns la situatia dificild a pietii laptelui, in
octombrie 2009 a fost constituit un grup de experti la
nivel inalt (,GNI") in domeniul laptelui in scopul
examindrii dispozitiilor aplicabile sectorului laptelui si al
produselor lactate, pe termen lung si mediu, care, in
contextul suprimdrii cotelor de lapte, programatd
pentru 2015, ar contribui la stabilizarea pietei si a veni-
turilor producitorilor de lapte si la consolidarea trans-
parentei in acest sector.

GNI a beneficiat de contributii orale si scrise din partea
marilor grupuri europene de operatori din lantul de apro-
vizionare cu produse lactate, reprezentand agricultorii,
unitdtile de prelucrare a produselor lactate, comerciantii
cu produse lactate, comerciantii in detaliu si consuma-
torii. GNI a beneficiat, de asemenea, de contributii din
partea expertilor universitari invitati, a reprezentantilor
unor tdri terte, a autoritdtilor nationale in domeniul
concurentei si a serviciilor Comisiei. La 26 martie 2010
a avut loc, de asemenea, o conferintd a pdrtilor interesate
din sectorul produselor lactate, care a permis unui numdr
mai mare de actori din lantul de aprovizionare si isi
exprime punctele de vedere. La 15 iunie 2010, GNI si-
a prezentat raportul. Acest raport contine o analizd a
situatiei actuale a sectorului produselor lactate §i o serie
de recomandiri concentrate pe relatiile contractuale,
puterea de negociere a producitorilor, organizatiile inter-
profesionale sau interramurd, transparentd (inclusiv
dezvoltarea in continuare a Instrumentului european de
monitorizare a preturilor), misurile de piatd si contractele
futures, standardele de comercializare si etichetarea
originii, precum si inovarea si cercetarea. In primi
instantd, prezentul regulament abordeazd primele patru
aspecte enumerate.
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GNI a remarcat cd sectoarele productiei si prelucririi
produselor lactate sunt foarte diferite de la un stat
membru la altul. Se constati, de asemenea, situatii
foarte variate intre operatorii si tipurile de operatori din
interiorul fiecirui stat membru. Cu toate acestea, in multe
cazuri concentratia cererii este scdzutd, ceea ce conduce
la un dezechilibru al puterii de negociere in lantul de
aprovizionare dintre agricultorii §i fabricantii de
produse lactate. Acest dezechilibru poate duce la
practici comerciale neloiale; in special, agricultorii ar
putea si nu cunoascd in momentul livrarii pretul pe
care il vor primi pentru laptele lor, intrucat pretul este
fixat adeseori cu mult mai tirziu de cdtre fabricile de
produse lactate, pe baza wvalorii adiugate obtinute,
asupra cdreia de multe ori agricultorii nu au nicio
influenta.

Existd asadar o problemd de repartitie a pretului de la un
capit la altul al lantului, care afecteazd in special preturile
de la poarta fermei, care, in general, nu cresc in functie
de costurile de productie din ce in ce mai ridicate. Pe de
altd parte, in cursul anului 2009, oferta de lapte nu s-a
adaptat rapid la sciderea cererii. Intr-adevir, in anumite
state membre mari producitoare de lapte, agricultorii au
reactionat la scdderea preturilor producind mai mult
decat in anii precedenti. Valoarea addugatd in cadrul
lantului de aprovizionare cu produse lactate s-a
concentrat tot mai mult in sectoarele situate in aval,
indeosebi in cazul fabricilor de produse lactate si al
comerciantilor cu  amdnuntul, pretul plitit de
consumatorul final nefiind oglindit de pregul platit
producitorilor de lapte. Toti actorii din lantul de aprovi-
zionare cu produse lactate, inclusiv sectorul distributiei,
ar trebui s3 fie incurajati si abordeze aceste dezechilibre.

In cazul fabricilor de produse lactate, volumul de lapte
care le este livrat in cursul sezonului nu este intotdeauna
bine planificat. Chiar si in cazul fabricilor de produse
lactate constituite in cooperative — care sunt detinute
de agricultori, care posedd instalatii de prelucrare si
care prelucreazd 58 % din laptele crud din Uniune) —
existd posibilitatea unei deficiente de adaptare a ofertei
la cerere: agricultorii sunt obligati sd livreze totalitatea
cantitdtilor lor de lapte cooperativei lor, iar aceasta este
obligatd sd accepte tot laptele respectiv.

Utilizarea unor contracte scrise care respectd anumite
conditii de formd, incheiate 1inainte de livrare,
contindnd elemente de bazd, este putin rdspanditi.
Totusi, astfel de contracte ar putea contribui la
consolidarea responsabilitdtii operatorilor din lantul
produselor lactate si la sporirea sensibilizirii la nece-
sitatea de a lua in considerare in mai mare misurd
semnalele pietei, la ameliorarea repartitiei preturilor si
la adaptarea ofertei la cerere, precum si la evitarea
anumitor practici comerciale neloiale.

In absenta unei reglementiri la nivelul Uniunii referitoare
la aceste contracte, statele membre au posibilitatea, in
cadrul propriului lor drept al contractelor, sd impuni
obligativitatea incheierii unor astfel de contracte, cu
conditia respectdrii dreptului Uniunii, indeosebi in ceea

(10)

1

(12)

ce priveste buna functionare a pietei interne s§i orga-
nizarea comund a pietei. Avand in vedere diversitatea
situatiilor care existd in privinta dreptului contractelor
in Uniune, este indicat ca, in interesul principiului subsi-
diarititii, o astfel de decizie si rimand la latitudinea
statelor membre. Ar trebui sd se aplice conditii egale
tuturor livrarilor de lapte crud pe un anumit teritoriu.
Prin urmare, daci un stat membru stabileste ci orice
livrare de lapte crud pe teritoriul siu, efectuatd de un
agricultor citre un prelucrdtor, trebuie sd se facd in
baza unui contract scris intre parti, aceastd obligatie ar
trebui sd se aplice si livririlor de lapte crud provenit din
alte state membre, dar nu este necesar sid se aplice
livrarilor cdtre alte state membre. In conformitate cu
principiul subsidiaritdtii, statele membre ar trebui sd fie
cele care decid daci si solicite primului cumpdritor sa i
facd o ofertd scrisd unui agricultor pentru a incheia un
astfel de contract.

Pentru a se asigura cd respectivele contracte sunt
conforme unor standarde minime adecvate si pentru a
garanta buna functionare a pietei interne §i a organizdrii
comune a pietei, este necesar si se stabileascd anumite
conditii de bazd la nivel UE pentru utilizarea acestor
contracte. Toate aceste conditii de bazi ar trebui insd
negociate in mod liber. Totusi, pentru a consolida stabi-
litatea pietei produselor lactate si a posibilitdtilor de
desfacere pentru producitorii de lapte in anumite state
membre unde utilizarea unor contracte pe termen extrem
de scurt este destul de rispanditd, ar trebui si li se
permitd statelor membre sd stabileascd o duratd minima
care sd fie inclusd in astfel de contracte sifsau oferte. Cu
toate acestea, o astfel de duratd minimi ar trebui impusa
numai in cazul contractelor dintre primii cumpdritori si
producdtorii de lapte sau al ofertei ficute de primii
cumpdritori producitorilor de lapte. In plus, aceasta nu
ar trebui sd dduneze bunei functiondri a pietei interne si
producitorii de lapte ar trebui sa fie liberi sd renunte la o
astfel de duratd minimd sau sd o refuze. Este important
ca una dintre conditiile de bazd si fie ca pretul datorat
pentru livrare sd poatd fi stabilit in contract, la alegerea
partilor contractante, ca pret fix sau pret variabil in
functie de factori determinati, precum volumul si
calitatea sau compozitia laptelui crud livrat, fird a
exclude posibilitatea ca un singur contract sd contind o
combinatie intre pretul de bazd pentru un anumit volum
si un pret care poate fi modificat in cazul unui volum
suplimentar de lapte crud livrat.

Cooperativele de fabricanti de produse lactate care detin,
in statutele lor sau in normele si deciziile intemeiate pe
acestea, dispozitii cu efecte similare celor din conditiile de
bazd pentru contracte previzute in prezentul regulament
ar trebui si fie scutite, in interesul simplititii, de obligatia
existentei unui contract scris.

Pentru imbundtdtirea eficacitdtii sistemului bazat pe
contracte mentionat anterior, in cazurile in care
colectarea laptelui de la agricultori si livrarea lui citre
unitdtile prelucritoare sunt efectuate de citre interme-
diari, statelor membre ar trebui si li se dea posibilitatea
de a aplica sistemul respectiv si intermediarilor in cauza.
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(13)  Articolul 42 din Tratatul privind functionarea Uniunii (17) Avand in vedere importanta denumirilor de origine
Europene (TFUE) dispune ci normele Uniunii privind protejatd (DOP) si a indicatiilor geografice protejate
concurenta se aplici productiei si comertului produselor (IGP), indeosebi pentru regiunile rurale vulnerabile, si
agricole numai in mdsura stabiliti de Parlamentul cu scopul a genera valoare addugati si de a mentine
European si de Consiliu in cadrul articolului 43 calitatea branzeturilor, in special a celor care beneficiazd
alineatul (2) din TFUE, care dispune la randul siu de DOP si IGP, si in contextul expirdrii sistemului cotelor
stabilirea unei organiziri comune a pietelor agricole. de lapte, ar trebui sd li se permitd statelor membre si
aplice norme pentru a reglementa aprovizionarea cu
astfel de branzeturi produse in zona geograficd definita.
Normele ar trebui sd se aplice intregii productii de bran-
(14)  Pentru a asigura o dezvoltare durabild a productiei si zeturi vizate §i ar trebui .SOh.C itate de o organizafie inter-
. : . . o profesionald, de o organizatie de producdtori sau de un

pentru a asigura, astfel, agricultorilor din sectorul ;

. T grup, astfel cum prevede Regulamentul (CE) nr.
produselor lactate un nivel de trai echitabil, puterea lor 510/2006 al Consiliului din 20 martic 2006 privind
de negociere fatd de unitdtile de prelucrare a produselor o indicatiil f . f . {) d
lactate ar trebui sd fie consolidatd, ceea ce ar trebui si prf)t'ecpal n 1c§§11 (ir geogral e Si a enu?nré)or fel
duci la o repartizare mai echitabild a valorii addugate de- origine ale produsclor agricole si alimentare (7). O astfe
a lungul lantului de aprovizionare. Prin urmare, pentru de solicitare ar trebui sprijinitd de o largd majoritate a

. ’ L TS ’ roducitorilor de lapte care sd reprezinte o largd majo-
realizarea acestor obiective ale politicii agricole comune, b AP pre ) arge may
D DA : ) : ritate a volumului utilizat pentru branzeturile respective,
ar trebui sd se adopte o dispozitie, in temeiul articolului A 1 atiilor i fesionale si al
42 si al articolului 43 alineatul (2) din TFUE, care si lar In cazul organizafiilor interprolesionale si al grupu-
. o < L . rilor, de o largd majoritate a producitorilor de branzeturi
permitd organizatiilor de producdtori constituite numai 13 o lared maiori ducitorilor bra
din agricultorii producitori de produse lactate sau care Teprezintd o largd majoritate a producatoriior bran-
asociatiilor acestora si nesocieze in mod  colectiv zeturilor respective. In plus, aceste norme ar trebui sa fie
: . 8" . . supuse unor conditii stricte, in special pentru a evita
clauzele contractelor, indeosebi preturile, cu o fabricd denaturarea comertului cu oroduse e alte piete si
de produse lactate, pentru productia totald sau partiald - p ¢ pe ate picie s
. ’ . pentru a proteja drepturile minoritdtilor.  Statele
a membrilor lor. Cu toate acestea, pentru a beneficia de membre ar trebui si publice fird intirziere normele
respectiva dispozitie, ar trebui si fie eligibile numai orga- Torebun sa publice <
O T : <0 adoptate si sd notifice Comisia in acest sens, sd asigure
nizatiile de producitori care doresc si reusesc si fie recu- ’ . .
o . . . ; ’ controale regulate si si abroge normele in cazul neres-
noscute in temeiul articolului 122 din Regulamentul (CE) ectiirii lor
nr. 1234/2007. In plus, dispozitia in cauzd nu ar trebui P :
sd se aplice organizatiilor de producdtori recunoscute,
inclusiv  cooperativelor, care prelucreazd intreaga
cantitate de laptiz crud produsd de membrii sdi, Intrucat (18)  Pentru organizatiile interprofesionale din anumite
nu se VefegtuAeaza nicio hvrarfa de laptei crud catre algi sectoare au fost introduse norme la nivelul Uniunii.
preluc.rat(.).rl. In plus, ar Erebfll prevazuta posibilitatea ca Aceste organizatii pot juca un rol apreciabil, facilitind
orgar.nza;ule. d? ‘producatorl _existente - recunoscute In dialogul intre actorii din lantul de aprovizionare si
Eememl leg}slaylel nationale s fie recunoscute de facto promovand cele mai bune practici si transparenta
in conformitate cu prezentul regulament. pietei. Astfel de reguli, precum si dispozitiile care
clarificd pozitia respectivelor organizatii in temeiul
dreptului concurential ar trebui sd se aplice si in
sectorul laptelui si al produselor lactate, cu conditia ca
(15)  Pentru a nu submina functionarea efectivi a coopera- activitatile respect.ivelor. organizatii sd nu denatureze
tivelor si pentru claritate ar trebui si se specifice ci, in concurenfa sau piafa interna §i sa nu afecteze buna
cazul in care calitatea de membru al unei cooperative functionare a organizarii comune a pletelor .agrlcolc?..
implici o obligatie in ceea ce priveste o parte din sau Statele membre ar trebui sd incurajeze tofi actorii
toatd productia de lapte a agricultorului respectiv, si rélevanu sd devind membri ai organizatiilor interprofe-
anume aceea de a livra lapte crud in conditiile stabilite sionale.
in cadrul statutelor cooperativei sau a normelor si deci-
ziilor intemeiate pe acestea, conditiile respective nu ar
trebui sd facd obiectul unei negocieri prin intermediul . L . -
unei oreanizatii de producitori (19)  Pentru a urmdri evolutiile pietei, Comisia are nevoie sd
g ’ P ' obtind in timp util informatii privind volumele de lapte
crud livrate. Prin urmare, ar trebui si se adopte
dispozitiile necesare pentru a asigura faptul cd primul
cumpdrator comunicd in mod regulat astfel de informatii
(16) In plus, in vederea mentinerii unei concurente efective pe statelor membre si cd statele membre notificd Comisia in
piata produselor lactate, aceastd posibilitate ar trebui si acest sens.
facd obiectul unor limite adecvate exprimate sub forma
unui procent din productia din Uniune si din productia
oricirui stat membru cdruia i se aplici aceste negocieri.
Limita exprimati sub forma unui procent din productia (20)  Comisia are nevoie de asemenea de notificdri din partea

nationald ar trebui si se aplice mai intdi volumului de
lapte crud produs in statul membru producitor sau in
fiecare dintre statele membre producitoare. Aceeasi limitd
procentuald ar trebui sa se aplice, totodatd, volumului de
lapte crud livrat oricdrui stat membru destinatar.

statelor membre in ceea ce priveste negocierile contrac-
tuale, recunoasterea organizatiilor de producitori, a
asociatiilor acestora §i a organizatiilor interprofesionale,

() JO L 93, 31.3.2006, p. 12.
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(1)

(22)

(24)

precum si relatiile contractuale in sectorul laptelui si al
produselor lactate, in vederea monitorizarii si analizarii
punerii in aplicare a prezentului regulament, in special in
vederea pregitirii rapoartelor privind dezvoltarea pietei
produselor lactate pe care Comisia ar trebui si le
prezinte Parlamentului European si Consiliului.

Miésurile previzute in prezentul regulament sunt justi-
ficate in contextul economic actual al pietei produselor
lactate si in structura lantului de aprovizionare. Prin
urmare, acestea ar trebui si fie aplicate pe o perioadd
suficient de lungd pentru a le permite si-si producd
efectele pe deplin. Totusi, intrucit ele dispun de un
domeniu larg de aplicare, aceste mdsuri ar trebui s fie
temporare si sd facd obiectul unei reexamindri pentru a
evalua modul lor de functionare si a determina daci este
indicat sd fie continuate. Chestiunea ar trebui si facd
obiectul a doud rapoarte ale Comisiei, care urmeazi a
fi prezentate pand la 30 iunie 2014 in cazul primului
raport si pand la 31 decembrie 2018 in cazul celui de al
doilea raport, privind dezvoltarea pietei produselor
lactate, indeosebi in ceea ce priveste stimulentele
potentiale care vizeazd incurajarea agricultorilor de a
incheia acorduri de productie comune.

Economia anumitor regiuni dezavantajate din Uniune
depinde intr-o foarte mare misurd de productia de
lapte. Ca urmare a caracteristicilor specifice ale acestor
regiuni, politicile generale trebuie adaptate pentru a
raspunde nevoilor lor. Politica agricold comund contine
deja masuri specifice pentru aceste regiuni dezavantajate.
Misurile de politicd suplimentare stabilite in prezentul
regulament ar putea contribui la consolidarea pozitiei
producitorilor de lapte in aceste regiuni. Aceste efecte
ar trebui, totusi, evaluate in rapoartele mentionate mai
sus pe baza cirora Comisia ar trebui sd prezinte, dacd
este necesar, propuneri Parlamentului European si
Consiliului.

Pentru a asigura faptul cd obiectivele si responsabilititile
organizatiilor de producitori si ale asociatiilor organi-
zatiilor de producdtori din sectorul laptelui si al
produselor lactate sunt definite in mod clar, competenta
de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din
TFUE ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce priveste
conditiile privind recunoasterea organizatiilor trans-
nationale de producitori si a asociatiilor transnationale
de organizatii de producitori, normele privind stabilirea
si conditiile de acordare a sprijinului administrativ in
cazul cooperdrii transnationale si calcularea volumului
de lapte crud care face obiectul negocierilor unei orga-
nizatii de producitori. Este deosebit de important ca, in
cursul lucrdrilor sale pregititoare, Comisia sd organizeze
consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti. Atunci
cand pregiteste si elaboreazd acte delegate, Comisia
trebuie sd asigure transmiterea simultand, la timp si
adecvatd a documentelor relevante citre Parlamentul
European si citre Consiliu.

Pentru a asigura conditii unitare de punere in aplicare a
prezentului regulament, Comisiei ar trebui sd i se confere
competente de executare. Competentele de executare
privind punerea in aplicare a conditiilor de recunoastere
a organizatiilor de producitori si a asociatiilor acestora,
precum si a organizatiilor interprofesionale, notificarile

(25)

(26)

organizatiilor respective cu privire la volumul de lapte
crud acoperit de negocieri, notificdrile care trebuie
redactate de statele membre citre Comisie privind orga-
nizatiile in cauzd si normele de reglementare a aprovi-
ziondrii cu branzeturile care beneficiazd de DOP si IGP,
normele detaliate privind acordurile, deciziile si practicile
concertate in sectorul laptelui si al produselor lactate,
continutul, formatul si periodicitatea declaratiilor obli-
gatorii in sectorul respectiv, anumite aspecte ale
contractelor de livrare a laptelui crud de citre agricultori
si notificarea adresatd Comisiei cu privire la optiunile
alese de statele membre in acest sens ar trebui exercitate
in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie
2011 de stabilire a normelor si principiilor generale
privind mecanismele de control de citre statele membre
al exercitdrii competentelor de executare de citre Comi-
sie (1).

Avand in vedere competentele Comisiei cu privire la
politica Uniunii in domeniul concurentei si caracterul
deosebit al actelor respective, Comisia ar trebui sd
decidd, fird a aplica Regulamentul (UE) nr. 182/2011,
dacd anumite acorduri si practici concertate din sectorul
laptelui si al produselor lactate sunt incompatibile cu
normele Uniunii in materie de concurentd, precum si
dacd pot avea loc negocieri purtate de o organizatic a
producitorilor cu privire la mai multe state membre si
dacd anumite norme stabilite de statele membre pentru a
reglementa aprovizionarea cu branzeturi care beneficiazd
de DOP si IGP ar trebui abrogate.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 12342007 ar trebui
modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Regulamentul (CE) nr.

Articolul 1

Modificiri la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007
1234/2007 se modificd dupd cum

urmeaza:

1. La

articolul 122 primul paragraf litera (a) se introduce

urmdtorul punct:

,(iiia) sectorul laptelui si al produselor lactate;”.

2. La

articolul 123 se adaugd urmatorul alineat:

,(4)  Statele membre pot si recunoasci, de asemenea,
organizatiile interprofesionale care:

(@)

()

au solicitat in mod oficial recunoasterea si sunt formate
din reprezentanti ai activitdtilor economice legate de
productia de lapte crud si de cel putin una dintre urma-
toarele etape ale lantului de aprovizionare: prelucrarea
sau comercializarea, inclusiv distributia produselor din
sectorul laptelui si al produselor lactate;

sunt constituite la initiativa tuturor reprezentantilor
mentionati la litera (a) sau a catorva dintre ei;

() JO L 55, 28.2.2011, p. 13.
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(c) desfdsoard, in una sau mai multe regiuni ale Uniunii,
tinind seama de interesele membrilor organizatiilor
interprofesionale si ale consumatorilor, una sau mai
multe dintre urmdatoarele activitati:

(i) ameliorarea cunostintelor si cresterea transparentei
la nivelul productiei si al pietei, inclusiv prin
publicarea de date statistice cu privire la preturi,
volume si durata contractelor de livrare de lapte
crud incheiate anterior, precum si prin realizarea
unor studii privind perspectivele de evolutie ale
pietei la nivel regional, national sau international;

(i) contribuirea la o mai bund coordonare a intro-
ducerii pe piatd a produselor din sectorul laptelui
si al produselor lactate, in special prin cercetare si
studii de piat3;

(iliy promovarea consumului de lapte §i de produsele
lactate, precum si furnizarea de informatii refe-
ritoare la acestea, atat pe pietele interne, cat si pe
cele externe;

(iv) explorarea pietelor de export potentiale;

(v) elaborarea unor contracte-tip compatibile cu
normele Uniunii pentru vénzarea laptelui crud
citre cumpdrdtori sifsau pentru aprovizionarea
distribuitorilor si a comerciantilor cu amanuntul
cu produse procesate, tindnd seama de faptul c3
este necesar sd se ofere conditii de concurentd echi-
tabile §i si se evite denaturarea pietei;

(vi) comunicarea informatiilor si desfisurarea cercetdrii
necesare orientdrii productiei in favoarea unor
produse mai adaptate cerintelor pietei, gusturilor
si aspiratiilor consumatorilor, in special in materie
de calitate a produselor si de protectie a mediului;

(vii) mentinerea si dezvoltarea capacititii de productie a
sectorului produselor lactate, printre altele prin
promovarea inovdrii §i sustinerea programelor de
cercetare  si  dezvoltare aplicate in  vederea
exploatidrii intregului potential al laptelui §i al
produselor lactate, in special pentru a crea
produse cu valoare addugatd care si fie mai atri-
gdtoare pentru consumatori;

(viii) ciutarea unor metode care si permitd limitarea
utilizdrii produselor farmaceutice de uz animal,
imbundtdtirea gestiondrii altor furnituri si sporirea
sigurantei alimentare si a sdnatatii animalelor;

(ix) elaborarea unor metode si instrumente de imbund-
titire a calitdtii produselor in toate stadiile de
productie §i comercializare;

(x) exploatarea potentialului agriculturii ecologice si
protejarea si promovarea unei astfel de agriculturi,
precum si producerea unor produse ce beneficiazd
de o denumire de origine, etichete de calitate si
indicatii geografice; si

(xi) promovarea productiei integrate sau a altor metode
de productie care protejeazd mediul.”

3. In partea I titlul II capitolul II se introduce urmitoarea

sectiune:

LSectiunea ITA

Norme privind organizatiile de produ-
citori si organizatiile interprofesionale
din sectorul laptelui si al produselor
lactate

Articolul 126a

Recunoasterea organizatiilor producitorilor si a

asociatiilor acestora din sectorul laptelui si al
produselor lactate

(1)  Statele membre recunosc ca organizatii de producitori
din sectorul laptelui si al produselor lactate toate entitdtile
juridice sau pdrtile clar definite din cadrul entitdtilor juridice
care isi depun candidatura in vederea recunoasterii, cu
conditia:

(a) sd indeplineascd cerintele previzute la articolul 122
primul paragraf literele (b) si (c);

(b) sa aibd un numdr minim de membri sifsau sd acopere un
volum minim de productie comercializabili, care
urmeazd sd fie stabilit de statul membru in cauzd, in
domeniul in care activeazi;

(c) sd ofere probe suficiente in ceea ce priveste faptul cd isi
pot indeplini in mod corespunzitor activititile atat din
punctul de vedere al timpului, cit si din punctul de
vedere al eficientei si al concentrdrii aprovizionarii;

(d) s aibd un statut care sd respecte literele (a), (b) si (c) de
la prezentul alineat.

(2)  In urma unei solicitiri, statele membre pot recunoaste
o asociatie formatd din organizatii ale producitorilor recu-
noscute in sectorul laptelui si al produselor lactate in cazul in
care statul membru in cauzd considerd ci asociatia respectivd
este capabild sd desfisoare in mod eficient toate activitdtile
desfdsurate de o organizatie recunoscutd de producitori i cd
aceasta indeplineste conditiile previzute la alineatul (1).

(3)  Statele membre pot decide ci organizatiile de produ-
cdtori care au fost recunoscute inainte de 2 aprilie 2012, in
baza legislatiei nationale, si care indeplinesc conditiile
previzute la alineatul (1) din prezentul articol sunt
considerate recunoscute ca organizatii de producdtori in
conformitate cu articolul 122 primul paragraf litera (a)
punctul (iiia).

Organizatiile de producitori care au fost recunoscute inainte
de 2 aprilie 2012 in baza legislatiei nationale si care nu
indeplinesc conditiile prevazute la alineatul (1) din
prezentul articol isi pot continua exercitarea activititilor in
conformitate cu legislatia nationald pand la 3 octombrie
2012.

(4)  Statele membre:

(a) decid cu privire la acordarea recunoasterii unei orga-
nizatii de producdtori in termen de patru luni de la
data depunerii cererii insotite de toate documentele justi-
ficative; aceastd cerere se depune in statul membru in
care isi are sediul organizatia;
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(b) efectueazd la intervale stabilite de ele controale pentru a
se asigura cd organizatiile de producitori si asociatiile de
organizatii de producitori recunoscute respectd
dispozitiile din prezentul capitol;

(c) aplicd acestor organizatii si asociatii, in caz de neres-
pectare a mdsurilor previzute in prezentul capitol sau
de nereguli privind aplicarea acestora, sanctiunile apli-
cabile si stabilite de acestea si decid, dacd este cazul,
dacd ar trebui retrasd recunoasterea;

(d) informeazd Comisia o datd pe an si nu mai tarziu de 31
martie cu privire la orice decizie de acordare, respingere
sau retragere a recunoasterii, care a fost adoptatd in anul
calendaristic anterior.

Articolul 126b

Recunoasterea  organizatiilor interprofesionale din
sectorul laptelui si al produselor lactate

(1)  Statele membre pot recunoaste organizatiile interpro-
fesionale din sectorul laptelui si al produselor lactate care:

(a) indeplinesc cerintele prevdzute la articolul 123 alineatul

(4);

(b) isi desfisoard activititile in una sau mai multe regiuni din
teritoriul in cauzi;

(c) reprezintd o cotd importantd din activitdtile economice
mentionate la articolul 123 alineatul (4) litera (a);

(d) nu sunt implicate in productia, prelucrarea sau comer-
cializarea produselor din sectorul laptelui i al produselor
lactate.

(2)  Statele membre pot decide cd organizatiile interprofe-
sionale care au fost recunoscute inainte de 2 aprilie 2012, in
baza legislatiei nationale, si care indeplinesc conditiile
stabilite la alineatul (1) sunt considerate recunoscute ca orga-
nizatii interprofesionale in conformitate cu articolul 123
alineatul (4).

(3)  Atunci cand utilizeazd optiunea de a recunoaste o
organizatie interprofesionald in conformitate cu alineatul
(1) sifsau cu alineatul (2), statele membre:

(a) decid cu privire la acordarea recunoasterii organizatiei
interprofesionale in termen de patru luni de la data
depunerii cererii insotite de toate documentele justifi-
cative; aceastd cerere se depune in statul membru in
care isi are sediul organizatia;

(b) efectueazd la intervale stabilite de ele controale pentru a
se asigura ci organizatiile interprofesionale recunoscute
respectd conditiile legate de recunoasterea lor;

(c) aplicd acestor organizatii, in caz de nerespectare a
mdsurilor prevdzute in prezentul regulament sau de
nereguli privind aplicarea acestora, sanctiunile aplicabile
si stabilite de acestea si decid, dacd este cazul, dacd ar
trebui retrasd recunoasterea;

(d) retrag recunoasterea daca:

(i) cerintele si conditiile privind recunoasterea previzute
la prezentul articol nu mai sunt indeplinite;

(ii) organizatia interprofesionald participd la oricare
dintre acordurile, deciziile §i practicile concertate
mentionate la articolul 177a alineatul (4), fird a
aduce atingere niciunei alte sanctiuni ce trebuie
impuse in temeiul legislatiei nationale;

(ili) organizatia interprofesionald nu respectd obligatia de
notificare mentionatd la articolul 177a alineatul (2);

(e) informeazd Comisia o datd pe an si nu mai tarziu de 31
martie cu privire la orice decizie de acordare, respingere
sau retragere a recunoasterii, care a fost adoptatd in anul
calendaristic anterior.

Articolul 126¢

Negocieri contractuale in sectorul laptelui si al
produselor lactate

(1) O organizatie de producitori din sectorul laptelui si al
produselor lactate recunoscutd in temeiul articolului 122
poate negocia, in numele producitorilor membri ai
acesteia, cu privire la o parte sau la totalitatea productiei
lor colective, contractele de livrare a laptelui crud de la un
producitor la un prelucritor sau la un colector in sensul
articolului 185f alineatul (1) al doilea paragraf.

(2)  Negocierile pot fi purtate de citre o organizatie de
producitori:

(a) fie cd este vorba sau nu de un transfer de proprietate a
laptelui crud de la producdtori citre organizatia de
producitori;

(b) fie cd pretul negociat este sau nu identic pentru
productia colectivd a tuturor agricultorilor membri ai
organizatiei sau numai pentru unii dintre ei;

(c) cu conditia ca, pentru organizatia de producitori
respectiva:

(i) volumul de lapte crud care face obiectul negocierii si
nu depdseascd 3,5 % din productia totald a Uniunii;
si

(ii) volumul de lapte crud care face obiectul negocierii si
care este produs intr-un anumit stat membru si nu
depdseascd 33 % din productia nationald totald a
respectivului stat membru; si

(ili) volumul de lapte crud care face obiectul negocierii si
care este livrat intr-un anumit stat membru si nu
depdseascd 33 % din productia totald nationald a
respectivului stat membru;

(d) cu conditia ca agricultorii in cauzd sd nu fie membri ai
niciunei alte organizatii de producitori care negociazd, de
asemenea, astfel de contracte in numele lor; cu toate
acestea, statele membre pot oferi o derogare de la
aceastd conditie in cazuri justificate in mod cores-
punzdtor in care agricultorii detin doud unitdti de
productie separate amplasate in zone geografice diferite;
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(e) cu conditia ca laptele crud si nu facd obiectul unei
obligatii de livrare ce decurge din calitatea de membru
al unei cooperative a agricultorului in conformitate cu
conditiile stabilite in statutele cooperativei sau normele si
deciziile previzute in acestea sau care decurg din acestea;
si

(f) cu conditia ca organizatia de producitori si notifice
autoritdtile competente ale statului membru sau ale
statelor membre in care isi desfisoard activitatea cu
privire la volumul de lapte crud care face obiectul nego-
cierii.

(3)  Prin derogare de la conditiile previzute la alineatul (2)
litera (c) punctele (i) si (iii), o organizatie de producdtori
poate negocia in temeiul alineatului (1), cu conditia ca
volumul total de lapte crud care face obiectul negocierii
respective pentru organizatia de producdtori respectivd si
care este produs sau livrat intr-un stat membru care are o
productie anuald totald de lapte crud mai scizutd de
500 000 de tone si nu depdseascd 45 % din productia
totald nationald a respectivului stat membru.

(4)  In sensul prezentului articol, trimiterile la organizatiile
de producitori includ, de asemenea, asociatiile unor astfel de
organizatii de producitori.

(5) In vederea aplicirii alineatului (2) litera () si a
alineatului (3), Comisia publicd, prin mijloacele pe care le
considerd adecvate si pe baza celor mai recente informatii
disponibile, cantitdtile corespunzitoare productiei de lapte
crud din Uniune si din statele membre.

(6)  Prin derogare de la alineatul (2) litera (c) si de la
alineatul (3), chiar dacd plafoanele stabilite nu au fost
depdsite, autoritatea de concurentd vizatd la al doilea
paragraf de la prezentul alineat poate decide intr-un caz
individual cd ar trebui sd reinitieze sau si nu autorizeze o
anumitd negociere de cdtre organizatia de producitori, in
cazul in care considerd acest lucru necesar pentru a evita
excluderea concurentei sau pentru a evita prejudicierea
gravd a IMM-urilor prelucritoare de lapte crud de pe teri-
toriul sdu.

In cazul negocierilor referitoare la mai multe state membre,
decizia vizatd la primul paragraf este luatd de citre Comisie,
fard a pune in aplicare procedura mentionata la articolul 195
alineatul (2) sau la articolul 196b alineatul (2). In alte cazuri,
aceastd decizie este adoptatd de cdtre autoritatea nationald de
concurentd a statului membru la care se referd negocierile.

Deciziile mentionate la prezentul alineat nu se aplicd inainte
de data notificrii lor citre intreprinderile in cauzd.

(7)  In sensul prezentului articol:

(a) «autoritate nationald de concurentd» inseamnd autoritatea
mentionatd la articolul 5 din Regulamentul (CE) nr.
1/2003 al Consiliului din 16 decembrie 2002 privind
punerea 1in aplicare a normelor de concurentd
prevdzute la articolele 101 si 102 din tratat (*);

(b) o IMM>» inseamnd o microintreprindere, o intreprindere
micd sau mijlocie in sensul Recomandarii 2003/361/CE a

Comisiei din 6 mai 2003 privind definitia microintre-
prinderilor, a intreprinderilor mici si mijlocii (**).

(8)  Statele membre in care au loc negocieri in confor-
mitate cu prezentul articol notificd Comisia cu privire la
aplicarea alineatului (2) litera (f) si a alineatului (6).

Articolul 1264

Reglementarea ofertei de brinzeturi cu denumire de
origine protejati sau indicatie geografici protejatd

(1)  La solicitarea unei organizatii de producdtori recu-
noscute in temeiul articolului 122 primul paragraf litera
(a), a unei organizatii interprofesionale recunoscute in
temeiul articolului 123 alineatul (4) sau a unui grup de
operatori mentionati la articolul 5 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 510/2006, statele membre pot stabili, pentru
o perioadd limitatd, norme de reglementare a ofertei de
branzeturi care beneficiazi de o denumire de origine
protejatd sau de o indicatie geografici protejatd in temeiul
articolului 2 alineatul (1) literele (a) si (b) din Regulamentul
(CE) nr. 510/2006.

(2)  Normele mentionate la alineatul (1) respectd conditiile
stabilite la alineatul (4) si fac obiectul existentei unui acord
prealabil intre pdrti in zona geograficdi mentionatd la
articolul 4 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul (CE) nr.
510/2006. Un astfel de acord este incheiat intre cel putin
doud treimi din producitorii de lapte sau reprezentantii lor
care reprezintd cel putin doud treimi din laptele crud produs
pentru productia de branzeturi mentionatd la alineatul (1) si,
dupd caz, cel putin doud treimi din producitorii branze-
turilor respective care reprezintd cel putin doud treimi din
branzeturile produse in zona geografici mentionatd la
articolul 4 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul (CE) nr.
510/2006.

(3)  In sensul alineatului (1), in cazul branzeturilor care
beneficiazd de o indicatie geograficd protejatd, zona
geograficd de origine a laptelui crud astfel cum a fost
stabilitd in specificatiile produsului pentru branzeturi este
aceeasi cu zona geograficd mentionatd la articolul 4
alineatul (2) litera (c) din Regulamentul (CE) nr. 510/2006.

(4)  Normele mentionate la alineatul (1):

(a) se referd doar la reglementarea ofertei pentru produsul
respectiv si au scopul de a adapta oferta pentru tipul
respectiv de branzeturi la cerere;

(b) afecteazd doar produsele in cauzi;

(c) pot fi obligatorii pe o perioadd de cel mult trei ani i pot
fi reinnoite dupd aceastd perioadd, ca urmare a unei noi
solicitdri, in conformitate cu alineatul (1);

(d) nu prejudiciazd comercializarea altor produse decat a
celor vizate de normele mentionate la alineatul (1);

(¢) nu privesc nicio tranzactie dupd prima comercializare a
branzeturilor in cauzd;
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(f) nu permit fixarea preturilor, nici atunci cind preturile
sunt fixate cu titlu orientativ sau de recomandare;

(@) nu duc la indisponibilitatea unei proportii excesive din
oferta de produs in cauzd, ofertd care ar fi altminteri
disponibila;

(h) nu sunt discriminatorii, nu constituie un obstacol pentru
nou-venitii de pe piatd si nu aduc prejudicii micilor
producitori;

(i) contribuie la mentinerea calitdtii sijsau dezvoltdrii
produsului in cauzi;

() nu aduc atingere articolului 126c.

(5)  Normele mentionate la alineatul (1) se publicd intr-o
publicatie oficiald a statelor membre in cauzi.

(6)  Statele membre efectueazd controale pentru a se
asigura cd conditiile stabilite la alineatul (4) sunt respectate
si, in cazul in care autorititile nationale competente
descoperd cd aceste conditii nu sunt respectate, abrogd
normele mentionate la alineatul (1).

(7)  Statele membre notifici Comisiei normele mentionate
la alineatul (1) pe care le-au adoptat. Comisia informeaza
statele membre cu privire la toate notificirile unor astfel
de norme.

(8)  Comisia poate adopta oricand acte de punere in
aplicare care si oblige un stat membru si abroge normele
stabilite de respectivul stat membru in conformitate cu
alineatul (1) in cazul in care Comisia constatd cd normele
respective nu respectd conditiile stabilite la alineatul (4), cd
impiedicd sau denatureazd concurenta intr-o parte
substantiald a pietei interne sau pericliteazd liberul schimb
sau cd realizarea obiectivelor stabilite la articolul 39 din
TFUE este compromisd. Actele de punere in aplicare
respective se adoptd fird a se aplica procedura mentionatd
la articolul 195 alineatul (2) si la articolul 196b alineatul (2).

Atrticolul 126¢

Competentele Comisiei in ceea ce priveste organizatiile
de producitori si organizatiile interprofesionale din
sectorul laptelui si al produselor lactate

(1) Pentru a garanta faptul cd obiectivele si responsabili-
tatile organizatiilor de producitori si ale asociatiilor organi-
zatiilor de producitori din sectorul laptelui si al produselor
lactate sunt definite in mod clar, astfel incat sa contribuie la
eficienta demersurilor organizatiilor respective fird a impune
o sarcind inutili, Comisia este imputernicitd si adopte acte
delegate in conformitate cu articolul 196a care stabilesc:

(a) conditiile privind recunoasterea organizatiilor trans-
nationale de producitori si a asociatiilor organizatiilor
transnationale de producitori;

(b) normele referitoare la stabilirea si conditiile referitoare la
asistenta administrativd care trebuie acordatd de autori-
tatile competente in cazul cooperdrii transnationale;

(c) normele suplimentare referitoare la calcularea volumului
de lapte crud care face obiectul negocierilor mentionate
la articolul 126¢ alineatul (2) litera (c) si alineatul (3).

(2)  Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin
care sd se stabileascd normele detaliate necesare pentru:

(a) punerea in aplicare a conditiilor pentru recunoasterea
organizatiilor de producitori si a asociatiilor acestora,
precum si a organizatiilor interprofesionale previzute la
articolele 126a si 126b;

(b) notificarea mentionatd la articolul 126c¢ alineatul (2)
litera (f);

(c) notificdrile statelor membre citre Comisie in confor-
mitate cu articolul 126a alineatul (4) litera (d),
articolul 126b alineatul (3) litera (e), articolul 126¢
alineatul (8) si articolul 126d alineatul (7);

(d) procedurile legate de sprijinul administrativ in cazul
cooperdrii transnationale.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 196b alineatul (2).

() JOL 1, 4.1.2003, p. 1. Notd: Titlul Regulamentului (CE)
nr. 1/2003 a fost adaptat pentru a tine cont de renu-
merotarea articolelor din Tratatul privind instituirea
Comunitdtii Europene, in concordantd cu articolul 5
din Tratatul de la Lisabona; referirea originali era la
articolele 81 si 82 din tratat.

(**) JO L 124, 20.5.2003, p. 36.”

. La articolul 175, cuvintele ,sub rezerva dispozitiilor arti-

colelor 176 si 177 din prezentul regulament” se inlocuiesc
cu cuvintele ,sub rezerva articolelor 176-177a din prezentul
regulament”.

. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 177a

Acorduri, decizii si practici concertate in sectorul
laptelui si al produselor lactate

(1)  Articolul 101 alineatul (1) din TFUE nu se aplici
acordurilor, deciziilor si practicilor concertate ale organi-
zatiilor interprofesionale recunoscute in scopul desfisurarii
activitdtilor mentionate la articolul 123 alineatul (4) litera
(¢) din prezentul regulament.

(2)  Alineatul (1) se aplicd numai dac:

(a) acordurile, deciziile si practicile concertate au fost noti-
ficate Comisiei; si

(b) in termen de trei luni de la primirea tuturor detaliilor
necesare, Comisia, fird a aplica procedura mentionatd la
articolul 195 alineatul (2) sau la articolul 196b alineatul
(2), nu a declarat aceste acorduri, decizii sau practici
concertate incompatibile cu normele Uniunii.
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(3)  Acordurile, deciziile sau practicile concertate nu pot
intra in vigoare inainte de expirarea perioadei mentionate
la alineatul (2) litera (b).

(4)  Acordurile, deciziile si practicile concertate sunt, in
orice conditii, declarate incompatibile cu normele din
Uniune daca:

(@) pot duce la impdrtirea, sub orice formd, a pietelor in
cadrul Uniunii;

(b) pot afecta buna functionare a organizarii pietei;

(c) pot genera denaturarea concurentei si nu sunt esentiale
in indeplinirea obiectivelor politicii agricole comune
urmdrite prin activitatea organizatiei interprofesionale;

(d) afecteazd stabilirea preturilor;

() pot fi discriminatorii sau pot elimina concurenta cu
privire la o parte substantiald din produsele in cauzi.

(5)  In cazul in care, dupi expirarea termenului mentionat
la alineatul (2) litera (b), Comisia constatd cd nu au fost
intrunite conditiile de aplicare a alineatului (1), aceasta ia o
decizie, fard a aplica procedura mentionatd la articolul 195
alineatul (2) sau la articolul 196b alineatul (2), declarind
articolul 101 alineatul (1) din TFUE aplicabil acordului,
deciziei sau practicii concertate in cauzd.

Decizia Comisiei nu se aplicd inainte de data notificarii
acesteia organizatiei interprofesionale in cauzd, cu conditia
ca organizatia interprofesionald si fi furnizat informatii
corecte sau si nu fi abuzat de scutirea previzuti la
alineatul (1) de la prezentul articol.

(6) In cazul acordurilor multianuale, notificarea pentru
primul an este valabili pentru anii urmdtori ai acordului.
Cu toate acestea, in acest caz, Comisia poate, din proprie
initiativd sau la solicitarea unui alt stat membru, si emitd
oricind o declaratie de incompatibilitate.

(7)  Comisia poate adopta acte de punere in aplicare care
stabilesc masurile necesare pentru aplicarea uniformid a
prezentului articol. Respectivele acte de punere in aplicare
se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 196b alineatul (2).”

. Articolul 184 se modificd dupd cum urmeaza:
(@) punctul 6 se inlocuieste cu urmitorul text:

,0. inainte de 31 decembrie 2010 si de 31 decembrie
2012, Parlamentului European si Consiliului, privind
evolutia situatiei pietei si conditiile consecutive de
eliminare treptatd a sistemului de cote pentru lapte,
insotit, dupd caz, de propunerile corespunzitoare;”;

(b) se adaugd urmitorul punct:

,9. pand la 30 iunie 2014 si la 31 decembrie 2018,
Parlamentului European si Consiliului, privind
evolutia situatiei pietei din sectorul laptelui si al
produselor lactate si in special cu privire la
aplicarea articolului 122 primul paragraf litera (a)
punctul (iifa), a articolului 123 alineatul (4) si a arti-
colelor 126¢, 126d, 177a, 185e si 185f, evaluand,

indeosebi, efectele asupra producitorilor si productiei
de lapte din regiunile dezavantajate in ceea ce
priveste obiectivul general de mentinere a productiei
in astfel de regiuni, inclusiv stimulentele potentiale
pentru incurajarea agricultorilor de a 1incheia
acorduri de productie comune, insotite de orice
propuneri corespunzdtoare.”

7. Se introduc urmdtoarele articole:

LArticolul 185e

Declaratii obligatorii in sectorul laptelui si al produselor
lactate

Incepand cu data de 1 aprilie 2015, primii cumpiritori de
lapte crud declard autoritatii nationale competente cantitatea
de lapte crud care le-a fost livratd in cursul fiecdrei luni.

In sensul prezentului articol si al articolului 185f, un «prim
cumpdritor» inseamnd o Iintreprindere sau grup care
cumpdrd lapte de la producitori pentru:

(a) a-l supune uneia sau mai multor operatiuni de colectare,
ambalare, depozitare, ricire sau transformare, inclusiv in
temeiul unui contract;

(b) a-l ceda uneia sau mai multor intreprinderi care trateazi
sau prelucreazd laptele sau alte produse lactate.

Statele membre notificd imediat Comisia cu privire la
cantitatea de lapte crud mentionatd la primul paragraf.

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare care
stabilesc norme privind continutul, formatul si periodicitatea
unor astfel de declaratii si masuri referitoare la notificdrile
statelor membre in conformitate cu prezentul articol.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 196b alineatul (2).

Articolul 185f

Relatii contractuale in sectorul laptelui si al produselor
lactate

(1)  Daci un stat membru decide cd orice livrare de lapte
crud pe teritoriul sdu a unui producdtor citre un prelucritor
de lapte crud trebuie si facd obiectul unui contract intre parti
sifsau decide cd primii cumpdrdtori trebuie si facd o ofertd
scrisd de contract de livrare a laptelui crud de cidtre agri-
cultori, un astfel de contract sijsau o astfel de ofertd de
contract indeplinesc conditiile stabilite la alineatul (2).

In cazul in care statul membru decide ci livrarea laptelui
crud de citre agricultori unui prelucritor de lapte crud
trebuie sd facd obiectul unui contract scris intre parti,
statul respectiv decide care etapd sau etape ale livririi
laptelui crud trebuie si faci obiectul unui astfel de contract
in cazul in care aceasta se face prin intermediul unuia sau
mai multor colectori. In sensul prezentului articol, prin
«colector» se intelege o intreprindere care transportd lapte
crud de la un producitor sau de la alt colector la un prelu-
critor de lapte crud sau un alt colector, caz in care
proprietatea laptelui crud este transferatd de fiecare dati.
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(2)  Contractul sifsau oferta de contract:
(a) sunt elaborate inainte de livrare;
(b) sunt intocmite in scris; si
(¢) cuprind, indeosebi, urmitoarele elemente:
(i) pretul datorat pentru livrare, care:
— este fix si este indicat in contract; sifsau

— este calculat prin combinarea mai multor factori
stabiliti in contract, care ar putea include indi-
catori de piatd care reflectd schimbdrile
conditiilor de piatd, volumul livrat si calitatea
sau compozitia laptelui crud livrat;

(i) volumul de lapte crud care poate si/sau trebuie sd fie
livrat, precum si calendarul livrarilor respective;

(ili) durata contractului, care poate fi determinati sau
nedeterminatd cu clauze de incetare;

(iv) detaliile privind perioadele si procedurile de platd;

(v) modalitatile de colectare sau de livrare a laptelui
crud; si

(vi) normele aplicabile in caz de fortd majord.

(3)  Prin derogare de la dispozitiile alineatului (1), nu este
necesar sd se incheie un contract sifsau o ofertd de contract
atunci cand laptele crud este livrat de un agricultor unei
cooperative al cirei membru este agricultorul, dacd statutul
cooperativei respective sau normele si deciziile previzute in
cadrul acestui statut sau intemeiate pe acesta prevad
dispozitii avand efecte similare prevederilor stabilite la
alineatul (2) literele (a), (b) si (c).

(4)  Toate elementele contractelor de livrare a laptelui crud
incheiate de citre producitori, colectori sau prelucrdtori de
lapte crud, inclusiv elementele mentionate la alineatul (2)
litera (c), sunt negociate in mod liber intre parti.

Prin derogare de la primul paragraf:

(i) in cazul in care statul membru decide cd incheierea de
contracte scrise pentru livrarea de lapte crud este obli-
gatorie in conformitate cu alineatul (1) din prezentul
articol, acesta poate stabili o durati minimi aplicabild
doar in cazul contractelor scrise intre un agricultor si
primul cumpdritor al laptelui crud. Aceastd duratd
minimd este de cel putin sase luni si nu aduce atingere
functiondrii corespunzdtoare a pietei interne; sifsau

(i) in cazul in care statul membru decide ci primul
cumpdritor al laptelui crud trebuie si faci o ofertd
scrisd pentru un contract agricultorului in conformitate
cu alineatul (1), acesta poate prevedea ci oferta trebuie si
includd o duratd minimd a contractului stabilitd in
dreptul intern in acest sens. Aceasti durati minimd
este de cel putin sase luni §i nu aduce atingere
functiondrii corespunzdtoare a pietei interne.

Paragraful al doilea nu aduce atingere dreptului agricultorului
de a refuza o astfel de duratd minimd, cu conditia ca refuzul

sd fie exprimat in scris. In acest caz, pirtile sunt libere si
negocieze toate elementele contractului, inclusiv elementele
mentionate la alineatul (2) litera (c).

(5) Statele membre care utilizeazd  posibilititile
mentionate la acest articol notifici Comisia cu privire la
modul de aplicare a acestora.

(6)  Comisia poate adopta acte de punere in aplicare care
stabilesc mdsurile necesare aplicdrii uniforme a alineatului (2)
literele (a) si (b) si a alineatului (3) de la prezentul articol si
mdsuri referitoare la notificdrile statelor membre in confor-
mitate cu prezentul articol. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 196b alineatul (2).”

. In partea VII, la capitolul I se adaugd urmitoarele articole:

LArticolul 196a

Exercitarea delegirii

(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile previzute la prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionata la
articolul 126e alineatul (1) este conferitdi Comisiei pe o
perioadd de cinci ani de la 2 aprilie 2012. Comisia
prezintd un raport privind delegarea de competente cu cel
putin noud luni inainte de incheierea perioadei de cinci ani.
Delegarea de competente se prelungeste tacit pentru perioade
de timp identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul
European sau Consiliul se opune unei astfel de prelungiri
cel tarziu cu trei luni inainte de sfarsitul fiecdrei perioade.

(3)  Delegarea competentelor mentionate la articolul 126e
alineatul (1) poate fi revocatid in orice moment de Parla-
mentul European sau de Consiliu. Decizia de revocare
pune capat delegdrii competentelor specificate in decizia
respectivd.  Aceasta produce efecte incepind cu ziua
urmitoare datei publicdrii deciziei in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene sau la o datd ulterioard specificatd in
decizie. Decizia nu aduce atingere valabilitdtii niciunuia
dintre actele delegate deja in vigoare.

(4)  Imediat dupd ce adoptd un act delegat, Comisia il
notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(50  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 126e
alineatul (1) intrd in vigoare doar dacd Parlamentul
European sau Consiliul nu a formulat nicio obiectiune in
termen de doud luni de la notificarea actului respectiv Parla-
mentului European i Consiliului sau dacd, inainte de
expirarea acestui termen, atdt Parlamentul European, cat si
Consiliul au informat Comisia cd nu au obiectiuni. Aceastd
perioadd se prelungeste cu doud luni la initiativa Parla-
mentului European sau a Consiliului.

Articolul 196b

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de un comitet, denumit
Comitetul pentru organizarea comund a pietelor agricole.
Respectivul comitet este un comitet in intelesul Regula-
mentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si
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al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor
si principiilor generale privind mecanismele de control de
citre statele membre al exercitirii competentelor de
executare de cdtre Comisie (¥).

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se

aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(*) JO L 55, 28.2.2011, p. 13.”

. La articolul 204 se adaugd urmdtorul alineat:

,(7)  In ceea ce priveste sectorul laptelui si al produselor
lactate, articolul 122 primul paragraf litera (a) punctul (iiia),

articolul 123 alineatul (4) si articolele 126a, 126b, 126e si
177a se aplicd de la 2 aprilie 2012 pand la 30 junie 2020,
iar articolele 126¢, 126d, 185e si 185f se aplici de la
3 octombrie 2012 pand la 30 iunie 2020.”

Articolul 2

Intrare in vigoare
(1)  Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2)  Se aplicd de la 2 aprilie 2012.

Cu toate acestea, articolele 126¢, 126d, 185e si 185f din Regu-
lamentul (CE) nr. 12342007, astfel cum au fost introduse prin
prezentul regulament, se aplicd de la 3 octombrie 2012.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 14 martie 2012.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
M. SCHULZ

Pentru Consiliu
Presedintele
N. WAMMEN
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privind initiativa cetiteneasci

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 65 din 11 martie 2011)

12, anexa III partea A sectiunea a doua, prima fraza
,SE COMPLETEAZA DE CATRE SEMNATARI:

«Certific prin prezenta ci informatiile prezentate in acest formular sunt corecte si cd am sustinut aceastd
propunere de initiativd cetdteneascd propusd o singurd datd.»”,

,SE COMPLETEAZA DE CATRE SEMNATARE

«Certific prin prezenta ci informatiile prezentate in acest formular sunt corecte si cd am sustinut aceastd
propunere de initiativd cetdteneascd o singurd datd.»”.

13, anexa III, partea A, sectiunea a doua, primul rind, coloana a treia

,RESEDINTA PERMANENTA (strada, numirul, codul postal, orasul, tara) ()",

LRESEDINTA PERMANENTA (strada, numirul, codul postal, localitatea, tara) (2)”,

14, anexa III, partea B, punctul 1, ultima frazi

A se vedea partea C pentru tipurile de numere de identificare personale/tipurile de documente de identificare
personale ale cdror numere trebuie prezentate (unul singur).”,

,A se vedea partea C pentru numerele de identificare personale/numerele documentelor de identificare
personale dintre care trebuie indicat unul singur.”

15, anexa III, partea B, sectiunea a doua, primul rand, coloana a treia

,RESEDINTA PERMANENTA (strada, numirul, codul postal, orasul, tara) (%),

LRESEDINTA PERMANENTA (strada, numirul, codul postal, localitatea, tara) (2)”.

15, anexa III, partea B, prima notd de subsol

,,(1) Pentru Bulgaria si Grecia, vd rugdm sd precizati si numele tatilui; pentru Grecia si Letonia, vd rugdm sd
precizati si numele la nastere.”,

,(1) Pentru Bulgaria si Grecia, vd rugdm si precizati si numele patronimic; pentru Grecia si Letonia, vi rugim
sd precizati si numele la nagtere.”
16, anexa III, partea C, punctul 2, a treia liniutd privind GRECIA

,— Befaiwon Eyypagng MoAtav E.E./Eyypago motonoinong poviung diapoviic mohit E.E. (certificat de domiciliuf
certificat de domiciliu permanent)”,

,— Befaiwon Eyypagrig Tohtov E.E.[Eyypago motonoinong poviung dwapoviig mohity E.E. (certificat de
resedintd/certificat de resedintd permanentd)”.

16, anexa III, partea C, punctul 2, a treia liniutd privind FRANTA

,— Titre de séjour (titlu de sejur)”,

,— Titre de séjour (permis de sedere)”.
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